UNION OF SOUTH AFRICA
UNIE VAN SUID-AFRIKA

(Registered at the Post Office as a Newspaper)

 EXTRAORDINARY

BUITENGEWORE

(As'n Nuusblad By die Poskantoor Geregistreer)

27 APRIL
27 APRIL

VoL. CLXXX.V.] PRICE 6d. = PRETORIA,

[No. 5667.

2 <

1956. PRYS 6d,

All Prorl’amanons Government and General Notices published
for the first time. are indicated by a ¥ in the léft- hand upper

corner. y

GOV:RNMENT NOTICES.

Alle Pr o;‘damuwu Goewerments en Algemene Kcnnmsgewings,
wat vir die eerste maal gepubliseer word. is in die !mfu r-bohoek
net 'n & gemerk .

GOEWERMENTSKENMSGEW%NGS

The following Gcwemment Notlces are published for
general information: — .

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE.

% No. 711.]
' MARINE SECTION. -

The following draft reguiauons proposed to'be made |-
under the provisions of section six of the Merchant
‘Shipping Act, 1931 (Act No. 57 of 1951), are hereby:

published for general information. Any person who
wishes to make any comments or suggestions may submit
them to the Commissioner of Customs and Excise, Marine
- Section, P.O. Box 376, Pretona on or before the 3lst
- August, 1956.

These regulations cover the appointment. procedure
and functions -of the National Advisory Council for the
Welfare .of Merchant Seamen and the Port Welfare
Committees.

CONTENTS.

1. Title of these Regulations.
2. Interpretation.

" NATIONAL ADVISORY COUNCIL.

3. Appointment of the Council.

4. Subsistence and Transport Allowances.

5. Secretary to the Council.

6. Leave of Absence.

7. Meetings of the Council. -

8. Procedure at Meetings of the Ceunc'l

9. Decision of the Council on any Question.
10. Minutes of Meetings of the Council.
11. Functions of the Council.
12. Sub committees of the Council.

PORT WELFARE COMMI'I TEES.

13. Appointment of a Port Welfare Committee.
14. Subsistence and Transport Allowances.

15. Chairman and Vice-Chairman of ‘a Port Welfare
Committee,

16. Secretary to a Port Welfare Committee.
17. Leave of Absence.
~18. Meetings of a Port Welfare Committee.
19. Procedure at Meetings of a Port Welfare Committee.
20. Decision of a Port Welfare Committee on any Ques-

tion.
21. Minutes of Meetings of a Port Welfare Commlttee

22. Functions of a Port Wclfare Commattee. g £
A—1373i2 ORBRE LR e

[27 April 1956. | % No. 711.]

Onderstaande Goewermemskmnisgewings 'wQ'rd vir

algemene ml:glm;z gepubliseer: -

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
_ . [27 April 1956.
MARINE-AFDELING. S

Onderstaande ontwerp-regulasies voorgestel om kragtens

- die bepalings van artikel ses van die Handelskeepvaartwet,

1951 (Wet No. 57 van 1951); uitgevaardig te word, word
hierby vir ‘algemene inligting gepublisecer. Persone wat
begeer om kommentaar te lewer of aanbevelings te. maak
kan hulle aan die- Kommissaris van Doeane en Aksyns,
Marine-afdeling. Posbus 376, Pretoria, op of voor 3L
Augustus 1956, deurstuur. '

Hierdie regulasies dek die aanstelling, prosedure en

-funksies van die Nasionale Adviesraad vir die. wclsyn van

Harielelseelm en die Hawe-we]synkomltees

-

INHOUD

1. Opskrif van hierdie regulasies.
2. Woordbetekenis.

NASIONALE ADVIESRAAD.

3. Aanstelling van die Raad.

4 Onderhoud- en vervoertoelaes.

5 Sekretaris van die Raad.

6. Verlof tot afwesigheid.

7 Vergaderings van die Raad.

8 Prosedure op vergaderings van die Raad.
9. Beslissing van die Raad oor enige saak.
10. Notule van vergaderings van die Raad.
11 Funksies van die Raad.

12. Onderkomitees van die Raad.

HAWE-WELSYNKOMITEES.

13 Aanstelling van 'n hawe-welsynkomitee.
14" Onderhoud- en vervoertoclaes.

15 Voorsitter en ondervoors;tter van 'n hawe-welsyn-
komitee. :

16. Sekretaris van 'n hawe-welsynkomitee.

17. Verlof tot afwesigheid.

18. Vergaderings van 'n hawe-welsynkomitee,

19. Prosedure op vergaderings van 'n hawe-welbynkomltee
20. Beslissing van 'n hawe-welsynkomltee oor enige’ saak.

*21. Notule van vergadermgs van-'n hawe-wclsynkomitee..

22. _Funksws van o hawe-welsynkomltee Ll

?

T o
i iy W



2 GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 27 APRIL 1956

TITLE OF THESE REGULATIONS.

1. These regulations are called the Seamen’s Welfare
Regulations. . :
INTERPRETATION.

2. In these regulations, unless the context indicates
otherwise— o

“ committee ” mweans a port welfare committee;

“Council 7 means the National Advisory Council for
the Welfare of Merchant Seamen; )

“ detention barracks” means barracks under the control
of the Department of Immigration and Asiatic

© Affairs for detaining seamen and illegal immigrants

. awaiting repatriation;

“gsocial welfare office” means the office of a social
welfare officer; _ '

“ social welfare officer ” means an officer of the Depart-
ment of Social Welfare who has been appointed as
such in accordance with the faw governing the public
service; - _ o i

“the Act” means the:Merchant Shipping Act, 1951
(Act No. 57 of 1951), :

and any phrases or words which cccur in the Merchant
Shipping Act, 1951, shall be consirued as having the
meaning assigned to them in that Act. :
[NoTte.—Sub-section (1) of section two.of the Act
defines * Minister  to mean the Minister of Finance, and
“ Director ” to mean the Director of Merchant Shipping.]

NATIONAL ADVISORY COUNCIL. '
APPOINTMENT OF THE COUNCIL. -

3. (1) The members (other than the chairman) of the
National Advisory Council for the Welfare of Merchant
Seamen shall be appointéd for such period, which shali
. not exceed three years, and be subject to such conditions

_as the Minister may determing at the time of making the
appointment. - " ;

(2) If any member of the Councii, cther than the chair-
man, dies or vacaies his office before the expiration of
the period for which he was appointed, the Minister shall
appoint some-cther person to reprzsent the interest repre-
sented by his predecessor, and such person shall hoid
office for the unexpired portion of the pericd for which
hjs predecessor was appointed. 3 .

(3) A member whose tenure of office has terminated
shali be eligible for re-appointment.

. (4 A member other than the chairman shall be deemed
to have resigned his office if he shali have bsen absent
without leave of the Council or of the chairman thereof
from two consecutive ordinary meetings of the Council.

{(NotE—To assist the Minister in selecting persons to

. serve as members of the Council, all persons who are

willing so to serve are invited to notify the Director of

the fact, and all bodies engaged in promoting the welfare

of seamen at ports of the Union may at any time put

forward to the D¥rector the names of persons whom they
consider suitable so to serve.)

SURSISTENCE AND TRANSPORT ALLOWANCES.

4. A member of the Council who is not'a member of
the public service shall be paid the following subsistence
and transport allowances in respect of time occupied and
-journeys undertaken in necessary aitendance at meetings
of the Council : — ' :

{a) £3. 3s. per day or portion of a day from the time

of his departure from his home to the time of his
arrival back home after the meeting. The time
of his absence from home for the purpose of
subsistence allowances shall be the shoriest fims
necessary to enable him to attend a meeting of the
Council; _
(b) and in addition if he does not reside in the town
- where the meeting is held, he shall be entitled to
a first-class return railway ticket from his place of
residence to that town.

[Nore.—Sub-section (9) of section six of the Act
provides that there shall be paid to members of the
- Council- who are members of the public service such
allowances towards subsistence and transport as are
prescribed by or under the laws governing the public
service.] '

2

OPSKRIF VAN HIERDIE REGULASIES.

1. Hierdie regulasies word genoem die Regulasies in’
verband met die Welsyn van Seelui.

WOORDBETEKENIS.

2. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders

bivk, beteken—

.. komitee ” 'n hawe-welsynkomitee;

. Raad ” die Nasionale Adviesraad vir die Welsyn van
Handelszelui; -

., detensiekaserne ” kaserne onder die beheer van die
Departement van Immigrasie en Asiatesake vir die
detensie van seclui en onwettige immigrante wai op
repatriasic wag;

., volkswelsynkantoor ™ die kantoor van ’n volkswelsyn-
beampte; o

.» volkswelsynbeampte ” 'n beampte van die Departe-
ment van Yolkswelsyn wat as sulks aangesiel is oor-
eenkomstig die wet op die staatsdiens; :

.. die Wet ” die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 5
van 1951),, - .- o

en die uitdrukkings of woorde wat in die Handelskeep-
vaartwet, 1951, voorkom, moet uitgelé word velgens die
betekenis by die Wet daaraan gegee. '

[Ler weL.—In subartikel (1) van artikel rwee van die
Wet verskyn onderstaande woordbepalings: —

., Minister ”* di¢ Minister van Finansies, en

. Direktear ” die Direkteur van Handelskeepvaart.]

NASIONALE ADVIESRAAD.
AANSTELLING VAN DIE RAAD. -

3. (1) Die lede (uitgesonderd die voorsitter) van die
Nasionale Adviesraad vir dis Welsyn van Handelseelui
word aangestel vir sodanige tydperk., wat hoogstens drie
jaar is, en is onderworpe aan sodanige voorwaardes as
wat die Minister mag bepzal ten tye wanneer die Raad
aangestel word. '

() Indien "n lid van die Raad, vitgesonderd die voor-
sitter, te sterwe kom of uit die amp tree voor die ver-
stryking van die tydperk waarvoor hy aangestel is, stel
die Minpister 'n ander perscon aan om die belange wat sy
voorganger vertesnwoordig het, te behartig, en 50 'n
persoon beklee die amp vir die onverstreke gedeelte van
die tydperk waarvoor sy voorganger aangesiel was.

(3) 'n Lid wie se ampstermyn vesrtryk het, is herkies-
baar. '

(4) Daar word geag dat 'n lid, uitgesonderd die voor-
sitter, vit sy amp bedank het indien hy sonder die verlof
van die Read of van die voorsitter van dis Raad van twee
agtereenvolgende gewone vergaderings van die Raad
afwesig was. : : _

(Ler wgL.—Ten einde die Minister te help mei die
verkiesing van persone om as lede van die Read ie dien,
word alle persone wat bereid is om aldus te dien, uvit-
genooi om die Direkteur van die feit te verwittig, en aile
ligtame wat deelneem aan die bevordering van die welsyn
van seelui by Unichawens mag te eniger tyd die name van
persone wat na hul mening bevocgd is om in die Raad

| te dien, aan die Direkteur voorlé.)

CNDERHOUD- EN VERVOERTOELAES, . - ;

4. Aan 'n lid van die Raad wat nie 'n lid van die staats-

diens is nie, word die volgende onderhoud- en vervoer-

toelaes betaal ten opsigte van tyd wat in beslag geneem

word en reise wat onderncem word vir die noodsaaklike
bywoning van vergaderings van die Raad:—

- (a) £3. 3s. per dag of vir 'n gedeelte van 'n dag vanaf
die tyd wanneer hy van sy huis vertrek totdat hy
na afloop van die vergadering weer by sy huis aan-
kom. Vir doeleindes van onderhoudtoelaes is die
tyd van sy afwesigheid van sy huis die kortste tyd
wat nodig is om hom in staat te stel om 'n vergade-
ring van die Raad by te woon; =~ -

by en daarbenewens is hy, indien hy nie in die dorp
woon waar die vergadering gehou word nie, gereg-
tig op ’n eersteklas-spoorwegretoerkaartjie vanaf sy
~woonplek tot by daardie dorp. '

[LET WEL.—In subartikel (9) van artikel ses van die Wet
word bepaal dat daar aan lede van die Raad wat lede van
die staatsdiens is sodanige toelass vir onderhoud en
vervoer betaal word as wat voorgeskiyf word deur of
kragtens die wette op dic staatsdiens.] L
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SECRETARY TO THE COUNCIL.

5. An official of the Department of Social Welfare, to
be designated by the Secretary for Social Welfare, shall be
secretary to the Council. He may take part in the
Council’s deliberations but shail have no vote. '

LEAVE OF ABSENCE.

- 6. (1) The Council or the chairman thereof may grant
to any member leave of absence from meetings of the
Council for a period not exceeding twelve months or with
the approval of the Minister for any longer period. A
member who has requested leave of absence may appeal
to the Minister against any refusal thereof by the Council
or the chairman and the Minister may, after consideration

of the appeal, confirm the refusal or direct the Council to

- grant leave.
(2) Whenever leave of absence has been granted to any

member, the Minister may, if he thinks fit to do so,

appoint any person to act in the place of that member
during his absence on leave.

N

MEETINGS OF THE COUNCIL.

7. (1) Ordinary meetings of the Council shall be held
twice in each calendar year; provided that if it appears
to the chairman that it is not necessary for two ordinary
meetings of the Council to be held in any one year, he
may direct that only one ordinary meeting be held in that
year. All ordinary meetings of the Council shall be
convened by the direction of the chairman. - .

(2) The chairman may at any time in his discretion
direct that a special meeting of the Council be convened.

(3) Notice of the holding of any ordinary or special
meeting of the Council shall be given by the secretary of
the Council to every member of the Council not less than
14 days before a meeting, and with the notice the secretary
‘shall ‘furnish each member with the complete agenda
together with submissions, if necessary, on the items on the
agenda. - L5 . - o

“(4) The Council shall meet at such places and at such
times as directed by the chairman.

- PROCEDURE AT MEETINGS OF THE COUNCIL.

8. At any meeting of the Council, seven members shall

form a quorum.

DEcIsioN OF THE COUNCIL ON ANY QUESTION.

9. The decision of the Council on any question before
it for consideration shall be formulated as a resolution
which shall be adopted by vote of the majority of the
members peresent at the discussion of and voting upon
that question. Each member (including the chairman of
the Council) shall have one vote and the chairman shall
have in addition, in the case of equality of voting, a cast-
ing vote. The rulings of the chairman at any meeting
shall be final. !

MiNuTES OF MEETINGS OF THE COUNCIL.

10. (1) The secretary to the Council shall keep minutes
of proceedings at ail meetings of the Council, and shall as
soon as possible after the conclusion of any meeting trans-
mit a copy of the minutes of proceedings thereat to the
Director and to all members of the Council, and shall
bring to the notice of all members all resolutions or
other matters that may require special attention. _

(2) The minutes of proceedings at any meeting shall be
laid before the Council at its next meeting for confirma-
tion or correction.

FuncTIONS OF THE COUNCIL. -

11. In addition to the functions entrusted to it by sub-
. section (5) of section six of the Act, the Council shall
be entitled, through the proper channels to ask for infor-
mation from, or submit information and tender advice to
the National Marine Advisory Council, departments of
State, local authorities, shipping companies, or other
organisations, whether such shipping companies or
organisations function within the Union of South Africa
or not, in connection with the welfare of merchant sea-
men. | ¥ '
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SEKRETARIS VAN DIE RAAD.

5. 'n Beampte van die Departement van Volkswelsyn,
wat deur die Sekretaris van Voelkswelsyn aangewys moet

- word, dien as sekretaris van die Raad. Hy mag aan die

Raad se samesprekings declncem maar hy mag nie stem
nie.

VERLOF TOT AFWESIGHEID,

6. (1) Die Raad of voorsitter daarvan mag 'n lid verlof
gee om van vergaderings van die Raad afwesig te wees
vir 'n tydperk van hoogstens twaaif maande of, met die
goedkeuring van die Minister, vir 'n langer tydperk. n
Lid wat verlof gevra het om afwesig te wees kan by die
Minister appél aanteken indien die Raad of die voorsitter
sodanige verlof weier, en die Minister kan, na corweging
van -die appel, sodanige weiering bekragtig of die Raad’

. gelas om verlof toe te staan.

(2) Wanneer "n lid verlof toegestaan is om afWesig_ te:
wees kan die Minister, indien hy dit goed ag, 'n persoon”
aanstel om in die plek van daardie lid op te tree gedurende

sy afwesigheid met verlof.

VERGADERINGS VAN DIE RAAD, -

7. (1) Gewone vergaderings van die Raad word 'tw;vc_e
keer in elke kalenderjaar gehou; met dien verstande dat

" die voorsitter, indien dit na sy mening onnodig is om twee
- gewone Raadsvergaderings in enige jaar te hou, kan gelas
“dat slegs een gewone vergadering in daardie jaar gehou
"word. Alle gewone vergaderings van die Raad word’ op
" las van die voorsitter belé. S e,

(2) Die voorsitter kan te eniger tyd wanneer hy dit goed

- dink, gelas dat 'n spesiale vergadering van die Raad belé

word. -
- (3) Minstens veertien dae voordat 'n gewone of spesiale.
vergadering van die Raad gehou word, moet die sekretaris
van die Raad elke lid van die Raad daarvan in kennis
stel, en saam met die kennisgewing moet hy aan elke lid
die volledige agenda stuur tesame met voorleggings, indien

" nodig, oor die besprekingspunte op die agenda.

_(4) Die Raad vergader op sodanige plekke en tye as wat
die voorsitter mag gelas. S e e

PROSEDURE OP VERGADERINGS VAN DIE RAAD. _
8. Op enige vergadering van die Raad vorm sewe lede

“’n kworum.. :

BESLISSING VAN DIE RAAD OOR ENIGE SAAK.

9. Die beslissing van die Raad oor enige saak wat vir
oorweging aan hom voorgelé word, word geformuleer as
’n besluit wat aangeneem moet word met 'n meerderheid-’
stem van die lede wat by die bespreking aanwesig is en
oor die saak stem. Eike lid (met inbegrip van die voor-
sitter van die Raad) het een stem, en die voorsitter het
daarbenéwens, in die geval van 'n staking van stemme, 'n
beslissende stem. Die beslissings van die voorsitter op
enige vergadering is finaal. :

NOTULE VAN VERGADERINGS VAN DIE RAAD.

10. (1) Die sekretaris van die Raad notuleer die verrig-
tings op alle vergaderings van die Raad, en stuur so
spoedig doenlik na afloop van ’n vergadering 'n afskrif
van die notule van die verrigtings op die vergadering aan
die Direkteur en aan die lede van die Raad, en hy vestig
die aandag van al die lede op alle besluite of ander sake
wat spesiale aandag mag vereis, : o

(2) Die notule van die verrigtings op enige vergadering
word op die eersvolgende vergadering van die Raad vir
bekragtiging of verbetering aan die Raad voorgelé.

FUNKSIES VAN DIE RaAAD.

11. Benewens die funksies aan hom opgedra kragtens
subartikel (5) van artikel ses van die Wet, is die Raad
daartoe geregtig om, deur die behoorlike kanale, van die -
Nasionale Marine-adviesraad, staatsdepartemente, plaas-
like owerhede, rederye of ander organisasies, hetsy
sodanige rederye of organisasies binne|die Unie van Suaid-
Afrika funksioneer of nie, inligting te' vra aangaande die
welsyn van handelseelui of om aan|genoemde liggame
inligting in verband met die welsyn van handelseelui voor
te 16 en raad daarooraan te bied. . |° .
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[NOTI:;.—Sub-se_ction (5) of secti(;n six of thé Act reads

as follows: — : Lo
“The National Advisory Council for the Welfare

of Merchant Seamen shall advise the Minister .in
regard to all matters referred to it in connection with |

the welfare of seamen and may tender advice to the
Minister in regard to any other matters connected
with the welfare of seamen.”]

SUB-COMMITTEES OF THE COUNCIL.

12. (1) The Council may appoint a sub-committee from
amongst its members to consider any matter connected
with the welfare of merchant seamen, and to reporf to
the Council at its first ensuing meeting.

(2) For the purposes of regulation 4, meetings of any
such sub-committee shall be deemed to be a meeting of
the Council, but in applying paragraph (a) of that regula-
tion to meetings of a sub-committee that paragraph shail
be construed as though for the figures “£3. 3s.” there
were substituted the figures “ £2. 25.”.

PORT WELFARE COMMITTEES. -
APPOINTMENT OF A PORT W.E'LF'AR-E COMMITTEE.

13. (1) A port welfare committee appointed by -ﬂ_:‘e
Minister shall consist of not more than fifteen members.

Amongst its members may be one representative stationed |

at the port of each of the following departments and
offices: Social Welfare, Customs and Excise, Immigration
and  Asiatic Affairs, Labour, Coloured Affairs, South
_ African Police, South African Railways and Harbours and
" South African Railways and Harbours Police. The Port
Health Officer may also be appointed a member. = Other
mejnbers may be persons actively engaged in promoting
the welfare of seamen and representatives of shipowners.

(2) A member of a port welfare committee shail be
appointed for such period, which shall not exceed three
years, and subject to such conditions as the Minister may
determine at the time of making the appointment.

(3) If any member of a port welfare committee dies
or vacates his office before the expiration of the period
for which he was appointed, the Minister shall appoint
some other person who shall hold office for the unexpired
portion of the period for which his predecessor was
appointed. ' '
 (4) A member whose tenure of office has terminated
shall be eligible for re-appointment. .
(5} ‘A member shall be deemed to have resigned his
office if he shall have been absent without leave of the
port- weifare committee from three consecutive ordinary

_meetings of the committee. i

SUBSISTENCE AND TRANSPORT ALLOWANCES,

14. A member of a port welfare committee who is not
-a member of the public service shall be paid subsistence

allowance at the rate of £1. 1s. per meeting of the
commitiee attended by him.

[Nors.—Sub-section (9) of section six of the Act pro-
vides that there shall be paid to members of a port welfare
committee who are members of the public service such
allowances towards subsistence and transport as are
prescribed by or under the laws governing the public
service.] '

CHAIRMAN AND VICE-CHAIRMAN OF A PORT WELFARE
: : - 'COMMITTEE.

: 15.'_.(1) A port welfare committee shall elect one of its

members as chairman and another as vice-chairman.

- (2) :_During_ the absence or incapacity of the chairman

the. vice-chairman shall perform all the functions and

duties of the chairman. v ;
2 ' '

_[LBT weL.—Subartikel (5).van_artikel_ ses van die Wet
lui soos volg:— - %

.» Die Nasionale Adviesraad vir die Welsyn van
Handelseelui dien die Minister van raad met betrek-
king tot alle sake in verband met die welsyn van

" seelui wat na die Raad verwys word en kan aan die
Minister raad aanbied met betrekking tot alle ander
sake in verband met die welsyn van seelui.”]

ONDERKOMITEES VAN DIE RaAAD.

12. (1) Die Raad kan uit sy geledere ’n onderkomitee
aanstel om oorweging te-skenk aan enige saak wat betrek- .
king het op die welsyn van handelseelui, en om aan die
Raad op sy eersvolgende vergadering daaroor verslag te
doen. ;

(2) Vir die toepassing van regulasie 4, word daar geag:
dat vergaderings van'so 'n onderkomitee ’n -vergadering
van die Raad is, maar by die toepassing van paragraaf (a)
van genoemde regulasie op vergaderings van ’'n onder-
komitee word daardie paragraaf uitgelé sodat die syfers
»£3 3 0” met die syfers ,, £2 2 0 vervang word.

{

HAWE-WELSYNKOMITEES.
© AANSTELLING VAN ‘N HAWE-WELSYNKOMI'fEE.

13. (1) ’'n Hawe-welsynkomitee wat deur die Minister
aangestel word, bestaan uit hoogstens vyftien lede. In sy
geledere kan daar een verteenwoordiger van elk van die
volgende departemente en kantore wees wat by die hawe
gestasioneer is: Volkswelsyn, Doeane en Aksyns, Immi- -
grasie en Asiatesake, Arbeid, Kleurlingsake, Suid-
Afrikaanse Polisie, Suid-Afrikaanse Spoorweg en Hawens
en Suid-Afrikaanse Spoorweg- en Hawenspolisie. Die

" Hawe-gesondheidsbeampte kan ook as lid aangestel word.

Ander lede kan persone wees wat aktief declneem aan die
‘bevordering van die welsyn van seelui en verteenwoordigers
van skeepseienaars. N

(2) 'n Lid van ’n hawe-welsynkomitee: word aangestel
vir sodanige tydperk, wat hoogstens drie jaar mag wees,
en is onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die
Minister mag bepaal ten tye wanneer die aanstelling
gemaak word. o &

(3) Indien 'n lid van 'n hawe-welsynkomitee te sterwe
kom of it sy amp tree voor die verstryking van die tyd-
perk waarvoor hy aangestel was, stel die Minister 'n ander
persoon aan wat die amp beklee vir die onverstreke
gedeelte van die tydperk waarvoor sy voorganger aangestel
was. ' ' i _
(4) 'n Lid wie se ampstermyn verstryk het, is herkies- -
baar. : -

(5) Daar word geag dat 'n lid uit sy amp bedank het
indien hy sonder verlof van di¢ hawe-welsynkomitee van
drie agtereenvolgende gewone vergaderings van die komitee
afwesig was.’ -

ONDERHOUD- EN VERVOERTOBLAES.

14, Aan ’n lid van 'n hawe-welsynkomilee wat nie 'n
lid van die staatsdiens is nie word 'n onderhoudtoclae
betaal van £1. 1s. vir elke vergadering van die komitee
wat hy bywoon. B :

[Ler weL.—In subartikel (9) van artikel ses van die Wet
word bepaal dat daar aan lede van ’n hawe-welsynkomitee
wat lede van die staatsdiens is die toelaes vir onderhond
en vervoer betaal word wat voorgeskryf word deur of
kragtens die wette op die staatsdiens.]

| VOORSITTER EN ONDERVOORSITTER VAN 'N HAWE-WELSYN-

KOMITEE,

15. (1) 'n Hawe-welsynkomitee kies een van sy lede as
voorsitier en 'n ander lid as ondervoorsitter.

(2) Wanneer die voorsitter afwesig is of nie as voorsitter
kan optree nie, voer die ondervoorsitter al die funksies
en pligte van die voorsitter uit. '
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(3) In the event of the absence of both the chairman
and the vice-chairman, the members present at the meet-
ing shall elect one of their number as chairman.

SECRETARY TO A PORT WELFARE COMMITTEE.

16. The Director may appeint a secretary {o a pori
welfare committee. In the absence of the secretary a

member of a port welfare comimitiee designated by the

 committee may act as honorary secretary to that port
welfare committee,

LEAVE OF ABSENCE.
17. (1) A port welfare committee may grant to any

member leave of absence from meetings of the port wel-

fare committee for a period not exceeding three months

~ or, with the approval of the Secretary for Social Welfare,

for any longer period. = A member who has requested
leave of absence may appeal to the Minister against any

_refusal thereof by the port welfare committee or against.

the refusal of extended leave by the Secretary for Social
Welfare and the Minister may, afier consideration of the

appeal, confirm the refusal or direct the port welfare

committee to grant leave.

(2) Whenever leave of absence has been granted to any
member the Minister may, if he thinks fit to do so, appoint
any person to act in the place of that member during his
absence on leave.

MEETINGS OF A PORT WELFARE COMMITTEE.

18. (1) Ordinary meetings of a pert welfare commiitee

shall be held once in each calendar month; provided that
if it appears to the Secretary for Social Welfare that it
is not necessary for an ordinary meeting of the port
“welfare committee to be held in every month, he may
direct the port welfare committee to hold ordinary meet-

ings at such intervals as he may specify, but in any event

not less frequently than once in every three months. The
first ordinary ‘meeting shall be convened by the officer in

charge of the local social welfare office. All subsequent
ordinary meetings shall be convened by direction of the
chairman of the port welfare committee and in his absence

by the vice-chairman. %

(2) The chairman, or in his absence, the vice-chairman
may at any time in his discretion direct that a special
meeting of the port welfare committee be convened.

(3) Timely notice of the holding of an ordinary meeting

or special meeting of the port welfare committee shall be

given by the secretary of the committee to every member.
The notice of a meeting shall set out briefly the matters
to be considered at that meeting:

PROCEDURE AT MEETINGS OF A PORT WELFARE
- COMMITTEE.

19. At any meeting of a port welfare committee con-
stituted of fifteen members, eight shail form a quorum.

DECISION OF A PORT WELFARE COMMITTEE ON ANY
' QUESTION.

-20.. The decision of a port welfare committee on any
-question before it for consideration shall be formulated
as a resolution which shall be adopted by vote of the
majority of the members present at the discussion of and
voting upon that question. Bach member (inciuding the

chairman of the port welfare committee) shall have one-

vote and the chairman shall have in addition, in the case
of equality of voting, a casting vote. The rulings of the
chairman at any meeting shall be final.

MINUTES OF MEETINGS OF A PORT WELFARE COMMITTEE.

21. (1) The secretary to a port welfare committee shall
keen minutes of proceedings at all meetings of the port
welfare committee, and shall as soon as possible after the
conclusion of any meeting transmit a copy of the minutes

of proceedings thereat to each member of the committee, |

to the Secretary for Social Welfare, to the Director and

to each of the other port welfare committees at Union -

ports.. :

(3) Wanneer sowel die voorsitter as die ondervoorsitter |
afwesig is, kies die lede wat op die vergadering aanwesig

is uit hul geledere 'n voorsitter.

SEKRETARIS VAN 'N HAWE-WELSYNKOMITEE,

16. Die Direkteur kan 'n sekretaris vir 'n hawe-welsyn-
komitee aanstel. In die afwesigheid van die sekretaris kan
’n lid van ’n hawe-welsynkomitee wat deur die komitee
aangewys word, as ere-sekretaris van daardie hawe-welsyn-
komitee dien.

VERLOF TOT AFWESIGHEID,

17. (1) ’n Hawe-welsynkomitee kan aan "n lid verlof
toestaan om van vergaderings van die hawe-welsynkomitee
afwesig te wees vir 'n tydperk van hoogstens drie maande
of, met die goedkeuvring van die Sekretaris van Volkswel-~
syn, vir 'n langer tydperk. 'n Lid wat verlof gevra het
om afwesig te wees kan by die Minister appel aanteken
indien die hawe-welsynkomitee ‘die verlof weier 'of indien -
die, Sekretaris van Volkswelsyn verlenging van die verlof
weier, en die Minister kan, na oorweging van die appél,
die weiering bekragtig of gelas dat dic hawe-welsynkomitee
die verlof toestaan. HO8 o

(2) Wanneer verlof tot afwesigheid aan ’n lid toegestaan
is, kan die Minister, indien hy dit goed ag, 'n persoon

_aanstel om op te tree in die plek van daardie lid gedurende

sy afwesigheid met verlof. :
VERGADERINGS VAN "N HAWE-WELSYNKOMITEE.

~ 18. (1) Gewone vergaderings van 'n. haWe-welsy_nkomit_ee,
word een keer in elke kalendermaand gehou; met dien

{ verstande dat, indien dit na die mening van die Sekretaris

van Volkswelsyn onnodig is dat ’n gewone vergadering
van die hawe-welsynkomitee elke maand gehou word, hy

- die hawe-welsynkomitee kan gelas om gewone vergaderings

te hou met tussenposes soos hy mag spesifiseer, maar in
elk geval minstens een keer elke drie maande. Die eerste
gewone vergadering word belé deur die beampte-in-bevel
van die plaaslike Volkswelsynkantoor. Alle! daarop-
volgende gewone vergaderings word belé op las van dis
voorsitter van die hawe-welsynkomitee en, in sy afwesig
heid, deur die ondervoorsitter. e, 2
(2) Die voorsitter of, in sy afwesigheid, die ondervoor-
sitter, kan te eniger tyd wanneer hy dit goed dink, gelas

_dat 'n spesiale vergadering van die hawe-welsynkomitee

belé word. : : ; _

(3) Die sekretaris van die hawe-welsynkomitee moet
elke lid vroegtydig in kennis stel van die datum van ’n
gewone of spesiale vergadering van die hawe-welsyn-
komitee. In die kennisgewing moet die sake wat op die
vergadering bespreek sal word, kortliks uiteergesit word.

PROSEDURE OP VERGADERINGS VAN N
HAWE-WELSYNKOMITEE. '

19. Op enige vergadering van ’n hawe-welsynkomitee
wat uit vyftien lede saamgestel is, vorm agt lede 'n
kworum. % .

BESLISSING VAN 'N HAWE-W]?.LSfNKOMITEE OOR ENIGE
: SAAK, :

' 20. Die beslissing van ’n hawe-welsynkomitee ‘oor enige

‘saak wat vir oorweging aan hom voorgelé word, word
geformuleer as 'n besluit wat aangeneem moet word met

'n_meerderheidstem van die lede wat op die besprekings
aanwesig is en oor die saak stem. Elke Iid (met inbegrip
van die voorsitter van die hawe-welsynkomitee) het een
stem en die voorsitier het daarbenewens, in die geval van
n staking van stemme, 'n beslissende stem. Die beslissings
van die voorsitter op enige vergadering is finaal.

NOTULE VAN VERGADERINGS VAN 'N HAWE-WELSYNKOMITEE.

- *21. (1) Die sckretaris van ’'n hawe-welsynkomites
notuleer die verrigtings op alle vergaderings van die hawe-
welsynkomitee, en stuur so spoedig doenlik na afloop van
’n vergadering ’n afskrif van die notule van die verrig-
tings op so 'n vergadering aan elke lid van die komifee,
aan die Sekretaris van Volkswelsyn, aan :die: Direkteur
en aan al die ander hawe-welsynkomitees by Unie-hawens.
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(2) The minutes bf"prcccedings at any meeting shall be

Taid before the port welfare committee at its next meeting

for confirmation or correction.
FUNCTIONS OF A PORT WELFARE COMMITTEE.

22. A port welfare committee shall from time to time

appoint one or more of its members to visit houses in
which seamen ‘and apprentice-officers of the merchant
navy are lodged in the port and merchant seamen who
.are or have been in hospital or in detention barracks or
in the custody of the Police or in prison and to report
to the committee at its monthly meetings. '
A port welfare committee shall, in addition to the
functions set out in sub-section (6) of section six of the
Act, consider and investigate any matter referred to it by
the National Advisory Council for the Welfare of
Merchant Seamen, and shall as soon as may be furnish
the secretary to the said Council with its comments or
report on such matter. -

A port welfare commitiece may from time to time
submit to the Secretary to the National Advisory Council
for the Welfare of Merchant Seamen items or subjects

for inclusion in the agenda of the ensuing meeting of the |

said Council. . _ - :
[Note—Sub-section (6) of section six of the Act reads
as follows: — .

“ The Minister may at any Union port appoint a

. port welfare committee for the purposes of collecting
information on the conditions in which seamen in the
rt live, advising departments of State, the local

* authority of the port and bodies engaged in promot-
ing the welfare of seamen at the port as to the
application, adaption and co-ordination of measures
for - the improvement - of such . conditions, and
collaborating in the carrying out of such meaures.”]

[27 April 1956.

% No. 712] |
MARINE SECTION. .-

The following draff regulations proposed to be made
under the provisions of sub-section (1) of section three
hundred and fifty-six of the Merchant Shipping Act, 1951
(Act No. 57 of 1951), are hereby published for general
information. _
comments or suggestions may submit them to the Commis-
sioner of Customs and Excise, Marine Section, P.O. Box
376, Pretoria, on or before the 31st August, 1956.

- . These regulations cover the registration of ships. -

CONTENTS.

~ THE REGISTRATION OF SHIPS REGULATIONS.
. Title of these Regulations.
. Interpretation. . . :
. Notification of Building of Vessels.
. Application for Registry of a.Shipi.
Notification of the Proposed Name of a Ship.
. Name of Ship. .
. Official Numbers of Ships.
. Marking of Ships. _
. Documents to be Produoéd for Registry.
10. Certificate of Registry. -
11. The Keeping of the _Register.' _
12. Transfer of Regisiry from One Port in the Union to

=T - RS H - Y

Another Port in the Union. -
13. The Granting of Provisional Certificates.

Any person who wishes to make any

(2) Die notule van die verrigtings op 'n ?ergadering word
op die hawe-welsynkomitee se eersvolgende vergadering

| vir bekragtiging of verbetering aan die komitee voorgelé.

FUNKSIES VAN 'N HAWE-WELSYNKOMITEE.

'22. ’n Hawe-welsynkomitee stel van tyd tot tyd een of
meer van sy lede aan om huise waarin seelui of leerling-
offisiere van die handelsvloot in daardie hawe gehuisves
word en die handelseelui wat in die hospitaal of in deten-
sickasernes is of was of wat deur die Polisie aangehou
is of aangehou word of wat in die tronk is of was, te
besoek en om op sy maandelikse vergaderings aan die
komitee daarcor verslag te doen. '

Benewens die funksies in subartikel {6) van.artikel ses
van die Wet uiteengesit, is dit ook die funksic van ’n
hawewelsynkomitee om enige saak wat deur die Nasionale
Adviesraad vir die Welsyn van Handelseelui na hom
verwys word, te eorweeg en te ondersoek en om so spoedig:
doenlik aan die sekretaris van genoemde Raad sy kom-
mentaar of verslag oor sodanige saak te verstrek.

n Hawe-welsynkomitee kan van tyd tot tyd aan die
sekretaris van die Nasionale Adviesraad vir die Welsyn
van Handelseelui besprekingspunte of onderwerpe voorlé
vir insluiting in die agenda van die eersvolgende vergade-
ring van genoemde Raad. '

[LET WEL.—Subartikel (6) van artikel ses van die Wet
lui soos volg:— : : e s
. Die Minister kan ’n hawe-welsynkomitee by enige
Unie-hawe aanstel om informasie aangaande die
omstandighede waarin seelui in die hawe leef, in te
win, om staatsdepartemente, die plaaslike bestuur van
die hawe en liggame wat deelneem in die bevordering
van die welsyn van seelui by die hawe van raad te
dien met betrekking tot die aanwending, aanpassing
en koordinering van maatreéls vir die verbetering van
bedoelde omstandighede, en om by die uitvoering van
bedoelde maatreéls saam te werk.”] '
% No. 712.] [27 April 1956.
MARINE-AFDELING.

Onderstaande ontwerp-regulasies voorgestel om kragtens - -

" die bepalings van subartikel (1) van artikel driehonderd

ses-en-vyftig van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No.
57 van 1951), uitgevaardig te word, word hierby vir
algemene inligting gepubliseer. Persone wat begeer om
kommentaar te lewer of aanbevelings te maak kan hulle
aan die Kommissaris van~Docane en Aksyns, Marine-
afdeling, Posbus 376, Pretoria, op of voor 31 Augustus
1956, deurstuur. : :
Hierdie regulasies dek die registrasic van skepe. -

~ INHOUD¢

REGULASIES IN VERBAND MET DIE REGISTRASIE VAN SKEPE.
1. Opskrif van hierdie regulasies. M

2. .Woordbetekenis. _

3. Aanmelding van bou van skepe.

4. Aansoek om registrasie van 'n skip.

5. Aanmelding van die voorgestelde naam van 'n skip.l
6 Naam van skip. '

7. Amptelike nommers van skepe. -

8. Merk van skepe.

9. Dokumente wat vir registrasie voorgel€é moet word.
10. Registrasiesertifikaat. .

11. Die hou van die register.

- 12. Oorplasing van registrasie vanaf een hawe in die Unie

na 'n ander hawe in die Unie.
13. Verlening van voorlopige sertifikate.
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14. Tssue of a New Ceitificate of Registry of a Prov;smndl :

Certificate - in Lieu of the Original Certificate
" Mislaid, Lost or Destroyed.

15. Registry Anew on Change of Ownership.
16. Registry Anew on Sale of Ship under Certificate of
Sale.

17. Re-registration of Ships.

18. Registry of Alterations in Ships.

19. Issue of a Temporary Pass in Lieu of a Certificate of
: Registry.

20. Deed of Sale.

21. Declaration of Tfansfer or Trdnsmlssmn on Transfer
of Ship or Transmission of Ownership in Ship.

22. Order for Sale on Transmission to Unqualified

Person.

23. Deed of Morigage.
24.-Deed of Cession.

25. Declaration of Transmission of Inierest in M@rtgage

26. Inspection of Register 'and Certified Extracts There-
from.

2’? Copies of Documents.
28. Payment of Fees.
29, Notification of Change of Address

ANNEXURES.

A.—List of Forms appsanng in these Regulatlons
B. —Fees

TITLE OF THESE REGULATIONS.

l These regulations. are called The. Regnstratlon of
" Ships Regulations.

. INTERPRETATION

2. In these regulalions, unless the context indicates
othemlse—

“ Act” means the Merchant Shlpping Act, 1951 (Act
No. 57 of 1951);

“ register ” means. the special book referred to as such
in-section fifteen of the Act;
“syrveyor “~means the person recognised or appointed
as such in terms of paragraph (b) of section four of
the Act;

“ tonnage certificate ” means a ccrtzﬁcatc issued under
the provisions of reguidnon 2 of the Tonuage Regu!a- |

tions,

and any phrases or words which occur in the Act, unless -

the context indicates otherwise, shall be contrued as having
the meaning 3331gned to them in the Act.
[MoTtE.— :
(1) Section fweo of the Act contams the following
definiticns: —
“ Commonwealth ship” means a ship registered at any
place in any part of the Commonwealth under the

relative laws in force in that place or any ship which
by the law of any part of the Commonwealth is

recognised as a ship of that part, and includes a

South African ship;

“ Director ” means the Director of Merchant Shipping
appointed unde1 section five;

*foreign ship” means a ship other than a Common-
wealth shlp,

o Mmaster means the Minister of Finance;
“ owner ” means any person to whom a ship or a share
in a ship belongs:

“part of the Commonwealth ” means the lclritory of |

- any country which is'a member of the Common-
wealth, and includes any fterritory under the
sovereignty or control of any such couniry;

“port” means a place, whether proclaimed a public
harbour or not, and whether natural or artificial, to

which ships may resort for shciter or to ship or
unshnp goods or passengers; .

'14 Uztrelkmg van-'n nuwe registrasiesertifikaat of van n

voorlopige sertifikaat in d:e plek van die oorspronk-
like sertifikaat wat verlé, verloor of vernietig is.

| 15. Registrasic opnuut by verandering van eiendomsreg.

16. Registrasie opnuut by verkoop van skip onder
verkopingsertifikaat. :

17. Her-registrasie van skepe.

18. Registrasie van veranderings in skepe.

19. Ultreiking van 'n tydelike pas in die piek van 'n

: registrasiesertifikaat.

20. Koopakte. /

21. Verklaring van oordrag of oorgang by oordrag van
skip of oorgang van eiendomsreg op skip.

22. Bevel tot verkoping by oorgang op onbcvoegde
o pﬂfSOOl’l

?:3. Verbandakte.
24. Sessie-akte. e -
25. Verklaring van oorgang van belang by verband

26. Inspeksie van regaster en gesertifiseerde untrcksels :
; daaruit.

27. Af_sknfte van dokumente.
28. Betaling van geide.
29. Aanmelding van verandering van adres.

BYLAE.

‘| A.—Lys van vorms wat by hierdie regulasws verskym.

: B.—Gelde betaalbaar.

OPSKRIF VAN HIERDIE REGULASIES.

1. Hierdie regulasies heet die chu]a51es in verband mef
die Registrasie van Skepe.

WOORDBETEKENIS

2. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken—

- Wet” die Handelskeepvaartwet 1951 (Wet No. 57 van
1951);
. Tegister ” dic spesiale boek waarvan as sodamg in
“artikel vyftien van die Wet melding gemaak word;
-, opnemer * die persoon wat as sulks erken of aangestel
word kragtens paragraaf (b) van artikel vier van d;c
Wet: ‘
.. tonnemaatsertifikaat ” 'n sertifikaat wat uugerezk word
ingevolge die bepalings van regulasie 2 van die 'Tonne-
maatregulasies;

en enige uitdrukkings of woorde wat in die Wet voo;kom
moet, tensy uit die samehang anders -blyk, uitgelé word
volgens die betckenis by die Wet daaraan gegee

[LeT WEL.

(1) In artikel twee van die Wet verskyn onderstaande
woordbepalings: —

5 Statebond-sklp ” 'n skip gereglstrecr op enige plek in
'n deel van die Statebond kragtens die betrokke wette

~wat- op daardie plek van krag is, of 'n. skip wat
volgens die wet wat van krag is in enige deel van die
Statebond erien word as ’n skip van daardie deel,
en ook ’n Suid-Afrikaanse skip;

. Direkteur ” die Direkteur van Hdndelskeepvaart wat
kragtens artike! vyf aangestel is;

,» vreemde skip ™ ’n skip wat nie n Statebond skip is
nie; B

N M:mster ? die Minister van Finansies;

,, eienaar ” iemand aan wie 'n skip of "n aandeel in'n
skip behoort;

,.deel van die Statebond ” die gebied van 'n land wat
lid is van die Statebond en ook emge gebied onder
die soewereiniteit of beheer van so ’n land; :
. hawe " "n plek, onverskillig of dit as 'n openbare hawe
geproklameer is al dan nie en of dit natuurlik of kuns-
-matig is, waarheen skepe vir skuiling kan gaan of om
goedere of passasiers te laai of af te laal, £

.
i
e
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% port of registry ” means, in relation to a ship, the
port at which she is registered or is to be registered;

*< nroper officer ” means the officer designated by the
Minister to be the proper officer at the place and in
respect of the matter to which reference is made in
the provision of this Act in which the expression
occurs; or if no such designation has been made—

(a) at a place in the Unien, the chief officer of
customs; or
“(b) at a place outside the Union but within a part
of the Commonwealih, the person who, in
terms of the law in force in that part of the
. Commonwealth, is entrusted with the function
or burdened with the duty to which reference
is made in the provision of this Act in which
. the expression occurs; or if there be no such
person, the person indicated in paragraph (c)
of this definition; or - :
(¢) at a place outside the Commonwealdh, in the
following ordetr:— « =~ 2
() A consular representative of the Union;
or -
(ii) a diplomatic representative of the Union;
or
(iii) a consular representative of a country
(other than the Union) which is a member
of the Commonwealth; or
(iv) a diplomatic representative of a country
" (other than the Union) which is a member
of the Commonwealth;

“register tons” and “register tonnage” mean, in
‘relation. to' a South African ship, the tonnage of the
ship, either gross or net as the case may be, recorded
in the register mentioned in section fiffeen; and in
the case of any other ship, the tonnage accepted or
determined by the Minister, Director or proper officer;

. and ' -

“ South African ship” means a ship registered in the
Union in terms of the Act or deemed to be so regis-
tered. ' _ :

(2) Attention is invited to the following provisions of

.the Merchant Shipping Act, 1951 :—

(@) section two (2), which declares that any reference
‘in the Act or the regulations to a part of the
Commonwealth is to be construed as including a
reference to the Republic of Ireland, as though the

" Republic of Ireland had been a member of the
- Commonwealth; . '

(b) section four (c), which makes provision for the’

Minister to declare ports in the Union fo be ports
_of registry for the registration of ships;

(c) sections ten to sixty-two which deal with the record-
ing and registration of ships as South African ships.

NOTIFICATION OF BUILDING OF VESSELS.

3. Every person who is by section ten of the Act
required to furnish particulars of a vessel which he is
building or which he intends to build, and which when
completed will be required to be registered in terms of
the Act, shall do so by completing form MA set forth
in Annexure A and delivering or transmitting it to the

roper officer nearest to the place where the vessel is

ing built or is to be built. '

% (i) For the purposes of these regulations the Minister has desig=

. pated the following officers as “proper officers” within the

Union:— ; .

At Cape Town, Durban: The Principal Officer of the
Marine Survey Office. : :

At Port Elizabeth and East London: The Shipping Master;

and has, in terms of paragraph (¢) of section four of the Act,
declared the following ports to be ports of registry for the
registration of ships:—

Cape Town,

* Durban,
East London, and
Port Elizabeth, -~
(ii) As the Minister had made no such designation in respect

of Mossel Bay, Port Molloth, Luderitz and Walvis Bay, the Col-
lectors of Customs being the chief officers of Customs at those
ports; respectively, are -in terms. of paragraph (a) of the definition,
proper officers.] Eo I

i

* , registrasichawe ”, in verband met ’n skip, die hawe
waar dit geregistreer is of geregistreer gaan word;

* , bevoegde beampte ” die beampte wat deur die Minister
aangewys is as die bevoegde beampte by die plek
en ten opsigte van die saak waarna verwys word in
die bepaling in hierdie Wet waarin die uvitdrukking
voorkom; of as geen sodanige aanwysing gemaak
is nie—

(a) by ’'n-plek in die Unie, die hoofdoeancbeampie;
0 5

(b) by ’n plek buite die Unie maar in 'n deel van
 die Statebond, die persoon aan wie kragtens die
wet wat in daardie deel van die Statebond van
krag is, die amp toevertrou is of die plig opgelé
_is waarna verwys word in die bepaling van
hierdie Wet waarin die vitdrukking voorkom;
‘of ‘as daar geen sodanige persoon is nie, die:
© persoon wat in paragraaf (c) van hierdie om-

* skrywing aangedui word; of . e
(¢) by ’n plek buite die Statebond in die volgende

volgorde : — _

(i) 'n konsulére verteenwoordiger van die
Unie; of ' :

(i) ’n diplomaticke verteenwoordiger van die
Unie; of

(i) ’n konsulére verteenwoordiger van 'n land
(behalwe die Unie) wat lid is van die
Statebond; of

(iv) ’n diplomatieke verteenwoordiger van ’'n

~ land {(behalwe die Unie) wat lid is van die
Statebond; '

. registerton ” en ,, registertonnemaat ”, ten opsigte van
'n Suid-Afrikaanse skip, die tonnemaat van die skip,
of bruto of netto, na gelang van die geval, wat aan-
geteken staan in die register in artikel vyftien vermeld;
en ten opsigte van 'n ander skip, die tonnemaat. wat
deur die Minister, Direkteur of bevoegde beampte
aanvaar of vasgestel is; en -

,» Suid-Afrikaanse skip ” 'n skip kragtens hierdie Wet in
die Unie geregistreer of geag aldus geregistreer te
wees. : -

(2) Die aandag word gevestig op onderstaande bepalings

van die Handelskeepvaartwet, 1951 :—

(@) Artikel twee (2) bepaal dat enige verwysing in die
Wet of die regulasies na 'n deel van die Statebond-
uitgeld moet word as omvattende 'n -verwysing na
die Republick Ierland, asof die Republiek Ierland
lid was van die Statebond;

(b) artikel vier (c) bepaal dat die Minister hawens in
die Unie tot registrasichawens vir die registrasie
van skepe kan verklaar;

(c) artikels ftien tot twee-en-sestig handel oor die
optekening en registrasie van skepe as Suid-
Afrikaanse skepe.

AANMELDING VAN BGU VAN SKEPE.

3. Elke persoon wat kragtens artikel tien van die Wet
besonderhede moet versirek van ’n vaartuig wat hy besig
is om te bou of voornemers is om te bou en wat by vol-
tooiing kragtens die Wet geregistreer moet word, moet dit
doen deur vorm ML.A. wat in Bylag A uiteengesit word,
te voltooi en dit aan die bevoegde beampte naaste aan
die plek waar die vaartuig gebou word of gebou sal word
in te dien of dit aan hom te stuur.

% (i) Vir die doel van hierdie regulasies het die Minister die
volgende beamptes as ,, bevoegde beamptes™ in dic Unie aan-
gewys:— . '

Te Kaapstad, Durban: Die Hoofbeampte van die Marine-

opnemingskantoor. : '

Te Port Blizabeth en Oos-Londen: Die Koopvaardymeester;
en kragtens paragraaf (¢) van artikel vier van die Wet het hy die
volgende hawens tot registrasichawens vir die registrasie van skepe
verklaar:—

Kaapstad,
Durban,
QOos-Londen, en
Port Elizabeth,

(i) Aangesien die Minister nie sodanige aanwysings ten opsigte
van Mosselbaai, Port Nolloth, Luderitz en Walvisbaai gemaak
het nie is die Ontvangers van Doeane wat die hocfdoeancbeamptes
by hierdie hawens onderskeidelik is, kragtens paragraaf (a) van

die omskrywing bevoegde beamptes.}”
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APPLICATION FOR REGISTRY OF A SHIP,

4. Bvery application for registry of a ship in terms of |

section thirteen of the Act shall be made in writing to the
proper officer at the intended port of registry.

[Note.—The Minister has, under the provisions of
sub-section (3) of section thirteen of the Act exempted the
owners of the following classes of ‘ships of less than
one hundred gross tons from the obligation to apply for
registry under the Act:— ’ .

Pleasure yachts and vessels not employed or owned-

for the purpose of fishing or carrying persons or goods
of any kind for profit.]

NOTIFICATION OF THE PROPOSED NAME OF A SHIP.

5. (1) Any person who intends to apply, or who is
required by the Act to apply for the registry of a ship
shail, at least thirty days before the date on which it is
intended to register the ship, give notice in writing of the
proposed name of the ship to the proper officer at the
intended port of registry. 1f the ship has previously borne
a name this name and particulars of any previous registra-
tration shall be furnished. The Director may require
. publication in such form and in such manner as he thinks

fit of the proposed name of any ship.

- (2) If the name by which it is proposed to register the
ship does not appear already as the name of a Common-
wealth ship, or if it is not a name so similar to that of
a Commonwealth ship as to be calculated to deceive, the

' Director may authorise the registration of the ship under

that name, provided all requirements for registry have

been duly complied with. ' :

(3) The Director shall refuse to register any ship by the
name proposed if such name is already the name of a
Commonwealth ship, or a name so similar as to be
.calculated to deceive. - '

(4) Notwithstaﬁding the provisians of paragféphs 0,

(2) and (3) of this regulation, the Director may allow the
registry of a ship by name or designation which is already
the name or designation or similar to the name or
designation of a ship registered in some part of the
Commonwealth—

(@) if he is satisfied that the ship is intended to replace
another of the same name which within 10 years
of the date of the application belonged to the same
owner when its Commonwealth registry was closed,
or which, within 10 years of the date of the applica-
tion, was sold by the same owner on condition
that her name should be changed and her name
has been changed; or

(b) if the designation proposed is a number only and
the vessel so designated plies only in or about a
port in which no other vessel is designated by the
same number; or :

(¢} if he is. satisfied that the case is ones of urgency

and that the ship will be delayed if registration is

refused by the name proposed by the owners. In
such a case the Director may allow the ship to
-be registered by the name proposed by the owner
on such conditions as he may deem fit to impose.

NAME OF SHI?.

6. (1) A ship shall not be described by any name other
than that by which she is for the time being registered.

(2} A change shall not be made in the name of the ship
without the previous written permission of the Director,
who may require publication in. such form and in such
manner as he thinks fit of any proposed change in the
name of the ship.

(3) On permission being granted to change the name, the
ship’s name shall forthwith be altered in the register, in
the ship’s certificate of regisiry, and on her bows and stern
in accordance with the provisions of regulation 8.

- pie.

AANSOEK OM REGISTRASIE VAN N SKIP.

‘4. Elke aansoek om die registrasie van 'n skip kragtens
artikel dertien van die Wet moet skriftelik aan die
bcvczlégde beampte by die voorgenome registrasichawe gerig
word. =

[LeT weL—Die Minister het kragtens die bepalings van
subartikel (3) van artikel dertien van die Wet die cienaars
van die volgende klasse skepe van minder as eenhonderd
bruto-tonnemaat vrygestel van die verpligting om kragtens
die Wet aansoek om registrasie te doen:—

Plesier-jagte en vaartuie wat nie gebruik of besit
word vir die doel om vir wins vis te vang of persone
of goedere wat enige soort te vervoer nie].

AANMELDING VAN DIE VOORGESTELDE NAAM VAN 'N SKIP,

5. (1) Enige persoon wat voornemens is om, of wat
kragtens die Wet verplig is om zansoek te doen om die
registrasic 'van 'n skip moet minstens dertig dae voor die
datum waarop hy voornemens is om die skip. te registreer,
aan die bevoegde beampte by die voorgenome registrasie-
hawe skriftelik kennis gee van die voorgestelde naam van
die skip. Indien die skip voorheen 'n naam gehad het,
moet hierdic naam en besonderhede van enige vorige
registrasie verstrek word. Die Direkteur kan vereis dat
die voorgesielde naam van ‘n skip in so 'n vorm of op
sodanige wyse as wat hy mag goeddink, gepubliseer word.

(2) Indien die voorgestelde naam waaronder die skip
geregistreer moet word nie alreeds voorkom as die naam
van ‘n Statebond-skip nie of indien die naam nie so soort~
gelyk aan die van “n Statebond-skip is dat dit tot bedrog
kan lei nie, kan die Direkteur gelas dat die skip onder
daardie naam geregistreer word, mits alle vereistes vir

.registrasie behoorlik nagekom is.

(3) Dic Direkteur kan weier om 'n skip onder die voor-

gestelde naam te registreer indien so 'n naam reeds die
naam van ‘n Statebond-skip is of indien dit so 'n soort-
gelyke naam is dat dit tot bedrog kan lei. _
" (4) Ondanks die bepalings van paragrawe (1), (2) en (3)
van hierdie regulasie kan die Direkteur die registrasie van
’n gkip toeclaat onder die naam of aanwysing wat alreeds
die naam of aanwysing is van ‘of soortgelyk is aan die
naam of aanwysing van 'n skip wat in die een of ander
deel van die Statebond geregistreer is—

(@) indien hy tevrede is dat die bedoeling is dat die skip

' n ander skip met dieselfde naam moet vervang
wat binne tien jaar van die datum van die aansoek
aan dieselfde eienaar beheort het toe sy Statebond-
registrasie gesluit was of wat, binne tien jaar van
die aansock, deur dieselfde eienaar verkoop was op
voorwaarde dat die skip se naam verander moet

~ word en dat die skip se naam verander is; of

(b) indien die voorgestelde aanwysing slegs 'n nommer

" is en indien die vaartuig aldus aangedui slegs in
of om 'n hawe vaar waarin geen ander vaartuig
met dieselfde nommer aangedui word nie; of

(¢) indien hy tevrede is dat dit 'n dringende geval is en
dat die skip vertraag sal word indien registrasie
geweier word onder die naam wat deur die ei¢naars
voorgestel word. In'so 'n geval kan die Direkteur
toelaat dat die skip geregistreer word: onder die
naam deur die eienaar voorgestel op sodanige voor-
waardes as wat hy mag goeddink. '

NaaM VAN SKIP.

6. (1) ’n Skip mag onder geen ander naam beskryf word
as dié waaronder hy vir die tussentyd geregistreer word
(2) Die naam van die skip mag nie verander woird sonder
dat die skriftelike toestemming van die Direkteur voorai
daartoe verkry word nie, en hy kan vereis datcﬁige VOOr=
gestelde verandering in die naam van die skip in so ‘n
vorm en op so n wyse gepubliseer word as wat hy mag
goeddink. - .
(3) Sodra toestemming verleen word vir die verandering
van die naam moet die skip se naam onverwyld verander
word in die register, in die skip se registrasiesertifikaat, en
op die skip se boé en agterstewe ooreenkomstig die bepa-
lings van regulasie 8. . : et
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'(4) Where a shtp ‘having once been registered in the
Union or elsewhere in the Commonwealth has ceased to
be so registered, no person shall apply to register the
ship in the Union, except by the name by which she was
last registered in the Union or elsewhere in the Common-
wealth unless with the previous written permission of the
Director, who may require publication=in such form and
in such manner as he thinks fit of any proposed change
in the name of the ship. :

~ (5) Where it is intended to register a foreign ship not
having at any previous time been registered in the Union
or elsewhere in the Commonwealth, no person shall apply
to register her except by the name which she bears as a
foreign ship at the time of application unless with the
previous written permission of the Director, who may
require publication in such form and in such manner as
he thmks fit. of - any proposed change in the name of the
shlp - o e

OFFICIAL NUMBERS OF SHIPS, -

.7 N There shall be appropriated to every hip to be

registered under the provisions of these regulations a -

‘number, herei nafter referred to as the official number

© (2) The _oﬂic'lal_ number of a ship shall not be changed
while she remains a South African ship, and if she ceases
to be a South African ship and thereafter is again regis-
tered as a. South African ship, the official number
approprlated to her when she was first so registered shall
again bc appropriated to her.

3 Thc owner or master shall cause the 0fﬁc1al number
approprm{ed to his ship to be marked thereon in accor-
dance with the provisions of paragraph (1) of regulation 8.

MARKING OF SHIPS.

8. (1) A ship shall beforc registry be marked perma-
nently and conspicuously to the satisfaction of the proper
- officer as follows: —

(a) The name of the ship shall be marked on e&ch of her

bows, and ‘her name and the name of her port of

- registry, shall be marked on her stern, on a dark

 ground in white or yellow letters, or on a light

ground in black letters, such letters to be of a

- length not less than four inches, and of propor-
tionate breadth and suitable thickness;

(b) the official number and the numbers denoting her
gross and net register tonnage, respecnvely, shall
be cut in in a conspicucus place in the ship; and

(c) a scale of feet denoting the ship’s draught of water
shall be marked-on each side of her stem and her
stern post in Roman capital letters or in Arabic
numerals, not less than six inches in length, the
lower line of such figures or letters to ' coincide
with the draught line denoted thereby, and those
letters or figures must be indelibly marked by
being cut in or raised in relict and painted white
or yellow on a dark ground, or in such other way
as the Director approves. :

2) Where because of technical or practlcal difficulties
it is not possible for a ship to be marked in accordance
with paragraph (1) of this regulation, the Director may
permit some other form of satisfactory identification.

(3) When the ship has been marked in accordance with
the provisions of sub-paragraphs (4) and (b) of paragraph

1) of this regulation, or in accordance with the Director’s

structions under paragraph (2) a - surveyor shall sign
the certificate appearing in the carving and marking note
in form M.B. set forth in Annexure A, and return it to
the proper officer. At a place where there is no surveyor,
the proper officer shall inspect the markings and shall
sign the ccrnhcatc appe;armg in the’ earvmg and markmg
note.

(4) Waar ’n ski-p voorheen in die Unie of elders in die
Statebond geregistreer was maar hic meer aldus
geregistreer is nie, mag niemand aansoek doen om die skip
in die Unie te laat registreer, behalwe onder die naam
waaronder die skip die laasfe in die Unie of elders in
die Statebond gercgistreer was nie, tensy skriftelike verlof
vooraf daartoe verkry word van die Direkteur wat kan
vereis dat enige voorgestelde verandering in die naam van
die skip in so 'n vorm of op sodanige wyse gepubliscer

word as wat hy mag goeddink.
(5) Waar die voorneme is om 'n vreemde sklp wat by - -

geen vorige geleentheid in die Unie of elders in die State-
bond geregisireer was nie, te laat registreer, mag geen
persoon aansoek doen om die skip te laat registreer
behalwe onder die naam wat die skip ten tye van die
aansoek as 'n vreemde skip het nie, tensy skriftelike verlof
vooraf daartoe verkry word van die Direkteur wat kan
vereis dat emge voorgestelde verandcnng in die naam van

die skip in'so 'n vorm of op so 'n wyse gepubliseer word

as wat hiy mag goeddink.

AMPTELIKE NOMMERS VAN SKEPE,

7. (1) ‘Aan elke skip wat ingevolge die bepalmgs van
hlerd;e regulasies geregistreer moet word, word *n nommer
toegeken waarvan hierna as die amptelike nommer meiding
gemaak word.

(2) Die amptelike nommer van ’n skip word nie
verander solank die skip 'n Suid-Afrikaanse skip bly nie,
en indien die skip ophou om ’n Suid-Afrikaanse skip te
wees. en daarna weer as 'n Suid-Afrikaanse skip geregi-
streer word, word die amptelike nommer wat aan die skip
toegeken is toe hy die eerste maal aldus geregistreer is,
weer aan hom toegeken. .

(3) Die eienaar of gesagvoerder moet toesien dat die

~amptelike nommer wat aan sy skip toegeken is, daarop

gemerk word ooreenkomstig die bepalings van paragraaf
(1) van regulasie 8.

MERK VAN SKEPE.

8. (1) Voordat ’n skip 'gerégrs“tréer word, moet die s"fﬁp
op 'n blywende en opvallende manier tot bevredlgmg van
die bevoegde beampte soos volg gemerk word : —

(@) Die naam van die skip moet op elke boeg gemerk
word en die skip se naam en die naam van sy
reglstrasxehawe moet op sy agterstewe gemerk word,
op 'n donker agtergrond met wit of geel letters, of
op 'n ligte agtergrond met swart letters, en sodanige

. letters moet minstens vier duim lank wees en van
eweredige wydte en paslike dikte;

(b) die amptelike nommer en die nommers wat onder—
skeidelik die skip se bruto- en netto-registertonne-
maat aandui, moet op ’n opvallende plek in dle
sklp ingesny word; en

(¢) ’n skaal in voet wat die skip se diepgang aandui,
moet aan elke kant van die skip se voorstewe en
agterstewe in Romeinse hoofletters of in Arabiese
syfers, minstens ses duim lank, gemerk word. Die
.onderste streep van sodanige syfers moet met die
diepganglyn wat daardeur aanvedm word, saamval,
en dergelike letters of syfers moet onuitwisbaar
gemerk word deur hulle in te sny of in relief te
laat vitstaan en moet met wit of geel op ’n donker
agtergrond gemerk word of op sodanige ander wyse
as wat die Direkteur mag goedkeur.

(2) Waar dit om tegniese of praktiese moeilikhede nie
moontlik is om 'n skip ooreenkomstig paragraaf (1) van
hierdie regulasie te merk nie, kan die Direkteur ’n ander
vorm van bevredigende identifikasie toelaat.

(3) Wanneer die skip gemerk is ooreenkomstig die
bepalings van subparagrawe () en (b) van paragraaf (1)
van hierdie regulasie, of ooreenkomstig die Direkteur se
opdragte ingevolge paragraaf (2), moet 'n opnemer die
sertifikaat teken wat in die graveer- en merkbrief in die
vorm M.B. verskyn wat in Bylae A uiteengesit word, en
dit aan die bevoegde beampte terugstuur. Op plekke waar
daar nie 'n opnemer is nie, moet die bevoegde beampte
die merke inspekteer en die seruﬁkaat wat m dle gravecr-
en merkbrief: verskyu, teken - it ; .
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(4) The marks required by' this regulation shall be

permanently continued, and no alteration shall be made
therein, except in the event of any of the particulars there-
by denoted being altered in the manner provided by the
regulations.

(5) The fee prescribed in Annexure B shall be paid on
the inspection of the marking of a ship.

DOCUMENTS TO BE PRODUCED FOR REGISTRY.

. 9. A person who applies for registry of a ship in terms
of section thirfeen of the Act shall produce to the proper
officer- at the intended port of registry, the following
documents : —

- (@ A declaration of ownership in form M.D. set forth
in Annexure A;

‘(b) a builder’s certificate. signed by -the bmlder -and

containing a true account of the size and dimen-

sions and the tonnage of the ship as estimated by

the said builder and of the time when and the

place where she was built, and of the name of the
" person on whose account she was built, unless the
person who makes the declaration of ownership
declares that the time and place of building are
unknown to him or that the builder’s certificate
cannot be obtained, in which case there shall be

required only the deed of sale under which the

ship became vested in the applicant for registry;
(c) if there has been any sale, the deed of sale under
which ‘the ship has been vested in the applicant
- for registry;
(d) in the case of a ship that has been forfeited, an
~ official copy of the notice of forfeiture;

and the following forms duly completed —

“(e) a tonnage certificate; and
(f) a carving and markmg note as contained in form
M.B. set forth in Annexure A. :

CERTI.FICATE OF REGISTRY.

10." If the proper officer is satisfied that the require-
ments of the Act preliminary to registry have been com-
plied with, he shall complete the entries in the register
in accordance with the provisions of section twenty-one
of the Act and upon payment by the owner of the fee
prescribed in Annexure B, shall issue to him a certificate
of registry.in form M.E. set forth in Annexure A.

THE KEEPING OF THE REGISTER.

11 (1) The entries to be made in the register shall be
in ink and shall be in a neat, clear and legible hand-
writing. The particulars shall be recerded in column in
accordancé with instructions issued by the Director.

(2) No correction of any error shall be made in the
register without the authority of the Director.

TRANSFER OF REGISTRY FROM ONE POr’T N THE UNioN
- TO ANOTHER PORT IN THE UNION.

12. (1) The registry of a ship may be transferred from
one port in the Union to another port in the Union upon
application being made to the proper officer at the exist-
ing port of registry by all persons appearing on the
register to be interested in the ship as owners or
mortgagees.

(2) Application shall be made in writing and shali be

accompanied by the approprlate transfer fee prescribed
in Annexure B.

(3) The proper officer at the new port of registry shall
not issue a new certificate of registry until the certificate
“granted at the previous port of registry has been surren-

dered and until the name of the ship’s new port of

reglstry has been marked on the ship’s stern in accordance
with the provisions of regulation 8.

THE GRANTING OF PROVISIONAL CERTIFICATES.

13. A provisional certificate granted in terms of sub-
section (3) of section twenty-six -or - sub-section (1) of
section thirty or sub-section (2)-of ‘section-thirty-three of

(4) Die merke wat ooreenkomstig hierdie regulasie
vereis word, moet permanent in stand gehou word en
geen verandering mag daarin aangebring word nie, bekalwe
in ’n geval waar enige van die besonderhede wat daardeur
aangedui word, verander word op die wyse waarvoor in
hierdie regulasies voorsxemng gemaak word.

(5) Die gelde voorgeskryf in Bylae B is betaalbaar by
inspeksie van die merke van 'n skip.

DOKUMENTE WAT VIR REGISTRASIE VOORGELE MOET WORD. -

- 9. 'n Persoon wat aansock doen om die registrasie van
’n skip kragtens artikel dertien van die Wet moet aan die

- bevoegde beampte by die voorgenome registrasichawe die

volgende dokumente voorlé:—

(@) 'n Verklaring van e:yndomsreg in die vor'n M.D.
wat in Bylae A uiteengesit word;

b))’ n bouer se sertifikaat, deur die bouer geteken, wat
’n ware opgawe bevat van die grootte en afmetings
en die tonnemaat van die skip soos deur genoemde
bouer beraam, en van die tyd toe en die plek waar
die skip gebou is, en van die naam van die-persoon
op wie se rekening die skip gebou was, tensy die
persoon wat die verklaung van eiendomsreg doen,
verklaar dat die tyd waarop en die plek waar dle
skip gebou was aan hom onbekend is of dat die
bouer se sertifikaat nie verkry kan word nie. In’

- laasgenoemde geval word slegs die koopakte vereis
waarkragtens die skip die eicndom geword het van
die persoon wal aansoek doen om registrasie;

(¢) indien die skip van eienaar verwissel het, die koop-
akte waarkragtens die skip die eiendom gc_wo_rd het
van die persoon wat aansoek doen om registrasie;

(d) in die geval van ’n skip wat verbeurd verklaar is, -

’ 'n amptelike afskrif van .die kenmsgewmg van
verbeurdverklaring;

en- die volgende vorms, behoorhk voltooi: —

(¢) 'n Tonnemaatsertifikaat; en

(f) 'n graveer- en merkbrief soos bevat in vorm M.B.
wat in Bylae A uiteengesit word.

REGISTRASIESERTIFIKAAT.

10. Indlen die bevoegde beampte tevrede is dat die
vereistes van die Wet wat registrasie voorafgaan, nagekom
is, voltooi by die inskrywings in die register ooreenkomstig
die bepalings van artikel een-en-twintig van die Wet, en
by betaling deur die eienaar van die gelde voorgeskryf in
Bylae B, reik hy aan die eienaar 'n registrasiesertifikaat
uit in die vorm M.E. wat in Bylae A uiteengesit word.

: DIE HOU VAN DIE REGISTER.

11. (1) Die inskrywings wat in die register gemaak moet
word, moet in ink geskied en moet in ’n netjiese, duidelike
en leesbare handskrif wees. Die besonderhede moet
kolomsgewyse aangeteken word ooreenkemstxg opdragte
deur die Direkteur ultgerelk

(2) Geen verbetering van 'n fout mag sonder die

‘magtiging van die Dirckteur in die register aangebring

word nie.

QORPLASING VAN REGISTRASIE VANAF EEN HAWE IN DIE
UNIE NA 'N ANDER HAWE IN DIE UNIE.

12. (1) Die registrasie van 'n skip kan van een hawe in
die Unie na 'n ander hawe in die Unie oorgeplaas word
indien al die persone wie se name in die register voorkom
as persone wat in die skip belang het as eienaars of
verbandhouers by die bevoegde beampte by dic bestaande -
registrasichawe daarom aansoek doen.

(2) Aansoek moet skriftelik gedoen word en moet
vergesel gaan van die nodige oordraggelde wat in Bylac A
voorgeskryf word.

(3) Dle bévoegde beampte by die nuwe registrasichawe
mag nie 'n nuwe registrasiesertifikaat uitreik voordat die-
sertifikaat wat by die vorige registrasichawe uitgereik was,

_ingedien is en voordat die naam van die skip se nuwe

registrasichawe ooreenkomstig die bepalings van regulas1e
8 op die skip sc agterstewe gemerk is nie.

VERLENING VAN VOORLOPIGB SERTIFIKATE.

13. ’n Voorlopige sertifikaat wat vcrleen word kragtens
subartikel (3) van artikel ses-en-twintig of subartikel (1)
van artikel dertfg of subartikel (2) van artikel dr;e -ens

9.
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the Act shall be in the form M.E. set forth in Annexure A
with the word “PROVISIONAL ™ endorsed ' thereon
befors the words “ Certificate of South African Registry ”
appearing at the head of the form.

In every case the provisions under which such a certifi-
~ cate is issued shall be clearly stated on the certificate.

Issue OF A NEw CERTIFICATE OF REGISTRY OR A
ProvisIONAL CERTIFICATE IN Liru oF THE ORIGINAL
CERTIFICATE MiISLAID, LOST OR DESTROYED.

14. (1) Subiject to the provisions of paragraphbs (3), 4)
and (5), if a certificate of registry in respect of a South
African ship is mislaid, lost or destroyed, the master of
the ship or some other person having knowledge of the
facts of the case shall, if the event occurs while the ship
is at a port, apply within three days after the occurrence
of the event, or, if the event occurs while the ship is not
at a port, apply within three days after the first subsequent
arrival of the ship at a port, in writing in terms of section
twenty-six of the Act to the proper officer for the issue
of a new certificate of registry in lieu of the original

' certificate mislaid, lost or destroyed.

. (2) The application required under paragraph (1) of this
regulation shall contain a declaration as to—

(i) the name, official number and port of registry of
the vessel; ' o

(i) the name of the master, and the grade, date and
-place of issue of his certificate of competency;

(i) the names and addresses of the owners; and

(iv) the circumstances under which the certificate was
mislaid, lost or destroyed. ' '

~ (3) If the event referred to in paragraph (1) of this
regulation occurs at the ship’s port of registry or while
the ship is on a voyage to that port, the proper officer
shall, after endorsement of the particulars of the applica-
tion .in the register, grant a new certificate of registry
in lieu of the original one. L

{4) If the event referred to in paragraph (1) of this
regulation occurs at a port outside the Union or whilst
" the ship is on a voyage to a port outside the Union, or

at a port (other than the ship’s port of registry) inside-

the Union which has in terms of paragraph {(c) of section
four of the Act been declared to be a port of registry,
or whilst the ship is on a voyage to such a port, the

proper officer to wom the application is made may grant.

a provisional certificate of registry containing a statement
of the circumstances in which it is granted;. and he shall
fortawith report to the proper officer at the ship’s port
of registry the particulars of the case. ' '

(5) The master to whom a provisional certificate of
registry has been granted under paragraph (4) of this
regulation shall within ten days after the first subsequent
arrival of the ship at a port in the Union deliver or
transmit that certificate to the proper officer at the ship’s
port of registry, who shall retain that certificate and issue
a new certificate of registry: Provided that if the proper
officer at the ship’s port of registry has reason to expect
that the ship will not call at that port within a reasonable
time, he may transmit the new certificate of registry
granted by him to the proper officer at any port at which
the ship is or for which she is bound, for delivery to the
master or owner against the surrender of the provisional

certificate, and the proper officer to whom the provisional.

certificate is surrendered shall transmit it to the proper
officer at the ship’s port of registry.

(6) Before the issue of a new certificate of registry, the
- owner or 'master shall  pay the fee prescribed in
Annexure B, o
e -

dertig van die Wet word uitgereik in die vorm M.E. wat
in Bylae A uiteengesit word, met die woord ,, VOOR-
LOPIG ” daarop geéndosseer voor die woorde ,, Sertifi-
kaat van Suid-Afrikaanse Registrasie” wat bo-aan die
vorm verskyn. -

In alle gevalle moet die voorwaardes waarop so ’n
serticflikaat uitgereik word duidelik op die sertifikaat gemeld
word. : :

UITREIKING VAN 'N NUWE REGISTRASIESERTIFIKAAT OF VAN

’N VOORLOPIGE SERTIFIKAAT IN DIE PLEK VAN DIE OOR-

* SPRONKLIKE' SERTIFIKAAT WAT VERLE, VERLOOR OF
VERNIETIG IS. -

14. (1) Behoudens die bepalings van paragrawe (3), (4)

en (5) moet die gesagvoerder van ‘n skip of 'n ander

- persoon wat kennis dra van die feite van die geval, ingeval

'n registrasiesertifikaat ten opsigte van ’n Suid-Afrikaanse
skip verlé, verloor of vernietig word, binne drie dae na
die voorval of gebeure, indien dit gebeur terwyl die skip
in 'n hawe is, of binne drie dac na die eerste daarop-
volgende aankoms van die'skip by 'n hawe, indien die
gebeurtenis plaasvind terwyl die skip nie in 'n hawe is nie,
kragtens artikel ses-en-twintig van die Wet skriftelik by
die bevoegde beampte aansoek doen om die uitreiking van
'n nuwe registrasiesertifikaat in die plek van die oorspronk-
like sertifikaat wat verlé, verloor of vernietig is.

(2) Die aansoek wat ingevolge paragraaf (1) van hierdie’
rcgulasic  vereis word, moet ’n verklaring bevat
aangaande— )

(i) die naam, amptelike nommer en registrasichawe van
die vaartuig:

(ii) die naam van die gesagvoerder, en die graad,
datum en plek van uitreiking van sy bekwaamheid-
sertifikaat; B _

(iii) die name en adresse van die cienaars; en

(iv) die omstandighede waaronder die sertifikaat verlg,

verioor of vernietig is. TR

(3) Indien die gebeurtenis waarvan in paragraaf (1) van
hierdie regulasic melding gemaak .word, voorval by die
skip se registrasichawe of terwyl die skip onderweg is na .
daardie hawe, reik die bevoegde beampte, nadat die
besonderhede van die aansoek.in die register ge€ndosseer
is, 'n nuwe registrasiesertifikaat in die plek van die oor-
spronklike sertifikaat uit. _

(4) Indien die gebeurtenis waarvan in paragraaf (1) van
hierdie regulasie melding gemaak word, voorval by ’n

"hawe-buite die Unie of terwyl die skip onderweg is na n '

hawe buite die Unie, of by 'n hawe (uitgesonderd die skip
se registrasiehawe) in die Unie wat ingevolge paragraaf (c)
van artikel vier van die Wet tot ’n registrasichawe verklaar
is, of terwyl die skip onderweg is na so ’n hawe, kan die
bevoegde beampte aan wie die aansoek gerig word, n
voorlopige registrasiesertifikaat wuitreik behelsende 'n
verklaring van die omstandighede waaronder dit uitgereik
word; en hy moet onverwyld by die bevoegde beampte
by die skip se registrasichawe die besonderhiede van die
geval aanmeld. ]

(5) Die gesagvoerder aan wie 'n voorlopige registrasie-
sertifikaat ingevolge paragraaf (4) van hicrdie regulasie uit-
gereik is, moet binne tien dae na die ecrste daaropvolgende
aankoms van die skip by 'n hawe in die- Unie daardie
sertifikaat indien by of deurstuur aan die bevoegde
beampte by die skip se registrasichawe wat daardie
sertifikaat moet behou en 'n nuwe registrasiesertifikaat
nitreik: Met dien verstande dat, indien die bevoegde

eampte by die skip se registrasichawe rede het om te
vermoed dat die skip nie binne 'n redelike tyd by daardie
hawe sal aandoen nie, hy die nuwe registrasiesertifikaat
wat deur hom uitgercik word, kan deurstuur aan die
bevoegde beampte by enige hawe waar die skip is of
waarheen die skip onderweg is, vir aflewering aan die
gesagvoerder of eienaar wanneer sodanige gesagvoerder of
sienaar die voorlopige sertifikaat oorgee, en die bevoegde
beampte aan wie die voorlopige sertifikaat ingelewer word,
moet dit aan die bevoegde beampte by die skip se
registrasichawe -deurstuur.

(6) Voordat 'n nuwe registrasiesertifikaat uitgereik word,
moet die eienaar of gesagvoerder die gelde wat in Bylae
B voorgeskryf word, betaal. )
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REGISTRY ANEW ON CHANGE OF OWNERSHIP.

15. Whenever, consequent upon a change of owner-

ship, an owner desires to have a ship registered anew,
be shall at the time application is made to the proper
officer in terms of section thirty- four of the Act, pay the
fee prescribed in Anncxure B.

REGISTRY ANEW ON SALE OF SHIP UNDER CERTIFICATE

OF SALE.

16. (1) Whenever a ship is sold under a certificate of
sale to a person qualified to own a South African ship
then, if that person is required by the Act to apply to
have the ship registered anew, he shall, and even if he
be not required by the Act so to apply. he may, apply
to a proper officer at a port which has, in terms of para-

graph -(c) of -section four of -the ‘Act, been declared to be .

a port.of registry, for registry of the ship anew.

- (2) The proper officer shail ---ca}l=for_-the deed of sale, .

certificate of sale and certificate of registry and having
satisfied himself that the documents are in order shall
register the ship anew in accordance with the provisions
of section fifty-five of thé Act.

. (3) Before the issue of the new certificate of registry,
the owner shall pay the fee prescribed in Annexure B. -

RE-REGISTRATION OF SHIPS.

17. (1) Whenever for any reason other than capture by
the enemy or transfer to a person not qualified to own
a South African ship, a ship has ceased to be registered
as a South African ship, and the owner thereof desires
to have her re-registered he shall apply in writing for
such re-registration to the proper officer at the port
nearest to the place where the ship then is, which has,
in terms of paragraph (c) of section four of the Act, been
declared to be a port.of registry. =~

(2) Upon receipt of an application for re-registration
of a ship, the proper officer shall cause the ship to be
“surveyed to ascertain whether she is seaworthy and if it
is found that she is seaworthy, he shall, if he is not the
_proper officer at the ship’s previous port of registry apply
to the proper officer at that port for particulars  relating

to the ship’s registry to enable him to re-register the ship.

/(3) Upon the survey of the ship requi}ed by faragraph
(2) of this regulation the owner shall pay the fee prescribed
in Annxeure B. .

REGISTRY. OF ALTERATIONS IN SHIPS.'

18., Before the issue of a new certificate of registry in
terms of section thirty-three of the Act, the owner or
master shall pay the fee prescribed in Annexure B.

IsSUE OF A TEMPORARY PASS IN LIEU OF A CERTIFICATE

OF REGISTRY.

19. (1) Whenever the Director has, in terms of section
thirty-one of the Act, authorised the granting of a
temporary pass for a ship to be taken from a port in the

Union to any other port in the Union, or, to any port -

. in any other part of the Commonwealth, the proper officer

shall, upon payment of the fee prescribed in Annexure B,.

issue a temporary -pass in_the forrn MF set forth in
Annexure A

(2) The Director may _in authorising the grant of a

temporary pass, impose such conditions as he may deem
desirable in the circumstances of the case.. o

DEED OF SALE.

20 (1) The deed of sale whereby in terms of section

‘thirty-nire of the Act a Scuth African ship or a share -

therein is transferred shall be in the form M.G. set forth
in Annexure A.

REGISTRASIE OPNUUT BY VERANDERING VAN EIENDOMSREG.

15. Wanneer ’n eienaar van ’n skip, as gcvolo van ‘n.
verandering van eiendomsreg, verlang dat ’n skip opnuut
geregistreer moet word, moet hy ten tye wanneer daar
ingevolge artikel “vier-en-dertig van die Wet by die
bevocgde beampte daarom aansoek gedoen word, die gelde
wat in Bylae B voorgeskryf word, be etaal.

RE(JISTRASFE OPNUUT BY VERKOOP VAN SKIP ONDER
™ VERKOPINGSERTIFIKAAT.

16 (1) Wanneer 'n skip onder ‘n verkopingsertifikaat
verkoop word aan 'n persoon wat bevoegd is om die
eienaar van ‘n Suid-Afrikaanse skip te wees, moet daardie
perscon, indien kragtens die Wet vereis word dat hy aan-
sock moet doen om die skip opruut te laat registreer, en
kan hy; selfs as die Wet nie sodanige aansoek vereis. nie,
by die bevoegde beampie by die hawe wat kragtcns
paragraaf (c) van artlke! vier van die Wet tot 'n registrasie-
hawe verklaar is, aansock doen om dlf: skip opnuut te
laat registreer,

(2) Die bevoegde beampte-moet vra om die koopakte,

- die verkopingsertifikaat en die registrasiesertifikaat, en

nadat hy homself tevrede gestel het dat die dokumenie in -
orde is, registreer hy die skip opnuut kragiens die b°naim¢s"

| van astikel vyf- en-vyftig van die Wet.

(3) Voordat die nuwe reglstras;escrtlﬁkaat uitgereik
word, moet die eienaar die geide wat " Bylae B voor-
gﬂskryf word, betaal. : .

HER-REGISTRASIE VAN SKEPE,

17. (1) As ’n skip om enige andcr rede behalwe kapmg
deur die vyand of oordrag aan ’n persoon wat onbevoeg
is om eienaar van ’n Suid-Afrikaanse skip te wees, opgehou
het om as 'n Suid-Afrikaanse skip geregistreer te wees, en
die eienaar verlang dat die skip her-registreer moet word,
moet hy skriftelik om sodanige her-registrasie aansoek
doen by die bevoegde beampte by die hawe wat die naaste
is aan die plek waar die skip op daardie datum is wat,
kragtens paragraaf (c) van artikel vier van die Wet, tot
n registrasichawe verklaar is,

(2) By ontvangs van 'n aansoek om her-registrasie van
’n skip, laat die bevoegde beampte die skip opneem om
te bepaal of die skip seewaardig is, en indien daar gevind
word dat die skip seewaardig is, moet hy, indien hy nie
die bevoegde beampte by die skip se vorige registrasie-
hawe is nie, by die bevoegde beampte by daardie hawe
aansoek doen om besonderhede in verband met die skip
se registrasie. om “hom in staat te stel om die skip te
her-registreet.

(3) Wanneer 'n opneming van 'n skip gemaak word soos
ingevolge paragraaf (2) van hierdie regulasie vereis word,
moet die eienaar die gelde wat in Bylae B voorgeskryf
word, betaal.

REGISTRASIE VAN VERANDERINGS IN SKEPE.

18. Voordat ’n- nuwe registrasiesertifikaat kragtens
artikel drie-en-dertig van die Wet uitgereik word, moet die
eienaar of gesagvoerder die gelde wat in Bylae B voor-
geskryf word, betaal.

UITREIKING VAN 'N TYDELIKE PAS IN DIE PLEK VAN N
REGISTRASIESERTITIKAAT.

19. (1) Wannser die Direkteur kragtens artikel een-en-
d‘ertsg van dic Wet mag*zgmg verleen vir die uitreiking van
'n tydelike pas om ’n skip van 'n hawe in die Unie na 'n
ander hawe in die Unie te neem, of na enige hawe in enige
ander deel van die Statebond, reik die bevoegde beampte
by betaling van die gelde wat in Bylaec B voorgeskryf word
'n tydelike pas. uzt in die vorm M.F. wat in Byiaa A uit-
eengesit word. .

(2) Wanneer hy die mtrelkmﬂ van 'n tydelike pas magtig,
kan die Direkieur sodanige voorwaardes oplé as wat hy
in die omstandighede van die geval wenslik mag ag.

+ KOOPAKTE.

20. (1) Die koopakte waarvolgens ’n Sl.lld Afnkaansa
skip of ’n aandeel daarin kragtens artikel nege-en-dertig
van die Wet oorgedra word, moet in die vorm M.G. wees
wat in Bylae A uiteengesit word. :

11
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(2) Whenever ‘any person has disposed of a South
African ship ot a share therein, he shall within fourieen
days of the completion of the deed of sale notify the
proper officer at the port of registry of the ship that he

has disposed of the ship or share therein.

DECLARATION OF TRANSFER OR TRANSMISSION ON.

TRANSFER OF SHIP OR TRANSMISSION OF OWNERSHIP
IN SHIP. :

21. (1) The dclaration of transfer or transmission to be
'signed in terms of section forty or sub-section (1) of
section forty-two, respectively, of the Act shall be in the
form M.H. set forth in Annexure A. _ -

(2) If the ship has been acquired by transfer from the
executor of the estate of the deceased person registered
as owner or the trustee of the insolvent estate of the
person registered as owner, or from any other person
(other than the person registered as owner) entitled to
dispose of the ship, the declaration of transfer shall set
‘forth what the authority was under which the transferor
disposed of the ship and shall be accompanied by proof
of that authority to the satisfaction-of the proper officer.

(3) If the transmission has taken place by virtue of an
ante-nuptial contract, the declaration shall be accom-
panied, in addition to the documents mentioned in sub-
section (2) of section forty-two of the Act, by a notarially
certified copy of the ante-nuptial contract.

'(4) The declaration together with the other documents
shail be delivered or transmitted to the proper officer at
the ship’s port of registry, accompanied by the fee pre-
scribed in Annexure'B. , S5

ORDER FOR SALE ON TRANSMISSION TO UNQUALIFIED
.. PERSON. . : :

' 22. The application to be made in terms of section

forty-three of the Act shall be in the form M.L set forth:

in Annexure A.
DEED OF MORTGAGE.

23. (1) Whenever a South African ship or a share there-
in is mortgaged as security for a loan or other debt, the
deed of mortgage creating the mortgage shall—

(@) if it is intended to secure payment of the amount

that may be dué under account current, be in form
© M.J. (a) set forth in Annexure A; or
(b if it is intended to secure payment of a principal
sum, be in form M.J. (b) set forth in that
Annexure. /

(2) The deed of mortgage shall be produced to the
proper officer at the port of registry together with the
fee prescribed in Annexure B. Y mowm ok -

. DEED oF CESSION.

24. (1) Ifa registeréd mortéage of a South African ship
or a share in a South African ship is transferred, the deed
of cession shall be in the form M.K. set forth in Annéxure
A. -

(2) The deed of cession which may be en_dorscd upon
the deed of mortgage shall be produced to the proper

officer at the port of registry, together with the fee pre-

scribed in Anaexure B.

- (3) If the cession has been made by the executor of
the estate of the deceased mortgagee, or by any other
person (other than the mortgagee) entitled to transfer the
mortgage, there shall also be produced to the proper
officer proof to his satisfaction of the authority under
which the cession has been made. ; i

DECLARATION OF TRANSMISSION OF INTEREST IN
MORTGAGE. -

'2‘\5. (1) The declaration of transmission to be executed
in ferms of sub-section (1} of section fifty-three of the

_Act shall be in the form M.L. set forth ia- Annexure A.

12.

(2) Wanneer ’n persoon 'n Suid-Afrikaanse skip of 'n
aandeel daarin vervreem het, moet hy binne veertien dae
na voltooiing van die koopakte die bevoegde beampte by
die registrasichawe van die skip in kennis stel dat hy die
skip of 'n aandeel daarin vervreem het. :

WERKLARING VAN OORDRAG OF OQORGANG BY OORDRAG VAN

SKIP OF OORGANG VAN EIENDOMSREG OP SKIP.

21. (1) Die verklaring van oordrag of oorgang wat
kragtens onderskeidelik artikel veerfig of subartikel (1)
van artikel twee-en-veerrig van die Wet geteken moet
word, moet in die vorm M.H. wees wat in Bylae A uiteen-
gesit word. '

(2) indien eiendomsreg op die skip verkry is deur oor-
drag wat gegee is deur die eksekuteur in die boedel van
die oorledene wat as eienaar geregistreer was of deur die
trustee van die insolvente boedel van die persoon wat as
eienaar geregistreer was, of deur enige ander persoon (uit-
gesonderd die persoon wat as eienaar geregistreer was)
wat daartoe geregtig is om ‘die skip te vervreem, moet
daar in die verklaring van oordrag uiteengesit word op
watter gesag die transportgewer die skip vervreem het en
dit moet tot bevrediging van die bevoegde beampie
vergesel gaan van bewyse van daardie gesag. :

(3) Indien die oorgang uit hoofde van ’n huweliksvoor-
waardekontrak plaasgevind het, moet die verklaring
Benewens die dokumente waarvan in subartikel (2) van
artikel twee-en-veertig van die Wet melding gemaak word,
vergesel gaan van ’'n afskrif van die huweliksvoorwaarde-
kontrak wat deur ’n notaris gesertifiseer is. st ¢

(4) Die verklaring, tesame met die ander dokumente,
moet by die bevoegde beampte by die skip se registrasie-
hawe afgelewer word of aan hom gestuur word, en dit
moet vergesel gaan van die gelde wat in Bylae B voor-
geskryf word. .

BEVEL TOT VERKOPING BY OORGANG OP ONBEVOEGDE -
: PERSOON. - = i e
22. Die aansoek wat kragtens artikel drie-en-veertig van
die Wet gedoen moet word, moet in die vorm M.I. wees
wat in Bylae A uiteengesit word.

VERBANDAKTE. . :
23. (1) Wanneer 'n Suid-Afrikaanse skip of 'n aandeel
daarin verhipotikeer word as borgstelling vir 'n lening of
ander skuld, moet die verbandakte wat die verband skep—
(@) indien die bedoéling is dat betaling gewaarborg moet
" word van die bedrag wat onder lopende rekening
verskuldig mag wees, in die vorm M.J.(a) wees wat
in Bylae A uiteengesit word; of .

(b) indien die bedoeling is dat betaling van 'n kapitaal-
som gewaarborg moet word, in die vorm M.J. (b)
wees wat in Bylae A uiteengesit word.

(2) Die verbandakte, tesame met die gelde wat in Bylae
B voorgeskryf word, moet aan die bevoegde beampte by

| die registrasichawe ingedien word.

‘SESSIE-AKTE,

24. (1) Indien ’n geregistreerde - verband op 'n Suid-
Afrikaanse skip of op 'n aandeel in 'n Suid-Afrikaanse
skip oorgedra word, moet die sessie-akte in die vorm M.K.
wees wat in Bylae A uiteengesit word.

(2) Die sessie-akte wat op die verbandakte ge€ndosseer
mag word, moet aan die bevoegde beampte by die
registrasichawe ingedien word, tesame met die gelde wat
in Bylae B voorgeskryf word.

"(3) Indien die sessie gemaak is deur die eksekuteur in

| die boedel van die oorlede verbandhouer, of deur enige

ander persoon (uitgesonderd die verbandhouer) wat daar-
toe geregtig is om die verband oor te dra, moet daar ook
tot bevrediging van die bevoegde beampte aan hom bewys
gelewer word van die gesag waarvolgens die sessie gemaak
is. o ' '
VERKLARING VAN CORGANG VAN BELANG BY VERBAND,

25. (1) Die verklaring van ocorgang wat kragtens sub-
artikel (1) van artikel drie-en-vyftig van die Wet verly
moet word, moet in die vorm M.L. wees wat in Bylae A
uiteengesit word. :
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(2) If the transmission has taken place by virtue of an
ante-puptial contract, the declaration shall be accom-
~ panied, in addition to the documents referred to in sub-
_ section (2) of the said section, by a mnotarially certified

copy of the ante-nuptial contract.

(3) The declaration, together with the other documents,

shall be delivered or transmitted to the proper officer at

the ship’s port of registry, accompanied by the fee pre-
scribed in Annexure B. .

INSPECTION OF REGISTER AN'D CERTIFIED Exrmcrs
© THEREFROM,

26. (1) Any person may make an inspection of the

register during official hours upon payment ‘of the fee

prescnbed in Annexure B.

"(2) A transcript of the parnculars appearmg in the

register shall be furnished in the form MM (a} or the'
form M.M. () set forth in Annexure A.

(3) The feefor a transenpt of the particulars appearmg
in the register prescribed in Annexure B shall be paid
at the time when the transeript is applied for.. -

CopIES OF DOCUMENTS.

27. Whenever a proper officer is authonsed by the

Director to issue a new certificate of mortgage or sale in
terms of section fifty-seven of the Act, or where copies
of any other document issued or required under Chapter I
of the Act are required by any person and ‘there is no
specific provision for the payment of a fee to cover the
issue of such documents, the fee to be p&ld shall be that
* prescribed in Annexure B.

PAYMENT or FEEs.

28. (1) Subject to the provisions of patagraph (2) of
this regulation, all fees which are required to be paid
in terms of these regulatlons shall be paid to a proper
officer.

_ (2) A Department ot State, inc]uding 'the Railway

Administration, shall be exempt from the payment of any

fees prescribed in Annexure B. _

- NOTIFICATION OF CHANGE OF ADDRESS

29. (1) An owner of a ship or share in a ship registered:

in the Union shall notify the proper officer at the port
at which such ship or share is registered of any change
of his address.

(2) The notification of any- change of address in terms

of ‘paragraph (1) of this regulation shall be made in writing
within 21 -days of such change taking place. _

(3) An owner of a ship or share in a ship registered in
the Union who fails to notify a proper officer of a change
in his address in accordance with the provisions of this
regulation shall be guilty of an offence.

ANNEXURE A,

LIST OF FORMS APPEARING IN THESE

- REGULATIONS.
Regulations. = Description. Form No.
3 MNotification of Building or of Intention to
Build o Veasel v o sovisava S iiaavvnis - MLA.
8 (3) Carving and Marking Note. ... ... G M.B.
! Declaration of Ownersha ............. veiee. M.D.
10 Certificate of South Afncan Reolstry. I M.E,
19 Temporary Pass:<....covivvnn N W M.F.
20 Deed of Sale....... A R weenr o MG
21 Declaration of Transfer or Transmission,... M.H,
22 Application for Order for Sale, ............ . .1,
23 Deed of Mortgage (to secure account current) M.J. (a)
23 Deed of Mortgage (to secure principal sum and )
. E eyt [ M.1. (B)
24 Deed of Cession....... A AN S MK, -
25 Declaration of Transmission of Intenest in
MoOrtgags. i v vviianiveviian s MLL.
26 Transcript of Register. ... .ovvivesvanainnens M.M. (a)

" 26. . Copy for Transactions Subsequenl fo. Reglstry M.M. (b)

*(2) Indien die oorgang plaasgevind het uit hoofde van
‘n  huweliksvoorwaardekontrak, moet die verkiaring
benewens die dokumente waarvan in subartikel (2) van
genoemd., artike! melding gemasak word, vergesel gaan van
'n afskrif van die huwel;ksvoo"waamekontrak wat deur 'n’
notaris gesertifiseer is.

(3) Die verklaring, tesame met die ander dokumente,
moet afgelewer word by of gestuur word aan die bevoegde.
beampte by die skip se registrasichawe, en dit moet
verg;se] gaan van die gelde wat in Bylae B voorzeskryf
Wor:

{NSPEKDIE VAN REGISTER EN GESERTIFISEERDE UITTREKSELS
DAARUIT.

26. (1) Enige persoon kan, by betaling van die gelde
wat in Bylae B voorgeskryf word die register gedurende
amptellke ure inspekteer.

A2) "n Afskrif van die besonderhede wat in dle remster
opgeteken is, word in.die vorm M:M.a) of in die vorm
M.M.(b) wat in Bylae A ulteengesn word, verstrek.

(3) Die gelde betaalbaar vir °n afskrif Van die besonder-

hede wat in die register opgeteken is, so0s voorgeskryf in J

Bylae B, moet betaal word ten tye wanneer daar om die
afskrif aaﬂsoek gedoen word.

AFSKRIFTE VAN DOKUMENTE

2? Wanneer 'n bevoegde beampte deur die Direkieur
gemagtig word om ’'n nuwe verband- of verkopingsertifi-.
kaat kragtens artikel sewe-en-vyftig van die Wet uit te reik,
of wanneer afskrifte van enige ander dokument wat
ingevolge Hoofstuk I van die Wet uitgereik is of vereis
word, deur ’n persoon benodig word en geen spesifieke
voorsiening gemaak. is vir die betaling van gelde om die
uitreiking van sodanige dokumente te dek nie, is die gelde
betaalbaar di¢ wat in Bylae B voorgeskryf word.

BETALING VAN GELDE.

28. (1) Behoudens die bepalings van paragraaf (2} van
hierdie regulasie, moet alle gelde wat kragtens hierdie
regulasies betaalbaar is aan n bevoegde beampte betaal
word.

(2) 'n Staatsdepartement met inbegrip van die Spoor-
wegadmmlstrasre is vrygestel van die betaling van enige
geide wat in Bylae B voorgeskryf word.

AANMELDING VAN VERANDERING VAN ADRES.

29. (1) ’n Eienaar van ’n skip of van ’n aandeel in ’n
skip wat in die Unie gereglstreer is, moet die bevoegde
beampte by die hawe waar so 'n skip bf aandeel geregi-
streer is in kennis stel van enige verandering van sy adres.

(2) Die aanmelding van enige verandering van adres
ingevolge paragraaf (1)-van lrerdle regulasie moet skrif-
telik gedoen word binne een-en-twintig dae nadat so 'n
verandering plaasvmd

(3) Indien 'n eienaar van ’n skip of van ’n. aandeel in-’n
skip wat in die Unie geregistreer is, versuim om ’n
bevosgde beampte ooreenkomstzg die bepahngs van hierdie
regulasic in kenms te stel van ’n verandering van sy adres,
is b y skuldig aan 'n oortreding.

BYLAE A.

LYS VAN VORMS WAT BY HIERDIE REGULASIES
VERSKYN.
Regulasies. Beskrwang. ) Vorm No.,
3 Aanmelding van bou van of voorneme om ’'n
‘ LT TR ot A U N MLA:
8 (3) Graveer- en merkbrief. ... .. ... M.B.
9 Verklaring van eiendomsreg.............oo.. M.D.
10 Sertifikaat van Suid Afnkaanse registrasie..... M.E.
19 Tydelike pas...ccuvviernuiiminnnss wesees MLE, -
20 TODDARIE  vn s vammriebis hidis Gn 2 2 v adn f amis M.G,
21 Verklaring van oordrag of oorgang. . ... MLHL
22 . Aansoek om bevel tot verkoping.. . M.1
23 Verbandakte- (om lopende rekemng te waar- ..
L) e s ML (a)
23 Verbandakte {om kapitaalsom en rente te
WAATOOTEY o v i o arwo s et b e ML (D)
24 Besnie=ghete. .. coviiiiiah st behat iy v K.
R Verklaring van oorgang van belang by verbzmd ML
26, Uittreksel uit register.....o.ocovvnnes - M.M. (a}
.. 26 Afskrlf van 1ransaksms na reglstrasm. .
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UNION OF SOUTH AFRICA—UNIE VAN SUID-AFRIK4. - . © M.A.

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE MARINE SECTION.
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING. :
Mcl‘chant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951).—Hasndelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951).

: _ NOTTF!CAT]ON OF BUILDING OR OF INTENTION TO BUILD A VESSEL.
AANMELDING VAN BOU VAN OF VAN VOORNEME OM 'N VAARTUIG TE BOU.

Name of Owner ; . Naam van eienaar.

Address of Owner.... y : Adres van eienaar.
Name of Builder. Naam van bouer.
Address of Builder - s ... Adres van bouer.~
Type of. Vessel (e. g Cargo tanker, tug, fishing : Tipe vaartuig (bv. Vragskip, xenkskrp, sleepboor )
© boat, ctc) . vissersboot, ens.).
Gross Tonnage (Estimated) Bruto-fonnemaat (beraamde).
© Steam or Motor Engine (if any)..— : : _.Stoom- of motormasjien (as daar is).
Horse power of engines (state 8.H.P., B.H.P Perdekragz van masjiene (meld As—perdekrag,
or'I.LH.P. as the case may be) . : . -Rem-perdekrag of . Irrd;kaaeur»perdekrag,
A e : ~ gelang van die geval). ;
Value of Vessel (Estnmmd\ ! Waarde van vaartuig (beraamde). )
Intended Port of *Registration/Licence ; ; : : o VOO GEOME ¥ Registrasie- [ Lisensiehawe.
“+Proposed Name of Vessel ..t Voorgestelde naam van vaartuig.
" Proposed Date of Compictlon ; Voorg datum van voltooiing.

THE FOLLOWING INFORMATION SHOULD BE SUT’P%}I{EDW‘;?:%SVESSELS OCTHER THAN FISHING BOATS (INCLUDTNG
A )
ONDERSTAANDE INLIGTING MOET VERSKAF WORD IN VERBAND MET VAARTUIE BEHALWE V]’SSERSBOTE (MET
!NBFGRIP VAN TRE!LERS)

Number of Decks...... A .Aantal dekke A
~ Number of Masts 2 : Aantal maste. -
Stem (Straight or Clipper). Voorstewe (reguit of kﬁppe!)
Stern (Counter, Cruiser, €t¢.).... Agterstewe. (wulf, kruiser, ens.).
Euild (Clincher or Carvel) : . Bou(gekliink of glad). .
Framework (material of hull to be stated) : : : Raam;;)rerk {materiaal van romp moet geme!d
: i . © WOr

DECLARATION,—VERKLARING. :

I, the undersigned, hereby declare that 1 “propose to build/am building, a vessel,

; part.u{r)[;.fs of which appear above, and wh ich when completed will be required to be *registered/licensed in terms of the Merchant Shipplng
Act. | ; &

Ek, die ondergetekende, verklaar dat ek *voornemens is om 'n vaartuig re bou/’n vaartui,
. bou, waarvan. besonderhede h:erbo verskyn, en wat b y voltooiing kragtens die Handelskeepvaartwet, 1951 *geregistreer[gelisensieér moet wo

Date : B I . _
Datum . : - T Signature of Declaranl
: : : Harrdzek.enmg van verk!aarder

FOR OFFICIAL USE ONLY.—SLEGS VIR AMPTEL!KE GEBRUIK.

Name of Vessel ... Naam van vaariuig.
. Registration No. of Vessel ; ! Registrasienommer yan vaartuig.
Official No. of Vessel. ; ; e Amptelike No. van vaartuig.
Licence No. of Vessel...... s Lisensienommer van vaartuig.
Port : . : Hawe, )
Slgr;ature of Proper Officer. ; Handtekening van Eevoegde Beamnpte.

(OFFICIAL DATE STAMP),
{AMPTELIKE DATUMSTEMPEL).

] Deieie words which do not app!y —Skrap woorde wat nie van roepassing is nie. ‘
% Ships which are to be regmtered should have their names appmved — Goedkeuring moet verkry word vir die name van skepe wat geregistreer

moet word,

UNION OF SOUTH' AFRICA. -—UNIE VAN SUID-AFRIKA.

DEFARTMENT OF CUSTOMS ANP EXCISE, MARINE SECTION.
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING.
- Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951).—Handelskeepvaar fwet, 1951 (Wet Ne. 57 van 1951).

CARVING AND MARKING NOTE —GRAVEER- EN MERKBRIEF

To..
Aan

The undermentioned official number and the gross and net register tonnage as sta%ed be]ow, are to be permanently cut inina
conspicuous place in the vessef
Onderstaande emptelike nommer en die bruto- en nerro-regmerromemaat soos hieronder vermeld, moet b!ywend in °n in die oog Iopende
plek in die vaarfmg ingesny word
Date.. ... i o Place : 3
Datum ' - Plek o Slgl‘ldtl}!‘ﬂ and Designation of Proper Officer,
Handrekening -en ampsr itel van bevoegde beampte.

14



D

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 27 APRIL 1956 . omn

Name of Ship. Port of Registry. { Official Number. .~ | Gross Register Tonnage. | Net Register Tonnage. -
Naam van skip. Registrasiehawe, Amptelike nommer. Bruto-registerionnemaat. | Netto-registertonnemaat.

CERTIFICATE BY SURVEYOR —SERTIFIKAAT DEUR OPNEMER.

_ I hereby certify that 1 have inspected the abovenamed vessel, and find that the official number and the gross and net register tonnage,

- as indicated above, are permanently cut in in'a conspicuous place in the vessel, that her name is marked on each of her bows and her name, -
and the name of her port of reg;stry, are marked on her stern, in the manner prescr!bed by er under the relative regulations made under the
Merchant Shipping Act, 1951,

Hierby sertifiseer ek dat ek bogenoemde martwg geinspekteer het, en gevind het dat die amptelike nommer en die bruto- en netro-register-

- tonnemacat, soos hierbo aangedui, blywend in °n in die oog lopende plek in die vaariuig ingesny is, dat diz vaartuig se naam aangebring is ap

elke boeg en dat die vaartuig se naam, en die naam van die vaartuig se registrasiehawe, op die agtersiewe aengebring w. op die wyse voorgeskryf
in of kragtens die betrokke regulas;es wat kragtens die Hande!skeep vaartwet, 1951, witge vaar a'rg is.

Date... : : Place.__.
Datum et g o Plek

: *Slgnature of. Surveyor )
* Handiekening van Opnemer..
i Where there is no surveyor, a proper officer must sign this certiﬁcat.,
§ Waar daar geen opnemer is nie, ‘moet *n bevoegde beampte hierdie sertifikaat teken.

‘ ) . : ‘M.D.,
. UNION OF SOUTH AFRICA.—UNIE VAN SUID-AFRIKA.
DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE, MARINE SECTION.
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING., _
Merchant Shipping Act, 1951 (Act No, 57 of 1951) ~—Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951),
DECLARATION OF QWNERSHIP.—VERKLARING VAN. EIENDOMSREG
b Insert * By Individual Owner *, “ By Partnership ™, * On Behalf of a Bedy Corporate ™ as the case may be.
% Voeg in ,, Deur Indiwiduele Eteﬂaar , 5 Denr Vennoomkap , »» Namens *n Regspersoon ”, na gelang van die geval
- o ' B No., Date and Port of Registry.. - "
Official MNo. | Name of Ship. - * g . Sailing, Steam or Motor Ship.
Amprelike nommer., ) Naant ven skip. ~ No. er:' dr‘;ggrgzz};zﬂfm‘w o Seil-, stoom- of motorskip.
If a Steam or Motor Ship, - i Horse Power of Engines (State S.H.P,, B H.P., o ngfm}
state how Propelled. = . or LH.P,, as the case may be) : i i
Indien *n stoom- of motorskip, Perdekrag van masjicne (meld as-perdekreg,
meld hoe aaiigedryf. rem-perdeicrag of indiketesr-perdekrag, na gelang E
. van die geval). . QGross. Net,,
Brute, _ Netto.
and as described in more (1&:!;1}} in the Tonnage Certificate and the Register,
en §00s meer breedvoor:g in die Tomemaafsemﬁkaat en in die chesrer beskryf is.

*) -

(*) See note on reverse side of form.
("*) Sien opmerkmg op keersy van vorm.
Tha above general d%cnpuon of the ship is correct.
Bostaande algemene beskrywing van die skip is juis.: 1 :
. To the best of tmy/our knowledge and belief, no person or persons or body of persons other than such tJ:«ftscna or persons or bodies
of persons as in terms of section eleven of the Merchant Shipping Act, 1951, is/are qualified to be owner(s) of South African ships, is/are

entitled, as owner(s) to any interest whatcver, either legal or beneﬁcaal in the said ship, {1/We make this solemn declaration conscientiously,
behewng the same to be true,

s
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o Na tmy/ons beste wete en oortiiging is geen persoon of peisone o) regspersocn behalwe sodanige persoon of persone of regspersone
" as war kragtens artiket elf van die Handelskeepyaariwet, 1951, bevoegd is om eienaar(s) van Suid-Afrikaanse skepe fe wees, geregiig, as eienaar(s),
fot enige belang hoegenaamd, beide wetlik of as bedeelde, in genoemde skip nie. TEk/Ons 1é hierdie plegtige verklaring pliggetrou af en glo

dat dii waar is.

Signémres . ' ; Y Handtekeringe.

Declared before: me at.. i i on this day of ; 190,
Veor my verklaar. te : op hede die dag van

1 Delete word which does not apply.
i Skrap woord wat nie van toepassing is nie,

. Signature and Designation-of Proper Officer
i : or Commissioner of Oaths.-
Handtekening en ampstitel van bevoegde beampte
of Kommissaris van Ede.

[p.r.o.—ésl.,m oM -

o (*) Note.—To be ﬁlled up according to the circumstances of the case, taking care to embody all the requirements of the Act..
g (*) OPMERKING.—Moet voltooi word na gelang van die omstandighede van die geval, en sorg moet gedra word dat ol die vereistes van
die Wer ingesluit word. : _ ' :
(1) If the declaration is to'be completed by an ** Individual Owner ». the following should be inserted:—
Indien die verklaring deur °n ,, Indiwiduele Eicnaar™ voltooi moet word, voeg onderstaande by:— .
* |, the undersigned 2 of. hereby declare that | am a citizen
., Bk die ondergetekende  (here insert name of person)  van (here insert address) verklaar hierby dat ek *n burger is
(voeg hier in naam van persoon) . (voeg hier in adres) : C Al w

" and fhat T am entitled to be registered as owner of the said ship ”.(%)

cof : £ : )
van. (insert name of Commonwealth Country) , en dat ek daartoe geregiig is om as eienaar van genoemde skip geregistreer te word.”’(*)

(voeg in naam van Statebondsland)

2) If the dec!aration 1510, be'oompleted By a “ Parmership »*, the following should be inserted i—
Indien die verklaring dewr 'n ,, Vennootskap * volfeoi moér' word, voeg onderstaande by:—

JOINT OWNERS.;_MEDE-._EIENAARS.

Proportion of Fratling as—

Names. . - | ﬂatioi:ality. Place of Residence, | Occuﬁation; Interest. A
Name. Nasionaliteit. Verblyfplek. | =~ Beroep. Mate van Wffiy?g;ﬁdd

aandeel.

(1) Bach of us, the several i_ersons abovementioned, and whose names are hereto subscribed, declare as follows:—
Jedereen van ons, die verskeie bogenoemde persone, en wie se name hierin verskyn, verklaar:—
{ am a citizen of a country which is a member of the Commonwealih. My name and description as above are correct.
Ek is *n burger van 'n land wat lid van die Statebond is. My naam en beskrywing soos hierbo aangegee, is juls.
(2) We; the abovementioned persons, respectively declare that we are entitled to be registered as joint ownérs of the said ship (*}”.
Ons, die bogenoemde persone, verklaar respektiewelik -dat ons daarioe geregtig is om as mede-eienaars van genoemde .g}:fp *
geregistreer te word ™. . B

(BT the cléci:i:’atioh-' is to be completed by a ** Body Corpo:afé . the following should be inseﬁ@d:—
. Indien die verkiaring deur °n ,, Regspersoon * voltooi moet word, voeg onderstaande by:— :

“1, the undersigned, of. ! hereby declare that | am
., Ek, die ondergetekende, (insert name of person) . van (insert address) , verilaar hierby dat ek
; (voeg in naam van persoon) | (voeg in adres) . o
: ; S : of the...... : ” ; :
(insert office of person making the declaration, e.g. secretary or otherwise) is van die (insert full title of body corporate)
(voeg in amp van persoon wat die verklaring afié, by, sekretaris of andersins) (voeg in volledige titel van regspersoon)
‘and that the said company was incorporated by virtue ol s . -
en dar genoemde maatskappy ingelyf is kragtens (if South African, state “ the Companies Act, 1926 (Act No. 46 of 1926), as
. . (indien Suid-Afrikaans, meld ,, die Moatskappywet, 1926 (Wet No. 46 vag
b . AT
amended "—otherwise state the Act or Ordinance of the Legislature of the particular country and name the country) en

1926), soos gewysig “'—andersins meld die Wet of Ordonnansie van die Wetgewende Mag van die betrokke land en naam van land)

is subject to the laws of. :

onderworpe is aan die wette van . (insert name of country).

(voeg in naam van land). IR s

The said company has its principal place of business at : : .where all the important business

Genoemde maatskappy het sy vernaamste besigheidsplek te (insert name of place) waar al die vernaamste besigheid

) . 2" ° (voeg in naam ven plek) ;

of the company is controlled and managed at meetings of Directors and Managers of the Company. 1 further declare that the said

van die maatsiappy beheer en bestunr word op vergaderings van Direkteure en ‘Bestuurders van die Maatskappy. Voorts verklaar ek dat
company is entitled to be registered as owner of the said ship (*) . ) ; # oy

genoemde maatskappy geregtig is om as elenaar van genoemde skip (*) geregistreer te word ™.

* If nof the whole: ship, indicate what proportion of interest therein.
(%) Indien nie die skip as geheel nie, meld watter mate van aandeel daarin.

1
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UNION OF SOUTH AFRICA.—UNIE VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE MARINE SECTION.
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING.
Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951) —Handeiskeepvaamver 1951 (Wet No. 57 van 1951)
CERTIFICATE OF SOUTH AFRICAN REGISTRY. —SERTIFIKAAT VAN SUID-AFRIKAANSE REGISTRASIE,
PARTICULARS OF SHIP.—BESONDERHEDE VA.N SKIP.

‘MB.

Official Number,
Amptelike nommer. .

Name of Ship.
Naam van skip.

No., Date and Port of
Registry. .

No. en datum van registrasie No.,

' en registrasiehawe,

No., Date and Port of Previous
. Registry (if any).

datum en hawe van vorige
registrasie (as daar was).

Sailing, Steam or Motorship; if St;eam
or Motorship, State How. Propelled..

Seil-, stoom- of motorskip;

indien

stoom- af motorskip, meld hoe aangedryf

Where Built.
Waar gebou.

When Built,
Wanneer gebou.

Name and Address of Builders.
Naam en adres van bouers.

4

Number of decks.....oviveiiaienns

Aantal dekke

Number of masts........‘.........

Aantal maste

Rigged.
Opgetakel

FrsrssRsRRTRBANRIES AR RS

T 1T DR L g s e

Voorstewe

Btern.....

Agterstewe

- Build
Bo e

Framework and desmptlon of vessel
Raamwerk en beskrywing van vaartulg

Number of bulkheads. .. ....cv0ves

Aantal beskotte

. stern post
van die kop van die agterstewe

Main breadth to outside of p!ank....
Hoof-breedte tof aan buitekant van plank

Depth in hold from tonnage deck to ceiling anmdshlps.
.Diepte in ruim vanaf tonnemaatdek tof aan dak midskeeps _

three decks and u
Diepte in ruim van

van drfe dekke en meer

‘Lengte van masjienkamer (as daar is) .

Length from fore-part of stem, to the afl:snde of the head of the

Lengte vanaf die voorkant van die vaorsrewe ror aan die age‘erkant

Pestaarssnannn

Depthin hold from upper deck to ceiling amldshlps inthe case of
opperdek for aan dak midskeeps, in dle geval

Depth from top of deck at side al'mdshlps to bottom of keel..
Diepte vanaf. bokam van dek teen kant m;dskeepw tot aan bodem

- van kiel -
Roundofbeam ...
Dekronding
Length of engine-room (if any).......ceeeeeerenisrencarnnes

- Feet.

- Voet.

Tenths,
Tiendes,

PARTICU'LARS OF PROPELLING ENGINES, ETC. (IF ANY\ AND WATER BALL_AST TANKS, AS SUPPLIED BY

BUILDERS, OWNERS, OR ENGINE MAKERS.

. BESONDERHEDE VAN AANDRYWINGSMASJIENE, ENS. (AS DAAR 1S), EN WATERBALLASTENKE, SOOS DEUR
BOUERS, EIENAARS, OF MASJIENVERVAARDIGERS VERSKAF.

I Rotary
Reciprocating Engines. Engines. S.H.P.,
Suiermasjiene. Roterende BHP,
masjiene. LHP,
No. of :  Estimated
Sets of - When | Name and Address No. and | Speed of
Engines, Description of Engines. Made, . - of Makers, . Diameter No. of Ship.
Aantal Beskrywing van masjlene. Wanneer Naami en adres van | of-Cylinders | Length . Cylinders | As-, .rem-,
stelle d vervaardig. vervaardigers, in each Set, | of Stroke. |in each Set. | indikateurs
masfiene! Aantal en Lengte Aantal | perdekrag,
deursnit van | van maat. stlinders beraam
silinders in elke stel. |  snelheid
in elke stel, van skip.
Engines. Engines.
Masjiene. Masjiene,
No. of Shafls. Particulars of Boilers,
‘Aantal aste. Besonderhede van ketels.
Description....... . Boilers, Boilers.
Beskrywing Ketels, Ketels.
Number s
Aantal
Loaded Pressure.,
Gelaaide druk i
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Number of Water Ballast Tanks, and their Capacity in Tons:—
Aantal waterballastenke, en hul inhoudsvermeoé in ton:—

PARTICULARS OF TONNAGE.—BESONDERHEDE VAN TONNEMAAT.

No. of _ ; No. of
Gross Tonnage. o Tons. g : Deductions Allowed. - Tons,
Bruto-tonnemaat, Aantal : 4 Aftrekkings toegelaat. : Aantal
: - . tom. . ton.
Under tonnage deck. ...coovuvenrneraninn On account of space required for propelling power...... mmmmeiin
Tonnemaat onder dek - As gevolg van ruimtes benodig vir aandrywingskrag
‘Space or spaces between decks....vvaenens _ On account of spaces occupied by scamen or apprentice-officers,
Ruimte of ruimtes tussen dekke and appropriated to their use, and kept free from goods or stores
of every kind, not being the personal propesty of the crew
Turret or tEI, sios abi e i vaicss e _| As gevolg van ruimtes wat dewr seelui of leerling-offisiere bewoon
_ Skiettoring of trunk : word, en vir hul gebruik aangewend word, en wat vry gehou word
) ) : ¥ i van goedere of enige soort proviand, wat nie die persoonlike eien-
Forecastle, .cuviiirencsssnesas cieveaead gt oo | dom van die bemannings nie -

Voorkasteel : s - = 7 i
| These spaces are the following, viz.:—

Bridge sPace. cuessesessvnorsonsisrrrses - Hierdie ruimtes is soos volg, nl.:—
Brugruim ; W )
Poop or break...ocvevasivnnrssisvsrenss
Kampanje of breuk ) i
Bide hOUSES. . veierenenesssassnsnnsionus | (Number of seamen or apprentice-officers for whom accommoda-
Kanthuise ; i tion is certified LI, S I
i i ) (Aantal seelui of leerling-offisicre vir wie akkommodasie gesertifiseer
Deck hoUSeS. v vuivresananirsnsssnsresss ' _ word o R
Delhuise ; ; o ;
: : Deductions in terms of the Tonnage Regulations are as follows:—
Chart house..... T ) Aftrekkings kragtens die Tonnemaatregulasies is soos volgi—
Kaarthuis ; ’
Spaces for machinery and light and air (see
- Tonnage Regulations) E
Ruimtes vir masjinerie en lig en lug (sien
Tonnemaatregulasies) L
* Excess of hatchways......... A ) Cubic Metres.
Qormaat luikopeninge | Kubieke meter.
Gross tonnage..
- Bruto-tonnemaat
Deductions, as Per CONIa.....vverievass A . ) : -
Aftrekkings, soos per konire - = s - ) —
} : Net tonnage.... : TOTAL:iwineiives] = s
Netto-tonnemaat Totaal
Nots 1.—The tonnage of the engine-room spaces below the upper deck is tons, and the fonnage of the total spaces framed
in above the upper deck for propelling machinery and’ for light and air is tons. . '
- OpM. 1.—Die tonnemaat van die- masjienkamerruim onderkant die opperdek 5. oo ton, en die tonnemaat van die totale ruim wat
bokant die opperdek ingeraam is vir aandrywingsmasjinerie en vir lig en g I8 _ton. :

Note 2.—The undermenticned spaces above the upper deck are not included in the cubical contents forming the ship’s net tonnage:—
- OvM. 2.—Ondervermelde ruimtes bokant die opperdek is nie ingesluit in die kubieke inhoud wat die skip se netto-tonsemaat uitmaak nie:—

Notr 3—The location and tonnage of the boatswain’s store rooms are as follows:—
OrM. 3.—Die ligging en tonnemaat van die boctsman se stoorkamers is 5005 volg:—

K

1, the undersigned, proper officer at the port of hereby certify that the ship the description of which

* appears above, has been surveyed for tonnage purposes, and that the above particulars are in accordance with those entered in the
register; that 2 ; s whose . certificate of competency/service is No, issued
by ; . is master of the ship; and the following is the name, address and occupation of the owner®:—

: Ek, die ondergetekende, bevoegde beampte by die hawe. sertifiseer hierby dat die skip waarvan die
beskrywing hierbo verskyn, vir tonnemaat-doeleindes opgeneem is, en dat bostaande besonderhede ooreenkomstig is met die wat in die register
aangeteken is; dat. : wie se bekwaambheid-/dienssertifikaat No is, witgereik

b gesagvoerder is van die skip; en dat onderstaande die naam, adres en beroep van die elenaar is®r—
i * If more than one owner, all owners should be shown, stating their respective interest in the ship.
* [ndien daar meer as een eienaar is, moet alle eiencars aangedui word en melding gemagle word van hul respeltiewe belange in die skip.

deur

0

Name of Owner. - ' ' Address, . Océupation.
Naam van eienaar. Adres.- Beroep.
Dated at " .on the ﬁay of. 19
_ Gedateer te _ ‘ op hede die dag van .
-Official Stamp.

Amptelike stempel. .
Signature and Designation of Proper Officer.
andrekem en amptstitel van bevoegde beampte.

18
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UNION OF SCUTH AFRICA.—UNIE VAN SUID-AFRIKA.
‘DEPARTMENT OF CUSTOMS AND .EXCISE, MARINE SECTION.
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING,
Merchant Shippiné Act, 1951 (Act Mo, 57 of 1951).—Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 5-'.-’ van 1951).
TEMPORARY PASS.—TYDELIKE PAS.
(issued in terms of section hirty-one of the Merchant Shipping Act, 1951).
Ultgereik !_cmgrer;s artikel _e@n—en—dertig van die Handelskeepvaartwet, 1951.,
PARTICULARS OF SHIP.—BESONDERHEDE VAN SKIP.
"Name of Ship. I ‘Means of Prqpuision. Previous Name and Nationality, Place and Year of Build,
Naam van skip. - Manier van aandrywing. Vorige naam en nasionaliteit. Plek waar en jaar wanneer gebot.
Tonnage. : . Name of Master. " No. of his Certificate of Competency or Service, .
Tonnemaat. : : ’ Naam van gesagvoerder. No. van sy bekwaambheid- of dienssertifikaat. -
Gross. . Net. X ' o Competencf
Bruto. - Netto. o Bekwaamheid
l ’ : - i Service ;
) ) Diens i
1, the undersigned, proper officer, at the port of : sk - ; hereby. certify— . it
Ek, die ondergetekende, bevoegde beampte, by die hawe te ) .sertifiseer hierby— i

" (1) that the Director of Merchant Shipping has authorised me. to grant this temporary pass to enable the said ship to proceed from
dat die Direkteur van Handelskeepvaart my gemagtig het om hierdie fyde.’ﬂce pas te verleen om genoemde skip in staat te; siel om

the port of : to the port of , subject to the féllowing

- vanaf die hawe ; na die hawe ) te vaar, onderworpe aan
conditions.

onderstaande voorwaardes

(2) that to the best of my kﬁowledge and belief the above description of the said ship is true and correct; e ¥ !
dat na my beste wete en oortuiging bose‘m_mde beskrywing van genoemde skip waar en juis is; - :

(3) that the following is the name, address and cccupation of the *owner of the said ship—
dat onderstaande die naam, adres en beroep van die *eienaar van genoemde skip is:— ) :

* If more than one owner, all owners should be shown stating their respective interests in the ship. b
* Indien daar meer as een eienaar is, moet alle eienaars aangedui word en melding gemaak word van hul respektiewe belange in dl'e;skip. ;

Name. . , S A Address. : Occupation. |

Naam: : . © Adres. ; Beroep. ;

: - : :

(4) that the validity of this temporary pass expires on the ' day of _ sl |
dat die geldigheidsduur van hierdie tydelike pas op die dag van varyk‘.

Dated at i on this ey Of. ' ]9
Gedateer te . : op hiede die : dag van : .
Official Stamp. i

Amptelike stempel. . & 4 L : ! ;'
; _ ; . | .

‘Signature and Designation ofhopiomcer '
Handtekening en ampstitel van bevoegde beampte,

|-
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UNION OF SOUTH AFRICA.—UNIE VAN SUID-AFRIKA. | | M.G

DE.PARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE, MARINE SECTION.
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING.
‘Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951).—Handelskeepvaartwet, 1951 (et No, 57 van 1951).

DEED OF SALE.—KOOPAKTE.

: Oﬁifziél No. Name of Ship. : No., Date and Port of Registry. Sailing, Steam or Motor Ship.
Amptelike nommer. ~ Naam van skip. No. en datum van registrasie en - Seil-, stoom~ of motorskip.
. registrasichawe.

If a Steam or Motot Ship, =~ .~ “ Horse Power of Engines (State S.H.P.,, BH.P. - |. ' j'nggnn:;%;_

state how Propelled. E or I.LH.P. as the case may be).
Indien ’n stoom- of matorskip, Perdekrag van masjicite (meld as-perdekrag,

.- meld hoe aangedryf. ...\ rem-perdekrag of indikateur-perdekrag, na gelang el
= i T van die geval). - Gross. © Net.
Bruto. Netto.

and as described in more detail in the tonnage certificate and the register.

en soos meer breedvoerig in die tonnemaaiseriifikaat en in die register beskryf is.
- — - -

# See note on reverse side of form.—Sien opmerking op keersy van vorm.

In witness whereof we have hereunto subscribed our names and affixed our seals at
. As getuie waarvan ons hieronder ons name geteken en ons seéls aangeheg het te

on this._... i M day of. I | LA
op hede die dag van

Executed in the presence of —
Verly in die teenwoordigheid van:—

Seller(s)/ Verkaper{;v)

L ' : : Signatures i
2 Handreleninge

(Insert names and addresses of witnesses after signature).
(Voeg in na handtekening die name en adresse van getuies).

Purchaser(s)/ Koper(s).
. i [P.T.0.—BLAAI OM
*Note.—To be filled up according to the circumstances of the case. i .
*OPMERKING. —Om voltooi te word na gelang van die omstandighede van die geval. :
If the sale is by an individual or a dparmership or a body corporate the following should be inserted :—
Indien die verkoping deur *n indiwidu of *n vennootskap of n regspersoon gemaak is, voeg. andersfacgnde by:—
= ; the undersigned : : : : ; :
(Tnsert “ 17 or “ we ™)  die ondergetekende ~ (insert here full name and address, with description of the transferor or transferors)
(Voeg in ,, Ek ** of ,,ons ") (voeg hier in volle naam en adres, met beskrywing van die oordraer of cordraers)
fn consideration of the sum of. . paidto ; Y. e
ter vergoeding van die som van {insert amount in words) betaal aan (insert “me” or “us”) deur (here insert full name and address of
O : : - (voeg in bedrag in woorde) " (voeg in,,my " of ,, ons iy - (voeg hier in volle naam en adres van

transferee or ftansferees with his full description in the case of an individual, and adding “ as partners ” where such is the case)
transportnemer of transportnemers, met °n yolledige beskrywing in die geval van *n indiwidy, en voeg by ,, as vennote ** waar dit die geval is)

the receipt whereof is hereby acknowledged, transfer the *ship/ ... _shares in the ship above described and its equipment to the said
waarvan die ontvangs hierby erken word, dra die *skip/ —....._.aandele in die skip soos hierbo beskryf en sy toerusting oor aan genoemde
, who hereby accept(s) the same. :
(insert name of transferee or transferees) , wat dit hierby aanneem. ’
(voeg in naam van transportiemer of transportnemers) N ,
Further. : the said
Voorts gee (insert “1” or “ we ™) die genoemde (insert name of transferor or transferors)

. (voeg in naam van oordraer of oordraers)
for i : theirs warrant to the said i,
namens (insert * myself and my *’ or  ourselves and our ”) ferfgename volmag aan die genoemde . (insert name of transferee or

(voeg in ,, ek * of ,, 0ns ")

(voeg in ,, myself en my ** of ,, onsself en ons™") transierees)
R ) {voeg in naam van fransportnemer
: of transporinemers) .
and Lo assigns and declare that have the power to transfer by
en (insert “ his ** or “ their ) sessionarisse en verklaar dat (insert “1” or “we") die reg het om deur hierdie

(voeg-in ,, sy ** of ,, hulle ”’) . (voeg in , ek of ,, ons™)
this sale the *ship/shares in the ship stated herein to be transferred, and that the same are free from encumbrances.”
koopakte oordrag te gee van die *skip/aandele in die skip wat hierin gemeld word, en dat hulle vry van laste is.” '

(If there is any subsisting mortgage, or outstanding certificates of mortgage or sale, add “ save as appears by the registry of the said ship )
(As daar enige staande verband, of uitstaande verbandsertifikate of verkopingsertifikate is, voeg by ,, uitgesonderd soos in die regisirasie van
genoemde skip verskyn *) ) :
§ + ' # Delete or amplify according to what is being transferred. )
* Skrap of vul aan volgens die wat oorgedra word. ;
In the case of a body corporate use the expression ** successors *’ instead of * heirs ™.
In die geval van ’n regspersoon gebruik die uitdrukking ,, opvolgers ¥ in plaas van ,, erfgename ™.
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UNION OF SOUTH AFRICA.
UNIE VAN SUID-AFRIKA.

" DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE, MARINE SECTION.
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING.

Merchant Shipping Act, 1951 (Act No..57 of 1951).—Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951).

DECLARATION OF TRANSFER OR TRANSMISSION.
VERKLARING VAN OORDRAG OF OORGANG.

i

Official No, . . Name of Ship.
Amptelike No. Naam van skip.

No., Date. ahd'Po_rt of Registry. Sailing, Steam or Motor Ship.
No. en datum van registrasie ' Seil-, stoom- of motorskip.
en registrasiehawe.

Tonnage.

If a Steam or Motor Ship,
State how Propelled.

Indien ’n stoom- of motorskip,

Horse Power of Engines (State S.H.P,, B.HI.P.,

or LH.P., as the case may be).
Perdekrag van masjiene (meld as-perdekrag,

Tonnemaat. '

meld ho: -perdekrag of indikateur-perdekrag, na gelang ;
meld hoe aangedryf. FERVPEL _ ._
i ' van: die geval). : Gross.—Bruto. Net.—Netto.

and as described in more detail in tl'_ie' tonnage certificate and the mﬁiﬂcr.
&n.soos meer breedvoerig in die tonnemaatsertifikaat en die register beskryf is.

L
]
" See note on reverse side of this form.—Sien opmerkﬁtg op keersy van hierdie vorm.
The above general description of the ship is correct whose certificate of competency or service is
Bostaande algemene beskrywing van die skip is juis wie se bekwaamheid- of dienssertifikaat
No is master of the said ship. ; o
No. is, is gesagvoerder van genoemde skip. = '

To the best of *my/our knowledge and belief, no person or persons or bodies of persons other than such person or persons or

Na *my/ons beste wete en oortuiging, is geen persoon of persone of regspersone behalwe sodanige persoon of persone of regspersone as
bodies of persons as *is/are by section efeven of the Merchant Shipping Act, 1951, qualified to be owner(s) of South African ships, *is/are
wat kragtens artikel €lf van die Handelskeepvaartwet, 1951 bevoegd is om eienaar(s) van Suid-Afvikaanse skepe te wees, geregtig, as eienaar(s),
entitled, as owner(s) to any interest whatever, either legal or beneficial, in the said ship. *I/we make this solemn declaration conscientiously
tot enige belang hoegenaamd, beide wetlik of as bedeelde, in genoemde skip nie. *[Ons 1¢ hierdie plegtige verklaring pliggetrou af met
believing the same to be true, . )
die oortuiging dat dit waar is.

Signatures. ' | ¥ Handtekeninge.
Declared before me at on this ; day of
op hede die dag van

Voor my verklaar te
; 19

Signature and Designation of Proper Officer or
Commissioner of QOaths. -
Handtekening en ampstitel van bevoegde beampte of
Kommissaris van Ede.

* Delete word which does not apply.—Skrap woord wat nie-van toepassing is nie, i : '
. i [PX.0.—BLAAL OM.
4 ;
L 21
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. ' MH
i* Note.—The following is to be regarded as illustrations only-and the form must be completed according to the circumstances of the

case. - If the proper officer is not satisfied with the wording used by the applicant he should, before accepting the form,

. consult the Birector in the matter.
%  Opm.— Onderstaande moet alleenlik as voorbeelde beskou word en die vorm moet na gelang van die omstandighede van die geval yoltooi word.
Indien *n bevoegde beampte nie tevrede is met die bewoording wat deur die applikant gebruile word nie, moet hy, voordat die

“vorm aanvaar word, die Direkteur in die saak raadpleeg.

"(1) In the case of purchase—
In geval van koop— . ' . _
(a) If the declaration is to be completed by an individual, the following should be inserted—
Indien die verklaring deur *n indiwidu voltooi moet word, voeg onderstaande by—

I, the undersigned, of. ; i
,, Ek, die ondergetekende (insert here name of person) van (insert address;
3 ; (voeg hier in naam van persoon) (voeg in adres
hereby declare that, by deed of sale entered into at on the
verklaar hierby dat, deur koopakte aangegaan te ) op die .
day of 19....., between
dag van o {ussent

(insert full name and address of seller/s)
M BT S i (voeg in volle naam en adres van verkoper /s ! :
who appear/s in the register as the owner/s, and me, the above-mentioned ship was transferred to me, and that I am
wat as eienaar/s in die register verskyn, en myself, bogenoemde skip aan my oorgedra was, e dat ek daarioe gemgﬁg
entitled to be registered as owner thereof. tf am/We are a citizea/}; of the country of. : Pk
is om as eienaar, daarvan gevegistreer te word. TEk/Ons is 'n burger[s van die land (state name of country)
i {meld naam van land)

baan

(b) If the declaration is to be compie{ed by partners, the following should be inserted—
Indien die verklaring deur vennote voltooi moet word, voeg onderstaande by—

« JOINT-OWNERS.—MEDE-EIENAARS.

Names/Name. Nationality/ Nasfom!freitl‘._ P}f}gz %ﬂ??éffg’? _ OOE;‘%;O“ -

Each of us, the several persons abovementioned, and whose names are hereto subscribed, hereby declare that
Tedereen van ons, die verskeie bogenoemde persone, en Wwie se name ‘hierin verskyn, verklaar hierby dat
- : [use same wording as in 1 {a) above, except to use the plural for words such as
- : : [gebmi.{c dieselfde bewoording soos in 1 (a) hierbo, behalwe om die meervoud te
# 1 n, 1 owner ’!, .u me LEH] (if msary)]‘ H) . .
gebruik van woorde soos ,, Ek , ,, eienaar 7', ,, my * (indien nodig)].” )
(¢) If the declaration is to be completed by a body corporate, the following should be inserted—
Indien die verklaring deur *n regspersoon voltaoi moet word, voeg ondersiaande by—
3 (a}

~ ““], the undersigned.. f. —

“\,, Ek, die ondergetekende  (insert here name of person) van (insert address)

(voeg hier in naam van persoon) (voeg in adres)

. hereby declare that [ am ;
verkiaar hierby dat ek (insert office of person making the declaration, e.g. secretary or otherwise)

(voeg in amp van persoon wat die verklaring afié, bv. sekretaris of andersins)
of the and that the said company was incorporated by
is van die (insert full title of body corporate) en dat genoemde maatskappy ingelyf is kragtens

(voeg in volledige titel van regspersoon)

. virtue of.

if South African, state © the Companies Act. 1926 (Act No. 46 of 1926), as amended "—otherwise state the Act or
indien Suid-Afrikaans, meld. ,, die Maatskappywet, 1926 (Wet No. 46 van 1926), soos gewysig >*~—andersins meld die
) Ordinance of the Legislature of the particular country and name of country)
: wet of ordonnansie van die wetgewende mag van die betrokke land en die naam van die land)
and is subject to the laws of.._._. “The said company has its principal

en onderworpe is aan die wette van  (insert name of country) Genoemde maatskappy het sy vernaam-

) : (voeg in naam van land) ) : o
place of business at where all the important business of the company is
. ste besigheidsplek te (insert name of place) waar al die vernaamste besigheid van die maatskappy.

voeg in naam van plek) :
controlled and managed at meetings of Directors and Managers of the Company. I further declare that by deed
beheer en bestuur word op vergaderings van direkteure en bestuurders van die Maatskappy. Voorts verklaar ek dat deur

of sale entered into at on the —..day of
koopakte aangegaan te . op die ' dag van
5, 19 between
tussen (insert full name and address of seller)

: o (voeg in volle naam en adres van verkoper)
who appears/appear on the register as owner/s, and the first-mentioned company, the above-mentioned ship was
. wie as eienaar/s in die register verskyn, en eersgenoemde maatskappy, bogenoemde skip oorgedra was aan eersgenoemde
transferred to the first-mentioned company, which is entitled to be registered as owner thereof. ..
- maatskappy, wat daartoe gereglig is om as eienaar daarvan geregistreer te word. ™ o

(2) In the case of transmission of ownership by marriage, the following should be inserted—
In die geval van vorgang van eiendomsreg deur huwelik, voeg onderstaande by—

“J, the . undersigned g of ;
., Ek, die ondergetekende (insert here name of person) van (insert here address)
(voeg hier in naam van persoor) (voeg hier in adres)
hereby declare that on the ; : day of. 19. . |
verkilaar hierby dat ek op die dag van :
I married : _ , and am now thethusband/ =
in die huwelik getree het met (insert full name and address) en dat ek nou die teggenoot]

s (voeg in volle naam en adres) i
.wife of the person appearing in the register as owner of the said *ship. I farther declare that on such marriage ovmershi}: of
eggenole is van die persoon -wat in die register as elenaar van genoemde *skip verskyn. Ek verklaar voorts dat by volirekiking
the said *ship became vested in me by virtue of an ante-nuptial contract executed by the said
van sodanige huwelile die eiendomsreg van genoemde. “skip in my gevestig is it hoofde ven *n huweliksvoorwaardekontrak veréyf

and me on the. _..day
deur genoemde b il @10 THY- 0D i€ ‘dag van
, 19.. and registered in the Deeds Registry 4t

. en geregistreer in die Aktekantoor te . . '
on the : day of, : 19 , and that I am now entitled to
dag van _ en dat ek nou daartoe geregtlg

op die '
be registered as owner thereof.
is omt as eienaar daarvan geregistreer te word.
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.(8) In the case of transmission of ownersblp by death, the followmg should be mserted—- L
In die geval van oorgang van eiendomsreg as gevolg van dood, voeg onderstaande by—

the undersn ned.

S (Insert “I" or “ We™) die ondergetekende (msert here full name of person/s)
(Voeg in ,; Ek ** of ,, Ons ™) (voeg hier in volle naam van Dperscon/persone)
of hereby declare that
van (insert here address) - verklaar hierby dat (insert here name of deceased)
2 (voeg hier in adres) ) (voeg hier in naam van oorledene)

appea.rmg in the register as owner of the abovementioned *ship, died at
wat in die register verskyn as eienaar van bogenoemde *skip, corlede is te

on the, : ~—day of G2k [ —
op die ? dag van :
[insert here * havmg made his will dated the - day of ' PO L
[voeg hier in ,, en dat k gsy testament gedateer die dag van i

whereby he appointed (me or us) as heir/s to his estate” or “ intestate , as the case may be]

{opgestel het waarin hy (my of ons) as erfgenaam|erfgename van sy boedel bénoent het ™ of , intestaat ™', na gelang van die geval)
and that on his death the ownership of the said ship became vested in me/us
en dat by sy dood die eiendomsreg van genoemde skip in my/ons gevestig is

(msert here “ as his heir/s in terms of his will ” or * as his heir/s on I‘l]S intestacy *, as the case may be) -

(voeg hier in ,, as sy erfgenaam/erfgename ooreenkamsrfg sy testament ' of ,, as sy erfgenaam/, erfgenme as gevolg van sy restamem- .
loosheid >, na gelang van die geval)

and that I am/we are entitled to be registered as owner/s of the said ship* in place of the deceased. 11 am/we are a citizen/s

“-en dat Tek/ons daartoe geregng is om geregistreer te word as eienaar (s van genoemde skip* in die plek van die oorledene. " TEk/ Om )

of the country of.
is 'nburger/s van die land (sta.te name of country)-
: o (meld noam van land)

-

* If not the whole ship, indicate what proportion of interest therein,
* Indien nie die skip as geheel nie, meld mate van belang daarm

"[ Delete which do not apply.
Skrap wat nie var toepassing is nie.

' . . ML
UNION OF SOUTH AFRICA.—UNIE VAN SUID-AFRIKA.
DEPARTMENT OF _CUS’I‘OMS AND EXCISE, MARINE SECT-ION.
. DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING,
" Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951).—Handelskeepvaartwet, 1951 (Wer No. 57 van 1951).
APPLICATION FOR ORDER FOR SALE.—4. ANSOEK OM BE VEL ToT VERKOPING
(Address in block letters).
(Adres in drukskrif).
To the Director of Merchant Shipping,
Aan Die Direkteur van Handefskeepvmrt
Pretoria. : : :
*/We : : hereby declare that ownership of the South
*Ek/Ons : (state full name and address) - verklaar hierby dat elendomsieg van die Suid-
: (meld volle naam en adres) :
Afrlcan ship.. particulars of which are given below,
Afrikaanse 3Iap " (if not the whole ship, indicate wat proportion of interest therein) waarvan besonderhede hieronder aangegee
(indien nie die skip as geheel nie, meld die mate van belang daarin)
was on transmitted to *me/us . . el
word, op (state date) aan *my/ons oorgedra is : L (give full reasons)
(meld datum) - ' _ s (gee volle redes)
*] /We wish : e i . to be sold and the -proceeds, after
*Ek ] Ons verlang dat - (staté whether the whole sInp or interest therein) verkoop moet word en dat die opbref;gs,

(meld of die skip as geheel of die aandeel daarm)

deduction of any expenses connected with the sale thereof, to be paid to *me/us in consideration of which *I,/wc hereby indemnify you

na afirekking van enige onkoste in verband met die verkoping daarvan, aan’ *my/ons betaal word ter vergoeding waarvan, *ekfons u fue‘rby :

in respect of any relative costs or-claims which:may be made against you.

vrywaar ten opsigte van enige aanverwante kosie of eise wat teen u ingestel mag word. -
Name of Ship. A * Port of Registry. Official No.
Naarn van skip. Registrasichawe. - Amptelike nommer,
_ Signature of Applicant.
: : Handtekening van applikant,
red before me at_. on the. day of. : 190

oor my verklaar te op hede die i dag van

Sngnature and Designation of Proper Officer or
Comnu%gi?aner of Oaths,
Hand!ekerm{g en ampstitel van bevoegde beampre
of Kommissaris van Ede.

* Delete wond which does not apply ~-Skrap woord wat nie van toepassing is nie
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ol e : M.J.
UNION OF SOUTH AFRICA.—UNIE VAN SUID-AFRIKA. -

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE, MARINE SECTION.
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AK_SYNS_, MARINE—AFDEQING. :
Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951).— Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951).

DEED OF MORTGAGE (TO SECURE ACCOUNT CURRENT, ETC)
VERBANDAKTE (OM LOPENDE REKENING, ENS., TE WAARBORG).

Official No. Name of Ship. No., Date and Port of Registry. | Sailing, Steam or Motor Ship.
Amptelike No. Naam van skip. No. en datum van registrasie Seil-, stoom- of motorskip.
) . en registrasichawe. )

If a Steam or Motor Ship, : Horse Power of Engines (State S.H.P., B.H.P., - - Tonnage.
State how Propelled. g W ‘or LHLP., as the case may be). i ; Tornemaat.
Indien n stoom- of motorskip, Perdekrag van masjiene (meld as-perdekrag,
* " meld hoe aangedryf. rem-perdekrag of indikateur-perdekrag, nagelang

van die geval). i
. Gross.—Bruto. Net.-—Netto.

and as described in more detail in the tonnage certificate and the register.
en soos meer breedvoerig in die tonnemaatsertifikaat en die register beskryf is.

Whereas : : i
- Nademaal [Here state by way of recital that there is an account current between the mortgagor (describing him and giving his address) and the
" [Meld hier by wyse van sitasie dat daar °n lopende rekening bestaan tussen die verbandgewer (beskryf hom en gee sy adres aan) en die

Mortgagee (describing him and giving his éddms), and describe the nature of the transaction so as to show how the amount of principal
verbandhouer (beskryf-hom en gee sy adres aan), en beskryf die aard van die transaksie om sodoende aan te toon hoe die kapitale bedrag en

and interest due at any given time is to be'ascertained, and the manner and time of payment.] :
rente verskuldig te eniger bepaalde tyd vasgestel moet word, en die wyse en { yd waarop betaling moet geskied] ..

Now. : ? the undersigned,..... LA
Nou (Insert here “1” or “ We ") die ondergetekende, (Insert here name or names of mortgagor/s)
" (Voeg hier in ,, sluit ek ™ of ,, siuit ons”’) (Voeg hier in naam of name van verbandgewer/s)
in consideration of the premise for : and _
ter vergoeding van die premis vir (insert here “ myself * or  ourselves ™) en ~ (insert here “ my ™ or “our ™)
: (voeg hier in ** myself™* of ** onsself ") (voeg hier in ,,my ™" of ,, ons ™’}
heirs and successors covenant with the said : and .
‘erfeename en opvolgers *n kontrak met genoemde (insert here name or names of mortgagee/s) en (insert here * his ” or “ their ‘_'2]
. ! . ; (voeg hier in naam of name van verbandhouer/s) (voeg hier in ,, sy " of ,, hulle’
~ assigns, to pay to him or them the sums for the time being due on this security, whether by way of principal or intercst, at the times
sessionarisse, om aan hom of hulle te betaal die som tydelik verskuldie op hierdie waarborg, hetsy by wyse van die kapitaal of rente, op die
and manner aforesaid, and for the purpose of better securing to the said
tye en wyse voornoem, en vir die doel om *n beter waarborg aan die gencemde (insert here name or names of mortgagee/s)
: % (voeg hier in naam of name van verbandhouers)

the payment of such sums as last aforesaid,... ; ;
‘te gee vir betaling van sodanige somme 5008 voornoem, verhipotikeer '« (insert here * I or “we ")
: A (voeg hier ,, ek’ of ,, ons )

” = the abovementioned ship and its-equipment, of which
(insert here name or names of mortgagee/s) die bogenvemde skip en sy toerusting, waarvan
(voeg hier in.naam of name van verbandhouer [s) .

: the owner(s). -
(insert here **1am " or “ we are ™) die elenaar(s) is.
(voeg hier in ,, ek ** of ,, ons ") w e E

do hereby mortgage to the said
hierby aan die genoemde

Lastly. ; i i for. ) : .
Laastens, (insert here “ 1 or * we ”’} namens (insert here * myself ™ or “* ourselves ")
: (voeg hier in ,, gee ek ' of ,, gee ons ') )  (voeg hier in ,, myself” of ,, onsself ")
and : . heirs or successors, watrant to the said i ; .
en  (insert here “ my .or “our™) erfgename of opvolgers, volmag aan die genoeinde  (insert here iame or names of mongagee/s} '
(voeg hier in ,, my** of ,, ons ") : , . (voeg hier in naam of name van verbandhouer s}
and : assigns, and hereby declare that ' '
en - (insert here “ his” or “their ) sessionarisse, en verklaar hierby dat (insert here “ 17 or “ we”
{(voeg hier in ,, sy " of ,, hulle ) (voeg hier in ,, ek ™ of ,,0n8 ")

have power to mortgage in the manner aforesaid the abovementioned ship and its equipment, and that the said ship and its equipment are
volmag besit om op die wyse voornoem, bogenoemde skip en sy toerusting te verhipotikeer, en dat genoemde skip en sy toerusting van laste
free from encumbrances.. . : . :

Ly s ; (if any prior encuinbrances insert here * save as appears by the registry of the said ship )
) : (indien daar enige vorige laste is, voeg hierby ,, uitgesonderd soos in die registrasic van genoemde skip verskyn ")
““In witness whereof. ' : : .have hereto subscribed .
Ten getuie waarvan_ (insert here “I1” or “we’) hieronder (insert here “my name” or “our names "
. ? (voeg hier in ,, ek ™ of ,, ons™) (voeg hier in ,, my naam of ,,ons name *
and affixed : seal this . day of. 19,
geteken en (insert here “my”™ or “our™) seél aangeheg het hierdie . © dagvan

(voeg hier in ,,my” of ,, 015"’}
Executed by the abovenamed in the presence of—
Verly deur bogenoemde in die teenwoordigheid van—
. : _ . :
. é : o

* Names, addresses and description of witnesses.—Name, adresse en beskrywing van getules. =R
= . [P.T.0.—BLAAI OM.

Fd
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[To be printed on back of Form M.J. (4)]
[Moet gedruk word op keersy van Vorm M.J. (a).] :
M.EL

DEED OF CESSION OF REGISTERED MORTGAGE OF SHIP.
SESSIE-AKTE VAN GEREGISTREERDE VERBAND VAN SKIP.
the within-mentioned
(Insert here “I” or “We ") die hieringenoemide
- .., (Vosg hierin ,, Ek " of ,, Ons ")
in consideration of.... :
ter vergoeding van {insert here in words the amount involved)
) (voeg hier in woorde die betrolke bedrag by)
gn.[s day paid to..... s
erdie dag aan  (insert here “ms” or “us ™) be:aal deur (insert here name or names of persons who made payment)

(voeg hier in,, my ** of ,, ons ) (voeg hier in naam of name van persone wat betaling gemaak het)
hereby. transfer to -all my right and interest in, to and under
dra hierby ocor aan (insert here name of transferee) al my regte en belang in, tot en kragtens die

" (voeg hier in naam van transportnemery s
the deed of mortgage executed by
verbandakie verly deur (insert here name or names of mortgagor or mortgagors)
) ( voeg hier in naam of name van verbandgewer of verbandgewers)
over, i ..and recorded on the .. j
oor . (msert here name and official number of ship) en aangeteken opdie  (insert here date)
ess voeg h:er in nagm en amptelike nommer van skipy.- + . . (voeg hier in damm)
day of....iieco , 19 , in the register kept by the proper ofﬁcer at the port of .
van ; in die reg:s!er wa: gehou word deur die bevoegde beampte by die hawe (helt msert port of registry)
3 . (voeg hier in regfsrmsiehmve)
In witness whereof ; have hereto subscribed.
. Ten getuie waarvan ?ﬁsert here “1” or *“we™) hieronder Elnsert here *“ my name * or “ our names **)
. . voeg hier in ,, ek ** of ,, ons **) vaeg hier in ,, my naam’ of,, ons - name ”) -
“and affixed : seal this........ day of 19, e
geteken en (insert here “my  or “ our ”) seél aangeheg het, hierdie . dag van’ . :

(voeg hier in ,,my " of ,, ons *")
- Executed by the abovenamed—
Verly deur bagerw_emde—

in the presence of—

in die teenwoordigheid van—
w1
* 9

© * Names, addresses and'description of witnesses.—Name, adresse en beskrywing van getuies, .

RECEIPT FOR MORTGAGE MONEY. .
BEWYS VAN BETALING VAN VERBANDGELDE.

Reoewed the suim - of. Y

' Ontvangs word erken van die bedrag van
in diacharge of the withinwritten security,

ter aflossing van die hieringeskrewe waarborg.

Date.
Datum
' : _ . ' MJ. (b)
UNICN OF SOUTH -AFRICA.—UNIE VAN SUID-AFRIKA. i
DECARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE, MARINE SECTION.
' DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING.:
Merchant Shippl ng Act, 1951 (Act No. 57 of 1951). —Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No, 57 van 1951) !
DEED OF MORTGAGE (TO .ECURE PRINCIPAL SUM AND INTEREST). :
VERBANDAKTE (OM DIE KAPITAALSOM EN RENTE TE WAARBORG).
- Official No, Name of Ship. No., Date and Port of Reg1stry Smlmg, Steam or Motor Ship.
‘Amprelike No, Naam van skip. No. en datwm van registrasie . Seil-, stoom-. of motorskip.
E e en registrasichawe.
- if a Steam or Motor Ship, Horse Power of Engines (State S.H.P., B.H.P., Tonnage. :
State how Propelled. or LH.P,, as the case may be} Tonnemaat,
Indien "n stoom- of motorskip, i Perdekrag van masjieﬂe (meld as perdekmg,

meld Koe aangedryf. rm-perdekrag of mdtkatear-perdekmg, na gelang

van die geval).

£

Gross.—Bruto. * Net.~Nerto.
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and as described in more detail in the tonnage certificate and the register.

_en soos meer breedveerig in die tonnemaatsertifikaat en register beskryf is.

{Insert here w1 or « We * and then state full names)
(Voeg hier in ,, B> of ,, Ons ™ en meld dan volle name)

of :
van : ‘ ; (insert here address)
: ’ (voeg kier adres in)

: o hereinafter called the principal Isum, this day lent to
(insert here in words the amount) - hierna genoem die kepitaalsom, hierdie dag geleen aan

{voeg hier in woorde die hedrag in)

in consideration of..
fer vergoeding “van

Wi _ . B o ;
~(ipsert here “me™, “us” or “the said Company ™). deur (insert here full names and address of mortgagee or mortgagees and

(voeg hier in ,, my®, , ons " of -, die genvemde Meaatskappy ™) (voeg hier in volle natie en adres van verbandhouer of verbandhouers
A% R : ? .do hereby for...
adding “ as joint morigagees » where such is the case)sluit hierby namens (insert here * myself ” or * ourselves "
. i voeg hy ,, as mede-verbandhowers * as dit die geval is) - (voeg hier in ,, myself*” of ,, onsself. %)

and.. .. heir and successors, contract with the said.... , o : _
en (insert here ** my  or “our ") erjgename efi opvolgers n kontrak met die genoemde  {insert here names of inortgagee or mortgagees)
(voeg hier in ,my " of ,, 0ns ") ' o E (voeg hier in name van verbandhouer of verbandhoners)

and .. . i assigns, firstly  that.... : or.
en (insert here “ his” or * their ) sessionarisse, ecrsiens dat (insert here “1” or “ we ") of (insert here“ my " or “ our™)
{voeg hier in ,, sy " of ;, hulle ) : (voeg hier in ,, ek ™ of ,ons ™y (vaeg hier in ,, my *"of ,, ons ")
Heirs or successors will pay to the said - ; s or . e
erfeename of opvolgers aan genoemde {insert here name/s of mortgagee/s) af (insert here  his ” or * their )
: 1 (voeg hier In naam/name van verbandhozer[$) (voeg hier in ,, sy of ,, huile ")

assigns, the said principal sum of ; ; . together with interest thereon at
sessionarisse, die genoemde kapitealsom van ~ (insert here amount in words) sal betaal tesame met rente daarap leen 'n
: (voeg Hier in bedrag in woorde) -

the rate of ) : per cent per anpum on the _ :
rentekoers van persent- per jaar op die - (inseit here the date fixed for payment of the sum involved)
: , {voeg kier in die datum wat vasgestel is vir betaling van die betrokke som)

and secondly, that if the said principal sum is not paid on the said date !
en tweedens, dat indien die genoemde kapitaalsom nie op die genoemde datun betaal is nie _(insert here “1” or “we™)
T O » : © {voeg hier in ,, ek of ,, ons )
or. y heirs or successors, will during such time as the sum or any part thereof remains unpaid,
of (insert here “ my ™ or “our”’) erfzename of opvolgers, gedurende sodanige tyd as wat die som of enige deel daarvan
(voeg hier in ,,my " of ,, ons”’) i o : 4 )

pay to the said : . or - 3 et
 verskuldig bly, aan genoemde {insert here name/s of mortgagee/s) “of  (insert here “ his™ or * their )

_ o (voeg hier in nagm/naime van verbandhouer 5} - (voeg hier in ,, 59 7 of ,, hulle’})
assigns, interest on the whole or such part thereof as may for the time being remain unpaid, at the rate of. i : ...percent
sessionarisse, rente sal betaal op die hele som of sodanige deel daarvan as wat tydelik verskuldig mag bly, teen ’n rentekoers van persent
per annum, by equal half-yearly payments on, the day of and B

_per jaar, in gelyke half-jaarlikse paaiemente op die . dag van et
day  of. " in every year; and for better securing to the said :
dag van " in elke jaar; en om 'n beter waarborg aan gengemide (state here name/s of mortgagee/s)

(meld hier naam/name van verbaidhouer [5)

the repayment in the manner aforésaid of the said principal sum and interest . s
-te verleen vir die terugbetaling op die wyse voornoemd van die geneemde kapitaalsom en rente, verhipotikeer (insert here “ 1" or “* we™)
. ; : HE i (voeg hier in ,, ek " of ,, ons ™)

hereby mortgage to the said : _ the abovementioned ship and its equipment, of which '
hierby aan genoemde _ (insert here name/s of mortgagee/s) die bogenoemde skip em sy loerusting, waarvan
_(voeg hier in naaim/name van verbandhouer/s) ;

the owner(s).

(insert here “ Tam ™ or “ we are ™). “die eienaar(s) is.
(voeg hier in ,, ek > of ,, on5 ") 4
Lastly. : . for. ; -
Ten laaste (insert here “ 1" or “ we ") . HEMENS (insert here “ myself ™ or ** ourselves M
_ (voeg hier in ,, gee ¢k’ of ;, gee ons ) (voeg hier in ,, myself ™ of ., onsself ")
and i ; heirs and successors, warrant to the said. o
~en - -{insert here “my * or “our”?) . erfeename en opvolgers, volmag aan pencemde  (insert here name/s of mortgagee/s)
' (voeg hier in ,,my > of ,,0n5 ") (voeg hier in nazmfname van verbandhouer!s)
and ..assigns, and hereby declare that . .
en  (insert here “his” or their ™) sessionarisse, en verklaar hierby dat (insert here * I or “ we ")

“(voeg hier in ,, sy " of ,, hulle ) ) (voeg hier in ,, ek ™ of ,, ons ') : _
have power to mortgage in the manner aforesaid the abovementioned ship and its equipment, and that the said ship and its equipment are
 volmag besit om op die wyse voornoemd bogenoemde skip en sy loerusting te vérhipotikeer, en dat genoemde skip en sy toerusting yry Is

free from encumbrances . . - i
van laste (if any prior encumbrances insert here ™ save as appears by the registry of the said ship "'} .
) i _ (indien daar enige vorige laste is voeg hierin ,, uitgesonderd soos in die regisirasie van genoemde skip verskyn ™)

have hereto subscribed

It witness whereof...

Ten getuie waarvan  (insert here “1” or “we”)  hieronder {insert l}ere.“ my name 7 ot ** our names ”,‘) 5
(voeg hier in ,, ek of ,, ons 7} : (voeg hier in ,, my naam " of ,, ons name )
and affized ; ; seal this _ day of e 10,
geteken en  (insert here “my ™ or “ our”) seél aangeheg het hierdie dag van >

(voeg hier in ,, my ** of ,, ons ™)

Exccuted by the above-named: -
Verly deur bogenoemde: ;

in the presence of-—

. In die teenwoordigheid van— - . ' )

# Names, addresses and description of Witnesses.—Nane, adresse en beskrywing van getuies. w9
) : ) - ! BN [P.T.0.—BLAAI OM.
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[To be printed on bar;k of Form MJ (b}]
[Moet gedruk word op keersy van Vorm M.J. (b)]

: . . i M.EK.

DEED OF CESSION OF REGISTERED MORTGAGE OF SHIP.

SESSIE-AKTE VAN GEREGISTREERDE VERBAND VAN SKIP.

..the within-mentioned .
(Insert here “1” or “ We ”) die hieringenoemde
: (Voeg hier in ,, Ek ™ of Ons™) o
in consideration of. ;
ter vergoeding van (insert here in words the amount involved)
' ' " (voeg hier in woorde die betrokke bedrag by)
this day paid to....
hierdie dag aan  (insert here * me *or * us ) beram* dewr  (insert here pame or names of persons. who made payment).
(voeg hier'in ,,my > of ,, ons™) ~ (voeg hier in naam of name van persone wat betaling gemaak het) |
hereby transfer to all my right and interest in; to and under the deed of
dra hierby oor aan (insert here name of transferee)’ : al my r'eg{e en belang in, tot en - kragtens die
- (voeg hier in naam van rranspormemer)
mortgage executed by ;
- verbandalte ven'y deur (insert here name or names of mortgagor or mortgagors)

K (voeg hier in naam of name van verbandgewer of verbandgewers}
over_. and recorded on the...... : ay of
oor . (insert here name and official number of ship) Lo el aa;gggteke.{:_ op a‘:e_ dag ‘van

(voeg hier in naam en amptelike nommer van skip) " : B0 (lm,eﬁ here date)
- (voeg hier in damm)

_19__.-, in the register kept by the proper aticet 4t the port of :
" indie regisfer wat gehon word deur die bevoegde beampte by die hawe.  (insert port- of neglstry)
(meg hier in regrsfrasrehawe)

In witness whereof have hereto subscr:bed

Ten getuie waarvan ~ (insert here “ 1" or “ we ™) hicronder (insert here “ my name ™ Jor “ our names ")

i (voeg hier in ,, ek of ,, ons ") (voeg hierin ,, my naam* af » ONS name o
and affixed.... - seal this I ; day of.._.. 10
geteken en  (insert here * my’ or ‘our ”) .reé] aangeheg het lnerdre ' ‘dag van s

3 (voeg hier in ,,my > of ,, ons
Executed by the above-named:
Verly. deur- bagenoemde

in the presence of ;
in die teenwoordigheid van—

1
w9

 * Names, addmss&i and description of witnesses.—Narme, adre&se‘ en beskrywing van getuies.

RECEIPT FQR MO'RTGAGE MONEY‘ _
: BEWYS VAN- BETALING VAN VERBANDGELDE.
Received the sum of : : -
Ontvangs word-erken van die som van

in discharge of the within-written security.
ter.aflossing van die hieringeskrewe waarborg.

Date
Datum
ML.
UN]ON OF SOUTH AFRICA UNIE VAN SUID—AFRIKA :
DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE MARINE SECTION,
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING.
Merchant Shlppmg Act, 1951 (Act No. 57 of 1951). —Harza’efskeepvaarrwer 1951 (Wet No. 57 van 1951)
DECLARATION OF TRANSMISSION OF INTEREST IN MORTGAGE.
VERKLARING VAN OORGANG VAN BELANG BY VERBAND
e : Number of Tons.
. e ' . ) : : Aantal ton.
Official No. : ) Name of Ship. - o _Port of Registry. E
- Ampielike No. Naam van skip, : Registrasiehawe. =
. Gross, “Net.
Bruto. Netto.
: :
L ; : ; ! of. ’ ]
Ek, (insert full name of declarant) . van {insert address)
(voeg in volle. naam van verklaarder) (voeg. in adres)
hereby declare that ; the person who appears in the register as mortgagee of the abovmnennoned
“verklaar hierby dat {_msert aame of mortgageg) : die persoon wie se naam in die register as verband}waer van bogemelde *skip
: (lioeg in naam van verband}waer)
EENID. i on the.
verskyn . (insert here *“ died ”*, ** married me * as thé case may be) op die .
(voeg hier in ,, oorlede is >, ,, met my in die huwelik getreé het >°, na gelang van dié gaval) } .
day of. 1.7 E ,and that by wvirtue of such ;
dag van : i en daf it hoojde van sodanige (mse:t * death ™, mamage , as the case may be).

: (voeg in ,, dood ** s o Ptwelike »*, na gefang van die geval)
* the interest in the sa:d mortgage- has Been transmitted to me.
die belang by d:e genoemde verband aan my corgedra is. _
Date Place. : . ;

" Datum ; Plek 2o Signature/ Handtekening,
‘Executed in the presence of— : _ : _ T
Verly in die feemvoordigkeid van—

1

2.

Insert names and addresses of witniesses after su_znature)
. (Voeg in na kandfekenmg die’s name en adre’sse van getufes).

¥ If not the whale ship, indicate what propomon of interest therem
* Indien nie die .'.'k:p as geheel nie, meld dte mate van belang daarin.
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o L i : M. M.-(a).'
UNION OF SOUTH AFRICA.—UNIE VAN SUID-AFRIKA.

'DEPARTMENT OF CUSTOMS‘ AND EXCISE, MA_RINB SECTION.
' DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKS YNS, MARINE-AFDELING.
*_Merchant Shipping Act, 1951 {Act No. 57 of 1951).—Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951),

TRANSCRIPT OF REGISTER._UITREKSEL UIT REGISTER. SIGNAL LETTERS
‘ SEINLETTERS

PARTICULARS OF SHIP.—BESONDERHEDE VAN SKIP,

- No., Date and Port of No., Date and Port of Previous
‘Official Number, ~ Name of Ship, oo Registry. Registry (if any).
Amptelike nomwmer. . ' Naam van skip. * No. en datum van registrasie No., datum en hawe van vorige
) ) en registrasiehawe. registrasie (as daar was).

Sailing, Steam or Motorship; if Steam _ _ . o .
or Motorship, State How Propelled, Where Built. . ] When Built. Name and Address of Builders.
. Seil-} “stoom- of motorskip; indien Waar gebou. " - Wanneer gebou. i Naani.en adres van bouers. -

: ;romn—_of motorskip, meld hoe aangedryf. .

_ i Feet. | Tenths,
o Ty LT .. Voet. Tiendes.
- Number of deckS. cvvieivessnsnsins . Length from fore-part of stem, to the aftside of the head of the y g :
Aantal dekke : : : stern post .
e Rl : Lengte vanaf die voorkant van die voorstewe, tot aan die agterkant
Number of masts....veeoesasansnss : van die kop van die agrerstewe”
~Aantal maste : : . o3 L P
& _ - ' Main breadth to outside of plank........coviiiiannceiiinan
Rigped.....ovvrenennassaseasnrane Hoof-breedte tot aan buitekant van'plank S
Opgetakel . N -
Depth in hold from tonnage deck to ceiling amidships. ..... ..
Stem. i hedsusivinsrsviviveenons Diepte in ruim vanaf tonnemaatdek tot aan dak midskeeps
Voorstewe s i i o ' e
s Depth in hold from upper deck to ceiling amidships in the case of

Stern........ P - three decks and upwards _ ,
Agterstewe ; : Diepie in ruim vanaf opperdek tot aan-dak midskeeps, in die' geval | -
: : ) . . van drie dekke en meer ¢ ey iles e
Biildisaeessdmemnansineéasonnnnan : : '
Bou - ' : : Depth from top of deck at side amidships to bottom of keel....
: : ' . Diepte vanaf bokant van dek teen kant midskeeps tot aan bodem
Framework and description of vessel : van kiel .
Raamwerk en beskeywing van vaartuig -
: _ - Round of beam.....
Number of bulkheads....oeieaenia : Delkronding. :
Aantal beskotte T g ) : '
' Length of engine-room (if any).....cverervasssonsininneeens

L4

Lengte van masjienkamer (as daar is)

BUILDERS, OWNERS, OR ENGINE MAKERS.

BESONDERHEDE VAN AANDRYWINGSMASJIENE, ENS. (AS DAAR IS), EN WATERBALLASTENKE, SOOS'.DEUR
T S BOUERS, EIENAARS, OF MASJIENVERVAARDIGERS VERSKAF.

PARTICULARS OF PROPELLING ENGINES, ETC. (IF ANY), AND WATER BALLAST TANKS, AS SUPPLIED BY

Rotary )
Reciprocating Engines. Engines, S.H.P.,,
: i .- Suiermasjiene.. Roterende BHP,
' P e . i . masjiene, LH.P,
No. of s . T e ) M, O ' - : Estimated -
Sets of v When Name and Address | No, and ' . Speed of
Engines. Description of Engines. Made. . of Makers. Diameter | : ‘No. .of Ship.
Aantal Beskrywing van: masjlerie. . Wanneer ‘Naam en adres.van | of Cylinders Length Cylinders | As-, rem-,
stefle : e vervaardig. vervaardigers, in each Set. | of Stroke. .| in each Set, | indikateur-
masjiene. P 4 23k Aantal en Lengte Aantal | perdekrag,
. ) 4 - : deursnit van | van maat. _silinders | beraa
' ; : ' o silinders in elke stel. |  snelheid
2 : - in elke stel. van skip.
Engines, Engines. -
Masjiene. Masjiene.
. No. of hafts. Particulars of Boilers,
Aantal aste.. Besonderhede van ketels.
‘| Description...... o  Boilers. . Boilers.
Beskrywing Ketels. Ketels.
| Number........« ; ) ; 8
: il Aantal T R ;
e .. | Loaded Pressure..
: Gelaaide druk
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Number of Water Ballast Tanks, and their Capacity in Tons:—
Aantal waterballastenke, en hul inhoudsvermoé in ton:— -

PARTICULARS. OF TONNAGE.—BESONDERHEDE IVAN TONNEMAAT,

No. of o ' ' | No. of

Gross Tonnage, - Tons. - -Deductions Allowed. 1 Tons.
Bruto-tonnemaat. ) Aantal Afirekkings toegelaat. . Aantal
: ton. : : g . tom,
Under tonnage deck. .. ivivvninsiennses ) - | On account of space required for propelling power......covvvuens
- Tonnemaat onder dek As gevolg van ruimtes benodig vir aandrywingskrag :
Space or spaces between decks. P SRR - | On account of spaces occupied by seamen or apprentice-officers,
‘Ruimte of ruimtes tussen dekke i : and appropriated to their usé, and kept free from goods or stores
y : & " of every kind, not being the personal property of the crew
[Turret or trunk i sia aiveseisnsonans ¥ As gevolg van ruimtes wat deur seelui of leerling-offisiere bewoon
Skiettaring of trunk i word, en vir hul gebrutk aangewend word, en wat yry gehou word
; k _ van goedere of enige soort proviand, wat nie die persoar:f:ke eien-
PotecaRElE. s vmrensrsnnem e wnnermnnme s dom van die bernanning is nie I
Voorkasree! :
; These spaces are the following, viz. =
Bridge space........................... Hierdie ruimtes is soos volg, nl.:—
Brugruim : :
Poop or break, ..cicvaneessarassnrsnssse ' ' ) ' %ow
Kampanje of breuk i B P T . =
Side HOUSES..eiverasansasensasasronnnns (Number of seamen or appremme—oﬁioers for whom accommoda-
Kanthuise : tion is certified ) RN
: . {Aantal seelui of leerling-offisiere vir wie akkommodasie gesert Jﬁseer
Deck houses. .o vvevissnsnseaennas word, ) A
Dekhuise i : '
2 Deductions in terms of the Tonnage Regulations are as follows:—
Charthl;ouse R R R i e : Aftrekkings kragtens die Tonnemaatregulasies is soos volg:—
Kaarthuis i : -, . .

- Spaces for machinery and hght and air (see
Tonnage Regulations) :
Ruimtes vir masfinerie en lig en lug (sien

Tonnemaatregulasies)
Excess of hatchways.....oceuiiiviviasas’ Cubic Metres,
- Qormaat Iluikopeninge oo ’ _ Kubieke meter.
Gross tonnage.. |
ero—romemaf
Deductlons, as per contra...... £ e o
Aftrekkings, soos per kontra : : : ) :
Net tonnage.... : . . ToTAL..... A
- Netto-tonnemaat = = ' 3 . Totaal
: _ M.M. (a).
No'm 1.—The tonnage of the engine-room spaces below the upper deck is : tons, and the tonnage of the tota] spaoes framed
in above the upper deck for propelling machinery and for light and air is, tons.
Opm. 1.—Die tonnemaat van die masjienkamerruim onderkant die opperdek i kON, €N die Tonnemaat van dle rom[e ruim wat
bokani die opperdek mgeraam is vir aandrywingsmasjinerie ‘en vir lig en lug i . .. . .lOR,

Norte 2.—The undermentioned spaces above the upper deck are not included in the cubical contents forming the ship’s net tonnagc —
OpM. 2.—Ondervermelde ruimies bokam die opperdek is nie ingesluit in d:e kubieke inhoud wat die skip se netto-tonnemaat uitmaak. nie;—

Note 3.—The location and tonnage of the boatswam s store rooms are as follows:—
- OpM. 3.—Die ligging en ronnemaar van die bootsman se stoorkamers s s00s volg:—

.Name of Master..... b ; i Certificate of Competency or Service,
Naam van gesagvoerder " Bekwaambheid-, of dfemserrgﬁkaar

Name, address and occupatwn of owner of ship (if more than one owner, all owners should be shown stating their respectwe

interests in the ship).
Naau, adres en-beroep van eienaar van skip (mdm: daar meer as een eienaar is, moet alle efemars aangedui en melding genwak word

van hul respektiewe aandeie in dte skip).

Name of Owner{s)'. . _ Address. - Cecupation,
Naam van eienaar(s). - : . Adres. : : © Beroep.

v . Signature and Designation of Proper Oﬂicer
Place/Plek: - s ' - Handrekenmg en ampstitel van bevoegde beampte.

DatefDamm

ip.'r 0.—-BLAM OM.

'OUTSTANDING MORTGAGES CERTIFICATES OF SALE AND CERTIFICATES OF MORTGAGE.
UITSTAANDE VERBANDE, VERKOPINGSERTIFIKATE EN VERBANDSERTIFIKATE.
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' - MM (b).
UNION OF SOUTH AFRICA—UNIE VAN SUID-AFRIKA. . : .
DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE, MARINE SECTION.
o DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MAR!NE—AFDELING. :
Merchant Shipping Act, 1951 {Aq No. 57 of 1951).—Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet Ne. 57 van 1951). i
CorY OF TRANSACTIONS SUBSEQUENT TO REGIST RY.—AFSKRIF VAN TRANSAKSIES NA .RE_G!S'T RASIE.
' ‘Sailing, Steam or ' ;
e ) : ) Motorship; if Steam Tonnage.
Official No. | No. and Date | or Motorship, : Tonnemaat.
of Ship. Name of Ship. . ~ of Registry. Port. state how Propelled. :
Amptelike No. _Naam van skip. * No. en datum Hawe.  Seil-, staom- of
"~ van skip. 2 van registrasie. = - - motorskip; indien . :
: s ' ~ stoom- of motorskip Gross. Net...
- meld hoe aangedryf. Bruto. Netto.
|
~—Col. . | - Col 2. Col. 3. oL 4 @ | ks Col 6. CoL 7.
. Kol 1. _ Kol. % _ Kol 3. - |- Kol. 4. . Kol. 5. _ Kol. 6. . Kol T.
. ) & o I : Mame, Re_sidenoé,
y ’ _ - ‘and Occupation
. : of Transferee,
Lettér Denoting ) ) Mortgagee or
I ‘Mortgages and | Name of Person Proportion | Ik ~other -Person
‘Number of Certificates of | from whem Title of Interest Date and Hour | Nature and Date | Acquiring Title
. Transaction. Mortgage. " is Derived. in the Ship. - of Registry. ‘of Transaction. or Power. . -
_ Nommer van Letter wat Naam van persoon Mate Datuiit en uur -~ Aard en datum | Naam, verblyfplek
transaksie. verbande en | van-wie titel van belang van registrasie van transaksie. . en beroep
Ee verbandsertifikate verkry IS, ‘in skip. - : i van oordragnemer,
2 . aantoon. : : * . ) * verbandhouer of
j e ] : : i ) | ander persoon
aan wie die
E ) tirel of magtiging
ookgedm is.

~ {P.T.0.-Biaai om.
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Col. 8 " SUMMARY. Col. 14,
Kol. 8 OPSOMMING. Kol 14,
Col. 9. Col, 10, Col, 11. Col.- 12, Col. 13,
Kol. 9. Kol. 10. Kol. 11. Kol 12, Kol. 13
 Numiber ; Names' of
 and Account - Number of Mortgages, Morigagees
of Subsequent Transaction Certificate and Attomeys 2
Transactions. unrider which of Mortgage, under Certificate Proportion Remarks,
Nomimer Title Names'  Certificate of Mortgage of Interest Opimerkings.
en versiog van Acquired. of Owners. of Sale. or of Sale, in the Ship. : :
daaropvolgende Nommer van . Name Verbande, Name van Mate
transaksres. transaksie van eienaars. verband- verbandhouers van belang
waarvolgens , sertifikate, en prokureurs in die skip.
titel verkoping- onder verband- :
oorgedra is. sertifikate. en verkoping-
Y bk sertifikate.
To—
Aan—

The Director of Merch*mt Shlppmg,
Die Direkteur van Handefskeep?aart
Pretoria.

ANNEXURE B.
TABLE OF FEES,

Inspection of Ship’s Marking: Regulation 8,

The fee for the inspection of the marking of a ship is two pounds
(£2) irrespective of the number of \ns;ts required by the suweyor
for the inspection.:

No separate fee is chargea.ble for. the inspection of the markmg
on account of the change of the name of the ship or if the ship is
undergoing at the time survey for tonnage measurement for the
purposes of regisity. or re-registry.

Regmrmfzon of Ships on Initial Registry in. Union: Regrdarwn 10.

‘Signature and Designation of Prbper Officer.. .
i Handtekening en ampstitel van bevoegde beamprg?. :

Date..
Datum

. BYLAEB. .
TABEL VAN GELDE.

Inspeksie van skip se merke: I' Regulasie 8.

Die gelds vir die inspeksie van die merke van °n skip is twee pond :
(£2), ongeag die aantal besceke wat die opnemer vir die inspeksie
nodig vind.

_Geen afsonderlike gelde is betaalbaar vir die inspeksie van die .
merke vanweé die feit dat die naam van die skip verander is of indien

daar ten tyve van die inspeksie “n opname van: die skip se tonnemaat -
gemaak word vir die docleindes van registrasie of her-reglstras:e nie,

Registrasie van 'skepe wanneer hulle die eerste keer in 'die Um’e.
geregisireer word:  Regulasie 10,

~ Gross Tonnage. Fee. ;
£ s d Bruto-tonnemaat, Gelde,
= Ships not axoeedmg SO tONS. ..t 100 : ) £ s d,
Ships excegding 50 tons but not exoeedng {0otons 110 O Skeps van-hoogstens 50 ton..........000uien. .. 1 0.0
Ships exceeding 100 tons but not exceeding 200tons 2 0 © Skepe van meer as 50 ton maar hoogstens 100 ton = 1 10 0
For every 100 tons or frac'uon thereof in excess of Skepe van meer as 100 ton maar hoogstens 260 ton- 2 6 0
200 t0N8. 00 iivanas R g T e 010 ¢ Vir elke 100 ton of breuk van 100 ton bo 200 ton.. , 0 10 0

Transfer of Registry from one Port to another: Regulation 12.

Issue of a New Certificate of Registry in Lieu of the Original Mm'md
Lost or Destroyed: Regulation 14, :

Registry Anew on Change of Ownership: Regulation 15,

Registry Anew on Sale of Ship under Certi, ﬁcare of Sae"e Regu!aﬂorz 16.

Registry of Alterations in Ship: * Regulation 18.

Transfer or Transmission of Ownership in Ship: Regn!arwn 21,

Registration of Deed of Morigage: Regulation 23.

Registration of Deed of Cession: Regulation 24.

Registration of Transmission of Interest in Mortgage: Regulation 25,

According to the gross tonnage represented by the ship transferred,
mortgaged, or in respect of which a new certificate is issued, etc.—

Qordrag van regwfras:e van een hawe na 'n ander: Regulusie 12,

Uitreiking van 'nm nuwe registrasiesertifikaat - m die plek. van die
oorspronklike wat verlé, verloor of vernietig is:' Regulasie 14,

Registrasie opnunt b verandering van eiendomsreg: Regulasie 15, :

Registrasie opnuut by verkoop van skip onder verkepingsertifikaat:
Regulasie 16. :

Registrasie van veranderings in skip; Regulasie i8.

Oordrag of oorgang van eiendomsreg op skip:  Regulasie 21

Registrasie van verbandalkte: Regulasie 23.

Regwfmue ven sessie-akte: Regulasie 24,

Registrasie van oorgang van belang by verband: Regufas:e 25,
Volgens. die bruto-tonnemaat wat verteenwoordig word deur die

sklp wat corgedra of vcrhlpotlkeer 'word, of ten opsigte waarvan

£s d 'n nuwe sertifikaat uitgereik word, ens.— :
Not exceeding 25 tons..... W isEem s seaaise. Dag 0 A £ s d
Exceeding 25 tons but not exceeding 30 tons...... .- 0 7 6 Hoogstens 25 ton. ... ..ivevennen.. I ol | |
Exceeding 30 tons but not exceeding 40 tons...... 010 0 Meer as 25 ton maar hoogstens 30 £on....c0eiuvee 0 7 6
. Exceading 40 tons but not exceeding 50 tons.,....- 012 6 Meer as 30 ton maar hoogstens 40 ton...... ..... 010 0
Exceeding 50 tons but not exceeding 75 tons...... 015 0 Meer as 40 ton maar hoogstens 50 ton....iveeeene 012 6
Exceeding 75 tons but not exceeding 100 tons....- 017 6 Meer as 50 ton maar hoogstens 75 ton.......,.... 015 0
Exceeding 100 tons but not exceeding 125tons.... 1 0 0 - Meer as 75 ton maar hoogstens 100 ton..... ieeene 017 6
For every 50 tons or fraction thereof in excess of B Meer as 100 ton maar hoogstens 125 ton......... i00
125 tons but not in excess of 500 tons. .. ... ... 0 26 _Vir elke 50 ton of breuk daarvan bo 125 ten maar -
Fore\reryloownsorfractionthewofmomessof 4 g hoogstens 500 ton......... g % g
wns‘tll‘.'1.0.UOOOI.lI.I.l.l.‘Q‘.-rllo.

Vir elke 100 ton of breuk daarvan bo 500 toa... .

¢
L
o
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Where a share in 'a-s'hip is transferred, etc., the fee paid shall be an
amount (calculated to the nearest shilling) equal to the proportionate
part of the intersst represented by the share transferred, etc,, of the
fotal fec which would have beén paid had the whole ship been
transferred, etc.— :

{e.g. fee payable on 30 gross register ton ship being trans-

ferred, 7s. 6d.; & share in ship transferred = {1 x Ts.6d. = 3s.).

Survey for. Seaworthiness, Prior 10 Re-registry, of a Ship the Registry
. af which has been Closed: Regulation 17. '

i The fee for the survey and certification is chargeable on the following

asis:— . '

: Gross Tonnage:

ol ;L £s. d
‘Under 500 tons......... N iarerieererieees 600
- 500 tons and under 75Q tons. .....eae RN
750 tons and under 1,000 tons. ..o.vueiinnaineeas 10 0 ¢
For every additional 500 tons.....io.vueeiaees IOSTRN T 1 U )

In the case of hulks and lighters and sailing barges which do not
proceed to sea, the fee is £2. e

108, _ Lo
Inspection of Register: - Regulation 26 (1). - : - .
2s. (This fee will be charged in all cases whether or not extracts
are made.)
‘Copy of a Transcript of the Ship’s Register at Time of Registry: Regu-
lation 26 (2). = o * .
Particulars of Transactions Recorded Subsequent to Registry: Regu-
Clation26(2), © - . - ; : s A
. 'ls. for each page of 90 words or part thereof. =
For Copies of Documents issuedor- Required under Chapter 1I of Act:
" Regulation 27. Cou : o P
. 5s. for each copy. :

5

A No. 713

- MARINE SECTION.

~The following draft regulations proposed to be made
under the provisions of paragraph (ix) of sub-section (1)
of section three hundred and fifty-six of the Merchant
Shipping ‘Act, 1951 (Act No. 57 -of '1951), are hereby
published for general information. Any person who
. wishes to ‘make any comments or suggestions may submit
- them to the Commissioner of Customs and Excise, Marine
Section, P.O. Box 376, Pretoria, on or before the 31st
August, 1956. o : .
~ These regulations cover the tonnage measurement - of
ships. o d . ; i

CONTENTS.

Title of these Regulations.
. Interpretation. o
. Measurement of Ships and Tssue of Tonnage Certificate.
. Allowance for Propeliing Power Space in Ships.
Deductions for Ascertaining Net Register Tonnage.

. Fees for Measurement of Ships. t N

ANNEXURES.

b LN

Annexure A.—Methods
_ Tonnage. - = - .

Annexure B—Form M.A.: Tonnage Certificate.

Annexure C.—Fees for Measurement of Ships.

TITLE OF THESE REGULATIONS.

1. These regulations are called the Tonnage Regula- |

tions. . L _ :
INTERPRETATION. _ :
2.In these - regulations, uniess the context indicates
otherwise— . :
“ measurement ” means the measurement of a ship as
" expressed in feet, and fractions of a foot as expressed
‘ in decimals: : o

“the Act” means the Merchant Shipping Act, 1951

. (ActNo. 57 of 1951, ~ ,
“ tonnage deck ” means in the case of ships which have

less. than three decks, the upper deck, and in the case |

- of all other ships, the second deck from below;
and phrases or words which occur in the Merchant Ship-

ping Act, 1951; shall be construed as having the meaning
TR | betekenis by die Wet daaraan gegee.

- assigned to them in that Act... =~ -~
</ I | d

Islez_:; of a Temporary Pass in Lieu of Certificate of Registry: ' Regulation

[27 April 1956. | % No. 713.]

as to the Measurement of |

In gevalle waar ’n aandeel in 'n skij: oorgedra word, ens., is die

gelde betaalbaar ’n bedrag (bereken tot die naaste sjieling) gelyk

aan die eweredige deel van die belang verteenwoordig deur die aandeel
wat oorgedra word, ens., van die totale bedrag wat betaal sou geword
het indien. die hele skip corgedra was, ens.— :
(bv. gelde betaalbaar vir skip van 30 bruto-registerton wat
corgedra word, 7s. 6d.; 4-aandeel in skip wat oorgedra
word = 3 X 7s. 6d. = 3s.).

Opname. van seewaardigheid, voor her-registrasie, van ’n skip waarvan
die registrasie gesiuit is: Regulasie 17. ) : - :
Die gelde vir die opname en sertifisering is betaalbaar op die

volgende basisi— :

Bruto-tonnemaat. Gelde. .

£ s d

Minder as 500 ton, ........ SACICUE ol R S

500 ton en minder as 750 ton... e 8 00

" 750 ton en minder as 1,000 t00. ... veveeeeanare.. 10 00
Vir elke addisionele 500 t00....c.ivrivnieiesrase 2 0.0

_In die geval van pakskepe, ligters en sloepe wat nie ter see vaar
nie, is die gelde £2. - . . . . : A =
Uitreiking van 'n tydelike pas in die plek van registrasiesertifikaat:

Regulasie 19. " "
10s. WIS R ;
Inspeksie van register: Regulasie 26 (1) . g
2s. {Hierdie gelde is betaalbaar in alle gevalle hetsy uittreksels
gemaak word, al dan nie.). i ey e wrh
Afskrif van 'n wittreksel uit die skip se register ten tye van registrasie:

Résgafasfeﬂﬁ 2. gy : i
Besonderhede van transaksies wat opgeteken word na registrasie:.

Regulasie 26 (2). iR E Smes e
~ " Is. vir elke vel van 90 woorde of deel daarvan. _ G
Vir afskrifte van dokumente uitgereik of benodig ingevolge hoofstuk II -

van die wet: Regulasie 27. Tne oy e

5s. vir elke afskrif. ' S

R [2? Aprilz"-l":;l'SI\ﬁ.
MARINE-AFDELING. el 1o

- Onderstaande ontwerp-regulasies voorgestel om kragtens
die bepalings van paragraaf (ix) van subartikel (1) van
artikel driehonderd ses-en-vyftig van die Handelskeep-
vaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951), uitgevaardig te
word, word hierby vir algemene inligting gepubliseer.
Persone wat begeer om kommentaar te lewer of aan-
bevelings te maak kan hulle aan die Kommissaris van
Doeane en Aksyns, Marine-afdeling, Posbus 376, Pretoria,
op of voor 31 Augustus 1956, deurstuur. _ e

Hierdie regulasies dek die opneming van die tonnemaat.
van skepe. ]

_ INHOUD.
1. Opskrif van hierdie regulasies.
2 Woordbetekenis. ' . o PR
3. Die maatneming van skepe en uitreiking van tonne- -
' maatsertifikate. . . i
4. Vergunning vir aandrywingskragruimte in skepe. _
5 Aftrekkings vir die bepaling van die netto-register~ -
tonnemaat: ' i
6. Gelde vir die maatneming van skepe.

BYLAES.

Bylae A—Metodes waarvolgens die tonnemaat opgencem
' word. i

.Bylae B—Vorm MA: Tonnemaatsertifikaat.

Bylae C—Gelde vir die maatneming van skepe.

OPSKRIF' VAN HIERDIE REGULASIES.
1. Hierdie regulasies heet die Tonnemadtregulasies.
WOORDBETEKENIS. - :
2. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang ander.
blyk, beteken— ' 2
. ,maat” die mate van 'n skip in voet vitgedruk, en
breuke van ’n voet in desimale uitgedruks o
. die Wet ” die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57
van 1951} ' ' : LR &
., tonnemaat-dek ” in die geval van skepe met minder
as drie dekke die opperdek, en in die geval van alle
ander skepe, die tweede dek van onder; 35
en uitdrukkings of woorde wat in-die- Handelskeepvaait-
wet, 1951, voorkom, moet uitgelé word volgens die
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[NoTe— L _
*(a) Sub-section (1) of section two of the Act contains
the following definitions: — :

“ Director ” means the Ditector of Merchant Shipping
appointed under section five of the Act:

#% proper officer” means the officer designated by the
Minister to be the proper officer at the place and in
respect of the matter to which reference is made in
the provision of the Act (including the regulations) in

. which the expression occurs; : g

“ ship ” means any kind of vessel used in navigation not
propelled by oars; ' :

“surveyor ” means the person appointed as such in
terms of section four (b) of the Act.

= (&) Sub-section (4) of section fwe of the Act provides

that references in the Act or the regulations to a ship
built before or after any date shall be construed as

references to a ship the keel of which has been laid before
or.after that date, as the case mady be:] i

'MEASUREMENT OF SHIPS AND ISSUE'OF'TONNAGE
P e CERTIFICATE. :

3. (1) :Wheneve_r in terms of section sixteen of the Act
a proper officer requires the tonnage of the ship to be

ascertained, or where. for any other reason it is necessary

for the tonnage of a ship to be ascertained, the ship shall

" be measured by a surveyor in accordance with the provi-
sions set out in Annexure A to these regulations.

- :(2) For the purpose of ascertaining the net register
tonnage of a ship. the allowances and deductions herein-
after mentioned shall be made from the gross tonnage of
the ship ascertained in accordance with the provisions
of paragraph (1) of this regulation. ' : ;

(3 In the measurement of a ship for the purpose of

ascertaining her net. register tonnage, no deduction. shall
- be allowed in respect of any space which has not been
first included in the measurement of her gross tonnage.

(4) Upon completion of the measurement, the surveyor
“ shall issue to the owner a tonnage certificate in the form
M.A. set out in Annexure B to these regulations.

[

ALLOWANCE FOR PROPELT{.I‘NG POWER SPACE IN SHIPS,

4. (1) For the purpose of ascertaining the net register
tonnage of a ship propelled by screws, an allowance shall
be made for the space solely occupied by and necessary
for the proper working of the machinery used for propel-

ling the ship (hereinafter: called the propelling power

space), and the amount so #dllowed shall be deducted from

the gross tonnage of the ship ascertained as in regulation

3 provided, and the remainder shall, subject to any
‘deductions hereinafter in these regulations mentioned, be
deemed to be the net register tonnage of -the ship. The
space occupied by the shaft trunk, in so far as it is a
reasonable space for the purpose, shall be added to and
deemed to form part of the propelling power space. The
measurement of the propelling power space shall be
governed by the provisions of Rule IIT set out in
Annexure A to these regulations.

(2) If the tonnage of the propelling power space in a
ship is above thirteen per cent and under twenty per cent
of the gross tonnage of the;ship, the deduction in respect
thereof shall be thirty-two per cent of that gross tonnage.

* For the purposes of these regulations the Minister has
designated the following officers as * proper officers *: — .
‘At Cape Town and Durban: The Principal Officer of the
Marine Survey Office. i
At Port Elizabeth and East London: The Shipping Master.
At Mossel Bay, Port Nolloth, Lideritz and Walvis Bay:
The  Collector of Customs.

137312 . - ;f|'

(LET WEL,_ ' : _ :
(@) In subartikel (1) van artikel twee van die Wet

verskyn onderstaande woordbepalings: —

. Direkteur ” die Dirckteur van Handelskeepvaart wat
kragtens artikel vyf van die Wet aangestel is;

*., bevoegde beampte ” die beampte wat deur die Minister

~aangestel is as die bevoegde beampte by die plek en
ten opsigle van die saak waarna verwys word in die

- bepaling in hierdie Wet (met inbegrip van die regula-
sies) waarin die uitdrukking voorkom;

- skip ” enige soort vaartuig wat in navigasie gebruik
word en wat nie deur middel van roeispane voort-
beweeg word nie; o : '

~opnemer ” die persoon wat as sulks aangestel word
kragtens artikel vier (b) van die Wet. _

(b) In subartikel (4) van artikel twee van die Wet word
bepsaa} dat enige verwysings in die Wet of in die regulasies
na 'n skip wat voor of na cen of ander datum gebou word,
Juitgelé moet word as verwysings na ’n skip waarvan die
kl?! voor of na daardic datum, na gelang van die geval,
gelé is. g frs e o S

MAATNEMING VAN SKEPE EN UITREIKING VAN TONNEMAAT-
SERTIFIKATE. T

© 3. (1) Wanneer 'n bevoegde beampte kragtens artikel

sestien van die Wet vereis dat die tonnemaat van ’n skip
bepaal moet word, of wanneer dit om enige ander rede
noodsaaklik is dat die tonnemaat van ’n skip bepaal moet
word, word die mate van 'n skip deur ’n opnemer opge-
‘neem ooreenkomstig die bepalings uiteengesit in Bylae A
by hierdie regulasies. T I e

(2) Vir die doel .om die netto-registertonnemaat van 'n
skip te bepaal, word die vergunnings en aftrekkings waar-
van hierna melding gemaak word van die bruto-tonnemaat
van die skip afgetrek ooreenkomstig die bepalings van.
-paragraaf (1) van hierdie regulasie. e

(3) By die maatneming van 'n skip vir die”doel om
'sy netto-registertonnemaat te bepaal, word geen aftrek-
king toegelaat ten opsigte van enige ruimte wat nie aan-

| vanklik in die opneming van dic bruto-tonnemaat van die

skip ingesluit was nie. _ _ , :
(4) Na voltooiing van die opneming, reik die opnemer |

aan die cienaar 'n tonnemaatsertifikaat uit in“dic vorm

MA wat in Bylae B by hierdie regulasies uiteengesit word.

VERGUNNING VIR AANDRYWINGSKRAGRUIMTE IN SKEPE.

4. (1) Vir die doel om die netto-tegisterionnemaat van
skroefaangedrewe skepe te bepaal, word ’n vergunning
toegelaat vir die ruimte wat uitsluitend in beslag geneem
word deur en wat nodig is vir die behoorlike werking van
die masjinerie wat gebruik word vir die aandrywing van
die skip (hierna genoem die aandrywingskragruimte) en
die tonnemaat van die ruimte wat aldus vergun word, word
afgetrek van die bruto-tonnemaat van die skip ooreenkoms
stig regulasic 3 vasgestel, en daar word geag dat die
oorblywende tonnemaat, bechoudens enige aftrekkings
hierna in hierdie regulasies vermeld, die netto-register-
tonnemaat van die skip is. Die ruimte wat in beslag
geneem word deur die astrunk, vir sover dit 'n redelike
ruimte vir hierdie doel is, word gereken by en geag 'n
deel uit te maak van die aandrywingskragruimte. Die
opneming van die aandrywingskragruimte word beheer -
deur die bepalings van Reél ILI soos uiteengesit in. Bylae
A by hierdie regulasies. : ’ ; '

(2) Indien die tonnemaat van die-aandrywingskrag-
ruimte in 'n skip meer as dertien persent en minder as
twintig persent van die bruto-tonnemaat van die skip is,
word twee-en-dertig persent ten opsigte daarvan vad

| daardie bruto-tonnemaat afgetrek. ;

. *Vir die toepassing van hierdie regulasies het die Minister die
volgende beamptes as ,, bevoegde beamptes™ aangewys:—
Te Kaapstad .en Durban; Die Hoofbeampte van die Marine-
' opnemingskantoor; ' £
Te Port Elizabeth en Qos-Londen: Die Koopvaardymeester}
Te Mosselbaai, Port Nolloth, Liideritz en Walvisbaai: Die
Ontvanger van Doeane. - el -
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| : (3) 1f the tonnage of -the propelling _pdwer_'space ina|
ship built on or after the first day of July, 1954, is

thirteen per cent of the gross tonnage of the ship, the
deduction in respect thereof shall be thirty-two per cent

 of that gross tonnage, and if the tonnage of that space

is less than thirteen per cent of the gross tonnage of the
ship, the deduction in respect thereof shall be thirty-two

per cent of that tonnage proportionately reduced;

provided that no deduction in respect of the propelling
power space shall be made under this paragraph uniess a
surveyor is satisfied that that space and the- ventilation
and lighting thereof are adequate.

' (4) Paragraph (3) shall apply also to a ship built before
the first day of July, 1954, if the owner has made a request
in writing to that effect to the Director. '

' (5) Where the deduction in terms of paragraph (3) or
(4) in respect of the propelling power space in a ship—

(@) has been made, but a ‘surveyor, on inspecting the
ship, is not satisfied that that space and the ventila-
_ tion and lighting thereof are z_adequate; or

(b) has not been'fnad_e,-but a surveyor, on inspecting |

the ship, is so satisfied, :

the surveyor -shall inform the proper officer, and the
registered tonnage of the ship shall be altered accordingly.

- (6) It the tonnage of the propelling power space—

(a) in any ship is twenty per cent or more of the gross '

tonnage of the ship; or

(b) in a ship to which paragraph (3) does not by its
terms apply, or to which it has not been applied
under paragraph (4), is thirteen per cent or less
of the gross tonnage of the ship,

the deduction in respect of that space shall consist of the
tonnage of the space actually occupied by or required to
be enclosed for the proper working of the machinery
used for propelling the ship, with the addition of three-
fourths of the tonnage of that space. T s

. (7) The deduction made under this regulation for the
‘space occupied by the propelling power of a ship shall not
exceed fifty-five per cent of that portion of the tonnage

of the ship which remains after deducting from the gross

tonnage any deductions allowed under regulation 5;
provided that this regulation shall not apply to ships
constructed for the purpose of towing vessels so long as
they are exclusively employed as tugs.

(8) Such portion of the space above the crown of the

ropelling power space and above the upper deck as is
framed in for the machinery or for the admission of light
and air shall not be included in the measurement of the
space occupied by the propelling power, . except in
‘pursuance of a request in writing to the Director by the
owner of the ship, but shall not be included in pursuance
of that request unless— -

- {a) that portion is first included in“the measurement of
_the gross tonnage; and

(b) a surveyor certifies that the portion so framed in
is reasonable in extent and is so. constructed as to
be safe and seaworthy, and that it cannot be used
for any purpose other than the propelling

machinery or for the admission of light and air to

such machinery. -

" (9) The master or owner of any ship who permits goods
or stores to be stowed or carried in any space measured
for propelling power shall be guilty of an offence and
liublc on coaviction to a fine not exceeding two hundred
SPOUROEE o T seiea S Rl FRCL I il e
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3 Indien die tonnemaat van die aandrywingskragruimte
in 'n skip wat op of na die eerste dag van Julie 1954 gebou

is, dertien persent van die bruto-tonnemaat van die skip

uitmaak, word twee-en-dertig persent ten opsigte daarvan
van daardie bruto-tonnemaat afgetrek, en indien die tonne-
maat van daardic ruimte minder as dertien persent van
die bruto-tonnemaat van die skip uitmaak, word twee-en-
dertig persent ten opsigte daarvan afgefrek van daardie
tonnemaat wat - proporsioneel verminder is: Met dien
verstande dat geen afirekking ten opsigte van die aan-
drywingskragruimte kragtens hierdie paragraaf gemaak
mag word nie tensy 'n opnemer tevrede is dat daardie
ruimte en die ventilasie en beligting daarvan voldoende is.

(4) Paragraaf (3) is ook van toepassing op ’n skip wat
voor die eerste dag van Julic 1954 gebou is, indien die
eienaar ~'n skriftelike versoek met hierdie strekking aan
die Direkteur gerig het. -

(5) In gevalle waar die aftrekking kragtens paragraaf (3)
of (4) ten opsigte van die adndrywingskragruimte in 'n
skip— ‘

(a) gemaak is, maar 'n opnemer na ’n inspeksie van die
skip nie tevrede is dat daardie ruimte en die ven-
tilasic en beligting daarvan voldoende is nie; of

(b) nie gerhaak is nie, maar 'n opnemer na ’'n inspeksie
van die skip tevrede is dat die ruimte en die venti-
lasie en beligting daarvan voldoende is,

stel die opnemer die bevoegde beampte in kennis en word
die geregistresrde tonnemaat van die skip dienooreen-
komstig gewysig. N ;

(6) Indien die tonnemaat van
ruimte—
(@) in enige skip twintig persent of meer van die bruto-
tonnemaat van die skip uitmaak; of R
(b) in ’n skip waarop die bepalings van paragraaf (3)
nie van toepassing is nie, of waarop dit nie kragtens
paragraaf (4) tocgepas is nie, dertien ‘persent of
minder van die bruto-tonnemaat van die skip uit-
maak, ¥ N _
word die tonnemaat van die ruimte wat werklik in beslag
geneem word deur of wat ingeraam moet word vir' die
behoorlike werking van die masjinerie wat vir die aan-
drywing van die skip gebruik word en daarbenewens nog
drickwart van die tonnemaat van daardie ruimte van die
bruto-tonnemaat afgetrek. ' :

- (7) Die aftrekking wat kragtens hierdie regulasie toe-
gelaat word ten opsigte van die ruimte wat in beslag
geneem word deur die aandrywingskrag van 'n skip mag
hoogstens vyf-en-vyftig persent wees van daardie gedeelte’
van die skip se tonnemaat wat oorbly nadat die vergun-
nings wat ingevolge regulasie 5 toegelaat word van die
bruto-tonnemaat afgetrek is: Met dien verstande dat
hierdie regulasie nie van toepassing is op skepe wat gebou
word vir die doel om vaartuie op tou te neem solank
hulle uitsluitend as sleepbote gebruik word nie.

(8) Die gedeelte van die ruimte bokant die hemel van
die aandrywingskragruimte en bokant die opperdek. wat
ingeraam word vir die masjinetie of vir die inlating van lig
en lug word nie ingesluit in die opneming van die ruimte
wat deur die aandrywingskragmasjinerie in beslag gencem
word nie, behalwe ooreenkomstig 'n skriftehike versoek aan
die Direkteur deur die cienaar van die skip, maar dit word
nie” ooreenkomstig so n versoek ingesluit nie tensy—

(@) daardie gedeelte. eers in die’ opneming van die

bruto-tonnemasat ingesluit is; en

(b) 'n opnemer seriifiseer dat die gedeelte wat aldus

ingeraam is redelik in omvang is en sO gebou is

. dat dit veilig en seewaardig is, en dat dit vir geen
ander doel gebruik kan word nie bebalwe vir die
aandrywingskragmasjinerie of vir die infating van
lig en lug vir sodanige masjinerie. '

(9) Die gesagvoerder of eienaar van 'n skip wat toelaat
dat goedere of voorrade geberg of vervoer word in enige
ruimfe wat opgeneem is vir aandrywingskrag, 1s skuldig
aan 'n oortreding en is by skuldigbevinding strafbaar met

die aandrywingskrag-

| *n boete van hoogstens twechonderd pond. -
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DEDUCTIONS FOR ASCERTAINING NeT REGISTER TONNAGE.

5. (1) In measuring or re-measuring a ship for the
purpose of ascertaining the net register tonnage thereof,
the following deductions shall be made from the space
» included in . the. measurement of the gross fonnage,
namely—

* (a) in the case of any ship—

(i) any space used exclusively for accommodation '

of the master; and any space occupled by
seamen or apprentice-officers and appropriated
to their use, in-accordance with the regulations
governing the crew accommodation on board
ship;

(i) any space used exclusively for the working of
the helm, the capstan or windlass, and the
anchor gear, or for keéping the charts, signals

_.and other instruments of navigation or for-

: kcf‘pmg lamps used for the purposes of
navigation, boatswains stores, and such 1ad 0
" installation as is-required to: be fitted;:

~(iii) the space occupied by the donkey engme cmd
boiler, if connected with the main pumps of
the ship and if not snadied ina house above
the upper deck; and -

(iv) any space (other than a double
adapted only for water ballast;

(b) in the case of a ship wholly prspc‘led by sails, any
‘gpace set apart and used exciusweiy for the
storage of sails.

(2) The deductions allowed under this regulation other
‘than a deduction for a 'space occupied by seamen or
apprentice-officers, - and certified accordingly, shall be
subject to the following provisions, namely:— i

" (a) The space-deducted must be certified by a surveyor
* as reasonable in extent and properly and efficiently
constructed for the purpose for which it is intended;

(b) there must be permanently marked in or over every

Such ‘space a notice stating the purpose to which
it is to be applied,’and that whilst so applied it is

botaom)

to be deducted from the tonvage of the ship; and

(¢) the deduction on account of space for storage of
sails must not exceed two and a half per cent of
the gross tonnage of the ship.

FEES FOR MFASUREMENT OF SHIPS

6. (1) Sub]cct to the prowsmns of paragraph (2) of this

regulation, an owner of a ship which is measured for-

tonnage in accordance with these regulatiens shall pay
to the proper officer at the port at which the ship is
measured such fees as are set out in Annexure C to these
reguiallons

(2) A department of State, ‘including the Railway

Administration, shall be exempt from the payment of any "

fees set out in A'mexure C.

ANNEXURE A.

METHODS OF MEASUREMENT OF TONNAGE.

-,

RULE L.

MEASUREMENT OF SHIPS OF WHICH THE HoLD 18 CLEAR.

(1) Lengfhs.
Measure the length of the ship in a straight Ime along the upper

" side of the tonnage deck from: the inside of the inner plank (average -

thickness) at the side of the stem to the inside of the midship stern

timber or plank there, as the case may be (average thickness), deducting

from this length what is due to the rake of the bow in the thickness

of the deck, and what is due to the rake of the stern timber in the .

AFTREKKINGS VIR DI“ BEPALING VAN NETTO REGISTER-
' TON\IEMAAT :

5 (1) By dne opnemng of heropnemmg van ‘n sklp vir
die doel om die netto-registertonnemaat daarvan te bepaal,
word die volgende aftrekkings gemaak van die ruimte wat
ingesluit is in die opnemmo van die bruto-tonnemaat :

‘naamlik—

(@) in die geval van enige skip—

{1} enige ruimie ‘wat vitsluitend gebmzk word vir
die hmsvestmg van die gesagvoerder; en enige
ruimte wat bewoon word deur se¢lui of leer-
ling-offisiere en vir hul gebruik 'aangewend
word, ooreenkomstig die regulasies betreffende
die huisvesting van d1e _bemanaing aan boord
smp,

(ii} enige ruimte wat uitshiitend "Bblﬂlk word vir.

di¢ werking van die roer, die kaapstander of .

.die windas, en vir die ankergereedskap, of vir
“die bewarmg van skeepskaarte, seise en ander.
navigasie-instrumente ‘of vir die hou van lampe
-wat vir. navigasiedoeleindes gebruik word, -
bootsman se voorrade, en radio-installerings
wat aangebring moet word

(111) die ruimte wat in beslag geneem word deur
die hulpmasjien en stc—omkeiel indien dit met
die hoofpompe van die skip verbind is en nie
bokant die opperdek. Angebou is nie; ‘en

(iv) enige ruimte {uitgesonderd 'n dubbele bodem)
wat slegs vir waterballas aangewend word;

(b) in die geval van ‘n skap wat geheel en'al met seile
‘aangedryf word, enige ruimte wat dangebring is en
gebruik word uitsluitend vir die berging van seile.

(2) Die aftrekkmgs wat mgevolse hierdie regulasw toe-
gelaat word, uitgesonderd ’n aftrekking vir ’n ruimte wat -
deur seelui of leerling-offisiere bewoon ward en wat dien-
ooreenkomstig gesertifiscer is, is aan dle volgende
bepalings onderworpe, naamhk—

{a) die ruimte wat afgetrek word, moet dcur n opnemer
 gesertifiseer word as redelik in omvang en behooslik
en doelireffend gebou vir die. doel waarvoor * dit
" gebruik sal word;

(b) in of bokant elke sodanige ruimte moet daar 'n
blywende kennisgewing aangebring ‘word ~met
vermelding van die doel waarvoor dit!aangewend
sal word, en met die strekking dat dit, solank dit
- aldus aangewend word, van die tonnemaat van dle ]

. skip afgetrek moet word; en

(c) die aftrekking ten opsigte van ruimte wat vir, die
berging van seile aangewend word, mag hoogstens
twee-en-"n-half persentvan die bruto- tonncmaat van
- die skip wees.

, GELDE VIR DIE MAATNEM_ING' VAN SKEPE.

6. (1) Onderworpe aan die bepalings van paragraaf (2)
wvan hierdie regulasie, moet die eienaar van 'n skip waarvan
die tonnemaat ooreenkomstig hierdie regulasies opgeneem

‘word aan die bevoegde beampte by die hawe waar die

tonnemaat opgeneem word die gelde betaal wat 1n Bylae C
by hierdie regulasies uiteengesit word. .

(2) i utaatsdepartement met inbegrip van die Spoor-
wegadmlmstras;c is vrygestel van die betahng van emge

1 gelde in Bylac C uiteengesit.

BYLAE A.

METODES WAARVODGES(S)B;E TONNEMAA’;I‘ BEPAAL

REEL 1.

MAATNEMING VAN SKEPE WAARVAN DIE RUIM LEEG IS.

(1) Lengtes. : :
Meet die lengte van die skip. op *n reguit lyn langs die bokant
van die tonnemaatdek vanaf die binnekant van die binneplank
iddelde dikte) aan die kapt van -die voorstewe tot aan die

binnekant van die agterstewehout midskeeps of die plank aldaar, na

gelang van die geval (gemiddelde dikte), en trek van hierdie lengte af
die lengte wat toegelaat word vir die oorhang van die boeg in die
dikte van die dek en die lengte wat toegelaat word: vir die oorhang

3’ :
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thickness of the deck, and also what is due to the rake of the 'siern |
divide the length

timber in ene-third. of the round of the beam; 2
so taken into the number of equal parts required by the following
 table, according to the class in such table to which the ship belongs:—

. Tabhle.

Class 1.—S8hips of which the tonnage dn:-ck.is according to the above

measurement 50 feet long or uader, into four equal parts.

Class 2.—Ships of which the tonnage deck is according io the above
measurement above 50 feet long and not exceeding 120, 'into six
- equal parts, - :

‘Class 3.—Ships of which the tonnage deck is according to the above

measurement above 120 fect long, and not excesding 180, into
eight' equal parts. ) : o
h C!ass‘4.—~8hip$ of which the tonnage deck is according io the above
measurement above 180 feet long, and not exceeding 225, into 10
equ:*.] D;'-ll'tS. . - . : . i .. :
Class 5.—Ships of which the tonnage deck is according to the.above
* measurement above 225 feet fong, into 12 equalparts:™ - -
“¥n 1Hd ‘édse of ‘@ break-orbréaks ina 'Ei:bu'blélﬁ"bot'téiﬁi‘“f r wales
baildst, the length of the vessel™is’ to be Takelr i parts accor ing
to the number of breaks, and each part divided into a number of
. equal parts according to the class in the above table to which such
length beloags. ; ;

'_ () Transverse Areas.

“Then, the hold being first sufficiently cleared to admit of the required
depths: and breadths. being properly taken, find the transverse.area
of the ship at each point of division of the length or each point of

[Tl

division of the parts of. the length, as the case may require as follows:

casure the depth at each point of division from a point at a distance
&f one-third ‘of the round of the beam below -the'tonnage deck: ‘or,
in case of a break, below a.linie stretched in continuation thereof
to the upper side of the floor timber (upper side of the inner plating
of the double bottom) at the inside of the limber strake, after deducting
the average thickness of the ceiling which is between the bilge planks
and limber strake; then,.if the depth at the midship division of the
length does not exceed 16 feet, divide each depth into_five equal
parts;  then measure the inside horizontal breadth at each of the
Jour points of division, and also at-the upper point of the depth,
extending each measurement to the average thickness of that part
of the ceiling which is. between the points of measurements; - number
these breadths from above (i.e., numbering the upper breadth one,
id so-on down to. the fifth breadth); multiply the second and fourth

by four, and the-third by two; add these products together, and to
the sum add the first breadth and .the fifth; multiply. the quantity
thus obtained by one-third of the common interval between the
breadths, and the product shall be deemed the transverse area of the

upper part of the section; - then find the area between the fifth and

Jower point of the depth by dividing the depth between such points
into four equal parts and measure the horizontal breadths at the
three: points of division and also at the upper and lower points, and
proceed as before, and the sum of two parts-shall be deemed to be
the transverse area; 'but if the midship depth exceed sixteen feet,
divide each depth into seven equal parts instead of five, and measure
#s before directed the horizontal breadths at the six points of division,

nd also at the upper point of the dépth;* number them from above as
sefore; - multiply the second, fourth, and sixth by four, and the

third and fifth by two; add these products together, and to the sum’
2dd the first breadth and the seventh; multiply the quantity thus
obtained by one-third. of the common interval between the breadths,
and the products shall be deemied the transverse area of the upper
part of the section; -then find the lower part of the area as before
directed, and add the two parts together, and the sum shall be deemed
to be the transverse area. _ 1

Tn all cases where the top of the double bottom is horizontal, it
will be sufficient to measure the transverse arcéas under the ordinary

words _o’f ‘the law: _
_ (3) Computation frbm Areas.
' Having thus ascertained the transverse area-at each point of division

of the length of the: ship, -or each point of division of the parts of

lengih, as the case may require, as required by the above table, proceed
to ascertain the register tonnage under the tonnage deck in the
following manner: Number the areas respectively 1, 2, 3, etc., No. 1
being at the extreme limit of the length at the bow, or of each part
of the length, and the last number at the extreme limit- of the length
at the stern, or the extreme limit at the after end of each part of the
length; then whether the length be divided according to the table
into four or'12 parts, as in classes 1 and 5, orany intermediate number,
as in classes 2, 3 and 4, multiply the second and every even numbered
area by four, and the third and every. odd numbered area (except
the first and last) by two; add these products together, and to the
sum add the first and last if they yield anything; multiply the quantity
thus obtained by one-third of the common interval between the arcas,
‘and the product will be the cubical contents of the space, or cubical
ntents of each part if the ship is measured in parts under the tonnage
eck; divide this product, of if measured in parts the products of the
several parts added together, by 100, and the quotient, being the
‘tonnage under the tonnage deck, shall be deemed bo be the register
tonnage of the ship; subject to any additions and deductions under
these regulations. G A e i

4

- met vier,

van die agterstewehout in die dikte van die dek, en ook die lengte
wat tosgelaat word vir die oorhang van die agterstewehout in een-derde

. van die dekronding; ~verdéel die lengte wat aldus gemeet is ini ‘die

aantal gelyke dele wat ooreenkomstig di¢ volgende tabel vereis word
volgens die klas in die tabel waaronder die skip ressorteer. .

" Tubel.

Kias 1.—Skeps waarvan die tonnemaatdek volgens bostaande maat- -
neming 50 vost lank' of korter is—in vier gelyke dele. '

Kias 7.—Skepe waarvan d'e tonnemaatdek volgens bostaande maat-
neming meer as 50 voet en hoogstens 120 voet lank is—in.ses
gelyke dele. : ;

. Klas 3.—Skepe waarvan die tonnemaatdek volgens 'bostaanﬂe_maat-

neming meer as 120 voet en hoogstens 180 voet lank is—in agt
gelyke dele. !
Klas 4,—Skepe waarvan die tonnemaatdek volgens bostaande maat-
gemmg meer as 180 en hoogstens 225 voet lank is—in 10 gelyke
“dele. ‘ '
Kias 5,—Skepe waarvan die tonnemaatdek volgens bostaande maat-
neming meer as 2235 voet lank is—in 12 gelyke dele. e
In die geval van 'n breuk of breuke in "n dubbele bodem vir water-
ballas, moet die lengte van die vaartuig opgeneem word in dele volgens
die aantal breuke, en elke deel verdeel word in 'n aantal gelyke dele
ressorteet. ! : : i
A " (2) Dwarsoppervlaktes.

i s

- voreenkomstig dieklas in bostaande tabel waaronder sodanige lengtes

-

Daarna, nadat die ‘skeapétiim™eers Sodatilg “ohitruim is “dat dit
moontlik is-om die vereiste dieptes en breedtes behoorlik 'te meet,
stel die dwarsoppervlakte van die skip vas op elke punt van verdeling
van die lengte of elke punt van verdeling van die dele van dic.lengte,
na gelang die geval mag vereis, soos volg: Meet die diepte by elke
punt van verdeling vanaf 'n punt op 'n afstand van een-derde van die
dekronding onderkant die tonnemaatdek of, in die geval van 'n breuk,
onderkant "n°lyn wat in die verlenging daarvan getrek word. tot aan
die bokant van .die vloerhout (bokant van die binneplating van die
dubbele bodem) aan die binnekant van die kielbinneplanke, nadat
die gemiddelde dikte van die dak tussen die kimplanke en die kiel
binineplanke afgetrek is; as'die diepte by die midskeepse verdeling
van die lengte nie meer as-16 voet is nie; verdeel dan elke diepte in
vyfgelyke dele; - mzet daarna die horisontale breedte aan die binnckant
by elk van die vier punte van verdeling, en ook by die boonste punt

van die diepte, en verleng elke maatneming tot by die gemiddelde

dikte van daardie deel van die dak wat tussen die punte van maat-

neming is; nommer hierdie breedies van bo af (d.w.s. nommer die.

boonste breedté -een, en so vooits, af tot by die vyfde breedte);
vermenigvuldig die tweede en vierde breedtes met vier, en die derde
breedte met twee; tel hierdie resultate bymeékaar eén voeg by die
totaal die eerste en die vyfde breedtes; vermenigvuldig die hoeveetheid ~
aldus verkry met een-derde van die gemeenskaplike ruimte tussen die
breedtes, en daar word geag dat die resuitaat die dwarsopperviakte
van die boonste deel van die seksie is; stel dan die oppervlakte vas
tussén die'vyfde en onderste ‘punt van di e-diepte deurdie diepte tussen
sodanige punte in vier gelyke dele te verdeel, en meet die horisontale
breedtes by die drie punte van verdeling.en ook by die boonste en
onderste punte, en gaan te werk soos voorheen, en die totaal van twes
dele word geag die dwarsoppervlakte te wees; ‘maar as dic diepte
midskeeps meer as' sestien voet is, verdeel elke diepte in sewe gelyke
dele in plaas van vyf, en meet soos voorheen aangedui die horisontale
breedtes by die ses punte van verdeling; en ook by die boonste punt
van die diepte; nommer hulle van bo af soos voorheen aangedui;
vermenigvuldig di¢ tweede, vierde en sesde breedtes met vier, en die
derde en vyfde breedtes met twee; tel hierdie. resultate bymekaar,
en voeg by die totaal die eerste en die sewende breedtes; vermenig-
vuldig die hoeveelheid aldus verkry mict een-derde’ van die gemeen-
skaplike ruimte tussen die breedtes, en daar word geag dat die resultate
die dwarsoppervlakte van dic boonste deel van: die seksie is; stel
dan die onderste deel van die oppervlakte vas soos veorheen aangedui,
en tel die twee dele bymekaar, en die totaal word geag die dwars-
opperviakte te wees. ; : )

In alle gevalle waar die boonste deel van die dubbele bodem
horisontaal is, is dit voldoende om die dwarsoppervlaktes te meet
ingevolge die gewone bewoording van die wet. :

(3) Berekening vanaj opperviaktes.

“Nadat die dwarsopperviakte aldus bepaal is by elke punt van
verdeling van die lengte van‘die skip .of by elke punt van verdeling

- van die dele van die lengte, na gelang van die geval, soos in bostaande

tabel vereis, gaan dan te werk om die registertonnemaat onder die
tonnemaatdek op die volgende wyse te bepaal: Nommer die gebiede
onderskeidelik 1, 2, 3, ens,, met nommer 1 aan die uiterste einde
van die lengte by die boeg of van elke deel van die lengte, en die
laaste nommer aan die uiterste einde van die lengte by die agterstewe,
of die uiterste einde by die agterkant van elke deel van die lengte;
hetsy die lengte volgens,die tabel verdeel is in vier of twaalf dele, soos
in kiasse 1 en 5, of in enige intermediére getal, soos in klasse 2,3end,
vermenigvuldig dan die fweede en elke gelyk genommerde oppervlakte
en die derde en elke ongelyk genommerde: opperviakie
(uitgesonderd die eerste ¢n die laaste) met twee; tel hierdie resultate
bymekaar, en voeg by die totaal die eerste en laaste indien hulle iets
beloop; vermenigvuldig die hoeveelheid aldus verkry met een-derde
van die gemeenskaplike ruimte tussen die oppervlaktes, en die resultaat
sal die kubieke inhoud van die ruimte, of die kubieke inhoud van
elke deel van die skip wees indién die skip in dele onder die tonnemaat-
dek gemeet word; verdeel hierdie resultaat, of indien dit in dele
gemeet word, die resultate van die verskeie dele bymekaar getel, met
100, en die kwotignt, wat die tonnemaat onder die tonnemaatdek
verteenwoordig, word geag die registertonnemaat van die skip te
wees, behoudens enige toevoegings en aftrekkings -ingevolge hierdie
regulasies, - N : B .
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(4) In Case of Decks above the Tonnage Deck,

If the ship has a third deck, commonly called a spar deck, the -

tonnage of the space between it and the tonnage deck shall be ascer-.
tained as follows: Measure in feet the inside length of the space at the
middle of its height from the plank at the side of the stem to the

lining on the timbers. at the stern, and divide the length into the

same number of equal parts inte which the length of the tonnage
deck is divided as above directed; measure (also at the middle of its
height) the inside breadth of the space at each of the points of division,
also the breadth at the stem and the breadth at the stern; number them
successively 1, 2, 3, eic,, commencing at the stem; multiply the
second and all the other even numbered breadths by four, and the
- third and all the other odd numbered breadths (except the first and
Tast) by two; to the sum of these products add the first and last
breadihs: multiply the whole sum by one-third of the common
interval between the breadths, and the result will give in superficial
feet the mean horizontal area of the space; measure the mean height
of the space, and multiply by it the msan horizontal area, and the
roduct will be the cubical contents of the space; divide this product
y one hundred and the quotient shall be deemed to be the tonnage

of the space and shall be added to the tonnage of the ship ascertained
as aforesaid. If the ship has more than three decks, the tonnage of

each space between decks above the tonnage deck shall be severally
ascertained in the manneér above described, and shall be added to the

tonnage ‘of the ship-ascertained. as-aforesaid. o2

Deék!i'ﬁotue,_ Forecastle, q}id any Other
- Closed-in Space.

_5(5) ?mp,

If there be a break, a poop, or any other permanent closed-in'|
space, on-the upper deck available for cargo, or stores, or for the |
berthing or accommodation of passengers or crew, the tonnage of

that. space shall be -ascertained as follows: 'Measure the internal
mean fength of the space in feet, and divide it into two equal parts;
measure at the middle of its height three inside breadths, namely,
one at each end and the other at the middle of the length; then to
the sum of the end breadths add four times the middle breadth, and
multiply the whole sum by one-third of the common interval between

the breadths; the product will give the mean horizontal area of the .

space; then measure the mean height, and multiply by it the mean
“horizontal area; divide the product by one hundred, and the quotient
shall be deemed to be the tonnage of the space, and shall be added

to the tonnage under the tonnage deck ascertained as aforesaid; .

provided that no addition shall be made in respect of any building
%rectcd for the shelier of deck pdssengers, and approved by the
irector. '

(o

RULE IL

MEASUREMENT OF SHIPS WITH CARGO ON BOARD.

(1) Length— Breadth—Girting of the Ship.

Measure the length on the uppermost deck from the outside of the
outer plank at the stem to the aft side of the stern-post, deducting
therefrom the distance between the aft side of the stern-post and the
rabbet of the stern-post at the point where the counter plank crosses
it; measuare also the greatest breadth of the ship to the outside of the
outer planking or wales, and then, having first marked on the outside
of the ship on both sides thereof the height of the upper deck at the
ship’s sides, girt the ship at the greatest breadth in a direction
perpendicular to the keel from the height so marked on the outside

. of the ship on the one side to the height so marked on the other
side by passing a chain under the keel; to half the girth thus taken
add half the main breadth; square the sum; multiply the result
by the length of ship taken as aforesaid; then multiply this product
by the factor *0017 (sevenfeen ten-thousandths) in the case of ships
built of wood, and -0018 (eighteen ten-thousandths) in the case of
ships built of stee! and the product shall be deemed to be the register
tonnage of the ship, subject to any additions and deductions under
these regulations.

" (2) Poop, Deck-house, Forecastle, and Other Closed-in
Spaces on Upper Deck. '

If there be a break, a poop, or other permanent closed-in space
on the upper deck, the tonnage of that space shall be ascertained by
multiplying together the mean length, breadth, and depth of the
space, and dividing the produgct by 100, and the quotient so obtained
shall be deemed to be the tonnage of the space, and shall be added
to the tonnage of the ship ascertained as aforesaid. -

RULE IiL

MEASUREMENT OF ALLOWANCE FOR PROPELLING POWER
. SPACE IN SHIPS. - -

(i) Measure the mean depth of the space from its crown to. the
ceiling at the limber strake, measure also three,.or, if necessary,

ing one of those measurements at each end, and another at the
hiddle of the length; take the mean of those breadths; measure

_Eo_re than three breadths of the space at the middle of its depth, |

- en wat ‘deur die Direkteur goedgekeur word nie.

(%) In die geval va&_ dekie bokant die tonnemaatdek.

Indien die skip cor 'n derde dek beskik, wat algemeen die spardek
genoem word, word die tonnemaat van die ruimte tussen hierdie
dek en die tonnemaatdek scos volg bepaal: Meet in voet die binie-
lengte van die ruimte in die middel van sy Hoogte vanaf die plank
aan die kant van d’e voorstewe tot by die bekieding van die houtwerk
by die agterstewe, en verdee! die lengte in dieselfde aantal gelyke
dele waarin die lengte van die tonnemaatdek verdeel ‘s soos hierbo
aangedui; meet (ook in die middel van sy hoogte) die binnebreedte
van die ruimte by elk van die punte van verdeling, asook die breedte
by die voorstewe en die breedte by die agterstewe; nommer hulle
agferesnvolgens 1, 2, 3, ens., en begin by die voorstewe; " vermenig-
vuldig die tweede en al die ander gelyk genommerde breedtes met
vier, en de derde en al die ander ongelyk genommerde breedtes
(uitgesonderd die eerste en die laaste breedte) met twee; voeg by die
totaal van hierdie resultate die eerste en dic laaste breedtes; vermenig-
vuldigdie hele som met een-derde van die gemeenskaplike ruimte tussen
die breedtes, en die resultaat sal in vlaktevoet die gemiddelde
horisontale opperviakte van die ruimte verteenwoordig;  meet: die
gemiddelds hoogte van die ruimte, en vermenigvuldig die gemiddelde
horisontale oppervlakie daarmee, en die resultaat sal die kubieke
inhoud van die ruimte verteenwoordig; verdeel hierdie resultaat

met een honderd en die kwotiént word geag die tonnemaat van die

ruimte te wees en word gevoog by die tonnemaat van die skip wat
bepaal word soos hierbo aangedui. Indien die skip oor meer as drie-
dekke baskik, word die tonnemaat van elke ruimte tussen die dekke

| bokamt die tonnemaatdek afsonderlik vasgestel op die wyse soos

hierbo beskryf, en dif word gevoeg by die tonnemaat van die skip

~wat bepaal word soos hierbo aangedui.

A3) Kampanje, dekhuis, voorkasteel én enige ander

L e ingeraginde rigmte, Tt 0T
“Indlen daar ’n breuk, 'n kampanje, of enige ander permanent
ingeraamde ruimte op die opperdek beskikbaar is vir vrag of voorrade,
of vir bewoning deur of vir die akkommodasie van passasiers of
bemanning, word die tonnemaat van daardie ruimte soos volg
vasgesiel: Meet die interne gemiddelde lengte van die ruimte in voet,_
en verdeel dit in twee gelyke dele; meet in die middel van die hoogte

_van die ruimte drie binnebreedtes, naamiik, een aan elke kant van
.en die ander in die middel van die lengte; voeg dan by die totaal
van die kantbreedtes vier maal die middelbreedte, en vermenigvuldig

die hele som met een-derde van die gemeenskaplike ruimte tussen die
breedtes, en die resultaat sal die gemiddelde horisontale oppervlakte
van die ruimte verteenwoordig; meet dan die gemiddelde hoogte, en
vermenigvuldig die gemiddelde Horisontale oppervlakte daarmee;

* verdeel die resultaat met eenhonderd, én die kwotiént word geag die

tonnemaat van die ruimte te wees en word gevoeg by die tonnemaat

_onder die tonnemaatdek wat vasgestel word soos voorheen aangedui;
Met dien verstande dat geen byvoeging gemaak sal word ten opsigte

van enige gebou wat opgerig word vir die beskutting van dekpassasiers

43

REEL II.

MAATNEMING VAN SKEPE MET VRAG AAN BOORD.

(). Lengte—Breedte—Omirek van die skip.

Meet die lengte van die opperdek vanaf die buitekant van die
buiteplank by die voorstewe tot by die agterkant van die agterstewe,
en trek daarvan af die afstand tussen die agterkant van die agterstewe
en die sponning van die agterstewe by die punt waar die tweede plank
dit kruis; meet ook die grootste breedite van die skip tot by die
buitekant van die buiteplanke of berghout en, nadat ‘die hoogte van
die opperdek aan die skip se kante eers weerskante aan die buitekant
van die skip gemerk is, meet dan die omtrek van die skip by sy wydste
deel in "o rigting %ertikaa! met die kiel vanaf die hoogte wat aldus
aan die buitekant van die skip aan die een kant gemerk is tot by die
hoogte wat aldus aan die ander kant-gemerk is, deur ’n ketting onder
die kiel deur te trek; ten einde die omitrek wat aldus gemeet is te
halveer, voeg by helfte van die hoofbreedte; verhef hierdie totaal
tot die tweede mag; vermenigvuldig die resultaat met die lengte van
die skip wat gemeet word soos voorheen aangedui; vermenigvuldig
dan hierdie resultaat met die faktoor 0617 (sewentien tienduisendstes)
in die geval van skepe wat van hout gebou is, en met -0018 (agtien
tienduisendstes) in die geval van skepe wat van staal gebou is, en die .
resultaat word geag die registertonnemaat van die skip te wees,

_behoudens enige toevoegings en aftrekkings ingevolge hierdie regu-

lasies. :

(2) Kamparife, delhuis, voorkasteel, en ander ingeraamde
ruimtes op die opperdek,

Indien daar *n breuk, "n kampanje, of ander permanent ingeraamde
ruimte op die opperdek.is, word die tonnemaat van daardie ruimte
bepaal deur die gemiddelde lengte, breedie-en diepte van die ruimte
saam te vermenigvuldig en die resultaat met 100 te verdeel, en die
kwotignt wat aldus verkry word, word geag die tonnemaat van die
ruimte te wees, en dit word gevoeg by die tonnemaat van die skip
wat bepaal word soos hierbo aangedui. :

REEL IIL
MAATNEMING VAN VERGUNNING VIR AANDRYWINGSKRAGRUIMTE
IN SKEPE. -
(i) Meet die gemiddelde diepte van die ruimte vanaf sy hemel tot
by die dak by 'die kielbinneplank; . meet ook drie of, indien nodig,
meer as drie bréedtes van die ruimte in die middel van sy diepte, -

“deur een van daardie mate aan elke kant en ’n ander in die middel

van die lengte te neem; meet dic gemiddelde van daardie breedtes;

3
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also the mean lengih of the space between the foremost and aftermost

bulkheads or limits of its length, excluding such parts, if any, as are

. not actually occupied by or required for the proper working of the
machinery;
breadth, and depth, divide the product by one hundred and the
tesult shall be deemed the tonnage of the space below the crown;
then find the cubical contents of the space or spaces, if any, above the
crown aforesaid, which are framed in for the machinery or for the
admission of light and air, by multiplying together the length, depth,
and breadth thereof; add such contents to the cubical contents of the
space below the crown; divide the sum by 100; and the result shall

 (subject to the provisions hereinafter contained) be deemed to be the
tontage of the space. |

(iiy i in any ship in which the space for propelling power is to be’

measured the engines and boilers are fitted in separate compartments,
the contents of cach shall be measured severally in like manner,

according to the above rules, and the sum of their several result -

shall be deemed to be the tonnage of the said space.

(it The contents of ‘the-shaft trunk shall be ascertained by
muliiplying together the mean length, breadth, and depth of the
trunk, and dividing the preduct by 100,

vy If in any ship in which the space aforesaid is to be measured
any alteration be made in the length or capacity of the spaces, or if

any cabins be fitted in the space, the ship sball be deemed to be a.

ship not registered until re-measurement, J :

-RULE 1V.

MEASUREMENT OF OPEN BHIPS,

In ascertaining the tonnage of open ships the upper edge of the
upper strake is to form.the boundary line of measurement, and the
. depths shall be taken from an athwartship line, extended from upper

edge to upper edge of the said strake. at each division .of the length.

" ANNEXURE B—BYLAE B.

multiply together these three dimensions of length, .

meet ook die gemiddelde lengte van die ruimte fussen die voorste
en agterste beskotte of eindpunte van sy lengte, met uitsondering
van sodanige dele, as daar is, wat nie werklik in beslag geneem word
deur of benodig word vir die beheoorlike werking van die masjinerie
nie; vermenigvuldig hierdie dric afmetings van lengte, breedte en
diepte saam, verdeel die resultaat met eenhonderd en die eindresuitaat
word geag die tonnemaat van die ruimte onder die hemel te wees;
stel dam vas die kubieke inhoud van die ruimte of ruimies, as daar is,
bokant die voornoemde hemel, wat ingeraam is vir die masjinerie
of vir die inlating van lig en lug, deur die lengte, diepte en breedte .
daarvan saam te vermenigvuldig; voeg sodanige inhoud by -die
kubieke inhoud van die ruimte onderkant die hemel; verdee! die
totaal met 100; en die resultaat word (behoudens die bepalings
hierna genoem) geag die tonnemaat van die runmte te wees.

(i) Indien die masjiene en stoomketels in enige skip waarin die
ruimte vir aendrywingskrag gemeet moet word, aangebring is in
afsonderlike kompartemente, word die inhoud van elk afsonderlik
op dicselfde wyse, ooreenkomstig bostaande re€ls, gemeet, en die
totaal van hul afsonderiike resultaat word geag die tonnemaat van
genpemde ruimte te wees. '

(iiiy* Die inhoud van die trunk word bepaal deur die gemiddelde
lengte, breedte en diepte van die trunk saam te vermenigvuidig en die
resultaat met 100 te verdeel. : o i
“(iv) Indién daar in "n skip, waarin die voornosmde ruimte gemeet
moet word, enise verandering aangebring word in die lenzte of
inhoudsvermo# van die ruimtes, of indien enige kajuite in die ruimte
aangebring is, word daar geag das die skip “nskip is wat nie geregistreer

1 is voordat 'n heropname daarvan gemaak is nie,

" REEL V.

MAATNEMING VAN OOP SKEPE,

By die bepaling van dis tonnemaat van oop skepe vorm die boonste
rand van die boonste huidgang die grenslyn van die maatneming,
en die dieptes word gemeet vanaf n dwarsskeepslyn, verleng vanaf
dic boonste rand tot by die boonste rand van gencemds huidgang
by elke verdeling van die lengte. . '

UNION OF SOUTH AFRICA.—UNIE VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE, 'MA_RINE SECTION.
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS, MARINE-AFDELING.

Merchant Shippi_ng Act, 1951 (Act No. 57 of 1951).—Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951).

TONNAGE CERTIFICATE.—TONNEMAATSERTIFIKAAT.

PARTICULARS OF SHIP.—BESONDERHEDE VAN SKIP.

Name of Sﬁjp.
.. Naam van skip.

Proposed Port of Registry.
Voorgestelde registrasichawe.

Official Number, if there
has been any Former Registry.
Amptelike nommer, indien daar -

vorige regisirasie was.

When and Where Built.
Wanneer en waar gebou, -

Name and Address of Builders. -
Naam en adres van bouers.

Sailing, Steam or Motor Ship;
- if: Steam or Motor,
State how Propelled.
- Seil-, stoom- of motorskip;
- indien stoom- of motorskip,
meld hoe aangedryf.
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R ) Feet, Tenths,
’ i : - ; Voet. Tiendes.
Number of decks..,..cvveniernrsans . Length from fore-part of stem, to the aftside of the head of the
Aantal dekke ; stern post
Lengte vanaf die veorkant van die voorstewe, fot aan die agterkant
Number of masts....c.ivenvercians van die kep van.die agterstewe .
Aantal maste
. o e Main breadth to outside of plank............. v e aony
Rigged. v o siaaiiine i Hoof-breedte tot aan buitekant van plank :
Opgetakel : ; ; : ) .
! “ Depth in hold from tonnage deck to ceiling amidships.........
Stem....... e e mai ey i Diepte in ruim vanaf tonnemaatdek tor aan dak midskeeps
Voorstewe ) :
Depth in hold from upper deck to ceiling am'dships in the case of
S S * three decks and upwards .
Agterstewe Diepte in ruim vanaf opperdek tof aan dak midskeeps, in die geval
E van drie dekke en meer '
Builda,iisaaans _
Bou ' Depth from top of deck at side amidships o bottom of keel.. .,
. = Diepte vanaf bokant van dek teen kant midskeeps tof aan bodem
Framework and description of vessel van kiel _ -
Raamwerk en beskrywing van vaartuig . o
oo ; | Round of beam....... CevvRipEE T e ——
Numbert of bulkheads. ..... RS Dekronding ' '
Aantal beskotte ; ) ) : 5 |
: Length of engine-room (if any}.........ivovverninninnsn, p—_—
Lengte van masjienkamer (as daar is) ’ : :
PARTICULARS OF TONNAGE.—BESONDERHEDE VAN TONNEMAAT.
No. of - : ; i B No. of
Gross Tonnage. : Tons. Deductions . Allowed. 2 Tons,
Bruto-tennemaat. © Aantal - Aftrekkings toegelaat. . Aantal
: ton. ton.
Under tonnage deck........... L On account of space required for propelling power............ i
Tonnemaat onder dek As gevolg van ruimtes benodig vir aandrywingskrag
Space or spaces between decks............ _ On account of spaces occupied by seamen or apprentice-officers,
Ruimte of ruimtes tussen dekke 0 and appropriated to their use, and kept free from goods or stores:

of every kind, not being the personal property. of the crew

As gevolg van ruimtes wat deur seelui of leerling-offisiere bewoon
word, en vir hul gebrutk aangewend word, en wat vry gekou word
van goedere of enige soort proviand, wat nie die persoonlike cien-

Turret or trunk. .........
Skiettoring of trunk

Forecastle...covvviininnannnn L — dom van die bemanning is nie
Voorkasteel
: These spaces are the foliowing, viz.:—

Bricge space. ...ouveiviiinanens SR Hierdie ruimtes is soos volg, nl.:—
Brugruimte -
Poop or break..... R e e SR
Kampanje of breuk
Side housSes...cuvireirrnrnrerirrnansnnss (Number of seamen or apprentice-officers for whom accommoda-
Kanthuise tion is.certified : e (N

: y (Aantal seelui of leerling-offisiere vir wie akkommodasie gesertifiseer
Dieck honsest cvvuinsmim vinaeivs word. o ) '
Dekhiiise .

B " Deductions in terms of the Tonnage Regulations are as follows:—
Chait house: . ivisarsiizii. S e Aftrekkings kragtens die - Tonnemaatregulasies is soos. volg:— =
Kaarthuis :
Spaces for machinery and light and air (see
Tonnage Regulations)
Ruimtes vir masjinerie en lig en lug (sien
Tonnemaatregulasies) :

Excess of hatchways. .. R IR Cub’c Metres.

Cormaat lkikopeninge Kubieke meter.

Gross tonnage..

Bruto-tonnemaat
Deductions, as per contra................
Aftrekkings, soos per kontra

INet tonnage....

Netto-tonnemaat

© TOTAL..\ivenens
Toraal

Note 1.—The tonnage of the engine-room spzces below the upper deck is ...tons, and the tonnage of the total spaces framed

in above the upper deck for propelling machinery and for light and air ... tons,
OeMm. 1.—Die fonnemaat van die masjienkamerruim onderkant die opperdek i ... s ton, en die tonnemagat van die fotale ruim wat
bokant die opperdek ingeraam is vir die aandrywingsmasjinerie en vir lig en lug is... . A AN __ton. ;

Norte 2.—The undermentioned spaces above the upper deck are not included in the cubical contents forming the ship’s net 't‘onnage:—
OpM. 2—Die ondervermelde ruimtes bokant die opperdek is nie ingesluit in die kubieke inhoud wat die skip se netto-tonnemaat uitmaak niei—

Norve 3.—The location and tonnage of the boatswain’s storée rooms are as follows:—
Opm. 3.—Die ligging en tonnemaat van die bootsman se stooprkamers is so0s volg:—
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“ ' CERTIFICATE OF SURVEYOR.—OPNEMERSERTIFIKAAT.

" I hereby certify
each of her bows, and her name and

57 of 1951).

Hierby sertifiseer ek dat ek bovermelde skip ondersoek
se naam op elke boeg gemerk is, en dat sy naam en registrasie

skaal in voete op elke kant van die voorstewe en aglersiewe ingevo

1951) witgevaardig, aangebring is. ~

this

that T have surveyed the abovenamed ship and that the above particulars are true, and that her name is marked on
the port of registry are propetly marked ona conspicuous
on each side of her stem and of her stern post in terms of the regulations issued in terms o

het en dat die besénderhede wat hierbo aangegee is, waar is, en dat die skip
Lawe behoorlik op 'n opmerklike deel van die agterstewe gemerk is, en dat "n
lge die re_euiasies kragtens die Handelskeepvaariwet, 1951 (Wet No. 57 van

art of her stern, and a scale of feet marked
the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No.

day of 19

Dated at.
Gedateer te

PARTICULARS OF PROPELLING

BESONDERHEDE VAN. AANDRYWINGSMASJIENE, ENS.
BOUERS, EIENAARS, OF MAS.

hede die

dag van

Surveyor.—Opnemer.

ENGINES, ETC. (IF ANY), AND WATER BALLAST TANKS, AS SUPPLIED BY

BUILDERS, OWNERS, OR ENGINE MAKERS, 2 :
‘(A4S DAAR IS), EN WATERBALLASTENKE, SO00S DEUR

JIENVERVAARDIGERS VERSTREK. : :

) Rotary A
. Reciprocating - Engines. Engines. S.H.P,
! Suiermasjlene. Roterende | BH.P,
) ) " masjienz. LH.P,
No. of . Estimated
Sets of R aER When Name and: Address. No. and ? _ Speed of
Engines. Description of Engines. Made: of Makers. " Diameter : No. of Ship.
Aantal Beskrywing van masjiene. Wanneer Naam en .adres van - | of Cylinders’ Length - Cylinders As-, rem-,
. stelle . vervaardig. vervaardigers. in each Set, | of Stroke. in each Set. | indikateur-
. masjiene. : : Aantal en Lengre Aantal perdekrag,
: deursnit van | van maat. | - silinders beraamde
silinders’ ' in elke stel. snelheid
in'elke stel. van skip.
* Engines. Engines.
Masjiene. Masjiene.
No. of Shafts.| Particulars of Boilers.
Auwvital aste, | . Besonderhede van ketels. . w0 : .
- —— - Boilers. Boilers.
Description...... Ketels. - |~ Ketels.
Beskrywing :
Number.....oees
| Aantal
Loaded Pressure..
| Gelagide drik

 Number of Water Ballast Tanlc_s, and their Capacity in Tons:—
: Aantal waterballastenke, en hul inhoudsvermoé in ton:—

Port/Hawe.

- Date/Datum.

" ANNEXURE C. -

FEES TO BE PAID WHEN TONNAGE OF

SHIP ASCERTAINED.

(1) The fees payable for the survey of ships for tonnage measurement

. Surveyor,—Opnemer.

BYLAE C.

GELDE BETAALBAAR WANNEER TONNEMAAT VAN
SKIP BEPAAL WORD.

(1). Die gelde betaalbaar vir dic opneming van skepe om hul tonne-
maat ingevolge Reéls 1 en [ van Bylae A by hierdie regulasies te
bepaal, word onderskeidelik in kolomme (a) en (b) van die volgende

under Rules 1 and II of Annexurc A to the regulations are set out
in columns (a) and (b) respectively of the following table:— tabel uiteengesit:— ; 5
@ | ® (@) ®
Measure- | Measure- = _ Maat- | Maat--
Tons Gross. ment ment Bruto-tonnemaat. neming neming
under undér ingevolge | ingevolge
Rule I. | Rule IL Reél L Redl I1.
. £s.d| £ s d £omede E SLde
S0tonsandunder......ooiviinnnns s | 550 0| 3 00 50 tonen MINAEr, . .ovvvsiene it 5 00| 3 00
Over 50 tons and not exceeding 100 tons.. | 10 0 0 5 0 0 | Meeras 50 ton en hoogstens 100 ton...... | 10 0 0| 500
For each additional 100 tons or part of 160 | S Vir elke addisionele 100 ton of gedeelte van
tons above 100 tons up’ to-20,000 tons. . 1 00| 010 O 100 ton bo 100 ton en tot op 20,000 ton + ‘1 0 0| 010 0
For each additional 100 tons or part of 100 . " Vir.elke addisioneie 100 ton of gedeelte van :
~ tons above 20,000 tons. ...... rarii.ia | OO O] O 5 O 100 ton bo 20,000 ton.:..... S ... 010 0| 0 5 0
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(2) In cases where a ship previously measured under Rule 17 is
measured under Rule I, the full fee prescribed for measurement
under Rule [ is chargsable.

(3) Where in consequence of alterations either on the upper deck
or in the engine-room of the ship, a ship is remeasured, or where a
ship is remeasured to determine the allowance for propelling power
space in accordance with regulation 4, or the deductions which may
be made from the gross tonnage of a ship in accordance with regulation
5, the following table of fees shall apply:— -

(2) In gevalle waar ’n skip wat voorheen ingevolge Re&l T
Opgencem is, ingevolge Reél I opgeneem word, is die volle bedrag
wat vir maatneming ingevolge Reél T voorgeskryf word, betaalbaar,

(3) Wanneer "n skip heropgeneem word as gevelg van veranderings
aan die opperdek of in die masjienkamer van die skip, of wanneer
'n skip herepgencem word om die vergunning vir aandrywingskrag-
ruimte ooreenkomstig regulasie 4, of die aftrekkings wat ooreenkomstig
regulasie 5 van die skip se bruto-tonnemaat gemaak mag word, te
bepaal, is die volgende tabel van gelde van togpassing:—

(i) (ii) (iii} (i) (ii) (iii)
Deter- Bepaling | ..
: mination Veran- van 3
tﬁ;irﬂ:; of Allow- ﬁ?“csd i]'f"gm " derings | vergunning|Aftrekkings
Tons Gross., - U ance for Giross Bruto-tonnemaat, aan vir van bruto-
Deglfe;r- Propelling Tonnage ) ’ opperdek | aandry- | tonnemaat
Pl g Power - of in | wingskrag- {regulasis
in Engine- 5 (Regula: o :
Room. pace tion 5). masjien- ruimte 5).
{Regula- kamer. | (regulasie
tion 4). 4),
. £ s.d | £s8.d| £ s d _ . L E s d| £s.d | £ s d
56 tons and under..... B - 1060l 10¢0C{ 100 |S0fonenminder............, 1.0, 1001060
Over 50 tons and not exceeding i - Bo'50 ton en hoogstens 100 ton 2090 2 00| 200"
0D 1008, wonioniiwivnren | 200 20 0] 2 0 0 | Virelke addisionele 100 ton of .
For each additional 100 tons or " gedeelte van 100 ton bo 100 [ - B
part of 100 tons above 100 _ 4 . ton tot op 20,000 ton. .. ... 050050 0350
tons up 0 20,000 tons. . .... 0 50| 050 0350 Vir etke addisionele 100 ton of
For each additional 100 tons or - gedeelte van 100 ton bo 20,000 f :
part of 100 tons above 20,000 On. i 050,050 050
BOMS. o eaeeevinennnernnnns 5 0| ¢ 50 0590 S :
-Onderworps aan *n maksimum van £12 vir elk van items (i), (i)

Subject to a maximum of £12 for each of items (1), (i) and (ii) and
subject further to the condition that if the alteration is of a. minor
character involving very little work to the Department, the fee will
be decided by the Director but a minimum fee of £2 shall be charged.

) Note—The fee under (iii) covers the inspection of the crew spaces
-of the ship if such inspection is made at the same time as the
re-measurement, :

(4) The fees for re-measurement of under-deck tonnage are set

j  out in column (g) of the table set out in paragraph (1).

(5) The fees for the survey for tonnage measurement of a foreign
ship which has previously- been measured for a tonnage certificate
under- these repulations or under any Act which has been repealed

by section one of the Merchant Shipping Act, 1951, shall be as |

follows :—

(@) Where the principal dimensions of the ship are found not
to agree with the figures shown on the existing foreign tonnage
certificate, the fees set out in paragraph (1); ‘

(&) where it is found that the principal dimensions agree and that
no alterations to the ship affecting her tonnage as indicated
by the existing foreign tonnage formulie have been made,
the fee is £5; and : -

(c) where the under-deck of the ship is found to be unaltered
But other items found to differ, the same fee as is charged for
the check measurement of the principal dimensions, viz. £5,
plus the-relative fee set out in paragraph (4) shall be paid,

(6) The fee for a certified copy of a tbnnage certificate issued
under these regulations is £1. '

(7) In special cases details of tonnage calculations in accordance
with these regulations may be supplied to owners on payment of a
fee of £2 per sheet, subject to a minimum charge of £5.

(8) The fees chargeable in accordance with columns (&) and (b)
of the table in paragraph (1) cover any number of separate visits to
the ship which the surveyor may find it necessary to make before he
is able to complete the survey. Stbsistence and transport expenses
of the surveyor ¢oncerned shall be additional to the fees mentioned
in this Annexure.

MNotE— . ) _
SUEZ CANAL AND PANAMA CA‘NAL TQN'NAGE.

{i) The fee for the issue of either a Suez Canal special tonnage
certificate or a Panama Canal special tonnage certificate
issued undef the regulations or rules of the authorities of
'those Canals is two-fifths of the fee set out in paragraph (1)
above whether or not the measurement is made at the same
time as the measurement for tonnage in accordance with the
above regulations. The same fee is payable for the issue of a
further certificate consequent upon alteration. If the
measurement for a Suez Canal certificate and for a Panama
Canal certificate are made at the same time a fee of three-
fifths of the fee is chargeable for the issue of the two
certificates.  Either of these fees covers the remeasurement
of the ship for tonnage under the above regulations. (excapt
under-deck) if made at the same time but in no case is the
fee to be less than the minimum fee set out in paragraph (3)
for such remeasurement.

en (iii), en onderworpe vooris aan die voorwaarde dat indien die
verandering van ’n geringe aard is wat vir die Departement baie min_
werk meebring, dic bedrag wat betaalbaar is deur die Direkteur
bepagfl sal word, maar *n minimium bedrag van £2 sal betaalbaar
word.,

Ler weL.—Die bedrag betaalbaar onder (iii) dek die inspeksie van
die ruimtes vir die bemanning van die skip indien sodanige inspeksie
tegelykertyd met die heropneming van die skip uitgevoer word.

(4) Die gelde betaalbaar vir die heropneming van die tonnernaat
van die ruimte onder die dek word uiteengesit in kolom (a) van die
tabel in paragraaf (1) uiteengesit. . ¥

(5} Die gelde betaalbaar vir die opmeming van die tonnemaat
van 'n vreemde skip wat voorheen opgeneem is vir ‘n tonnemaat-
sertifikaat ingevolge hierdie regulasies of ingevolge enige Wet wat
herroep is kragtens artikel een van die Handelskeepvaartwet 1951,
is soos volgi— : '

(a) Waar daar gevind word dat die hoofafmetings van dig skip
nie ooreenstem met die syfers wat in die bestaande vreemde
tonnemaatsertifikaat aangetoon word nie, is die gelde betaal-
baar soos in paragraal (1) uifeengesit; 5 :

1b) waar daar-gevind word dat die hoofafmetings ooreenstem en
dat geen veranderings aan die skip aangebring is wat sy
fonnemaat scos aangedui deur die bestaande vresmde
tonnemaat-formule raak nie, is 'n bedrag van £5 betaalbaar?
en - K -

{2} waar daar gevind word dat die ruimte onder die dek van die
skip enveranderd is maar dat ander items verskil, is diescifde
bedrag betaalbaar wat gevra word vir die konirolering van
die hoofafmetings, nl. £5, plus die betrokke gelde wat in
paragraaf (4) uitesngesit word. .

(6) Die gelde betaalbaar vir 'n gesertifiseerde afskrif van *n tonnex -
maatsertifikaat wat ingevoige hierdie regulasies uitgereik word, is £1;

(7) In spesiale gevalle kan besonderhede van tonnemaatberekenings
oorcenkomstig hierdie régulasies aan elenaars verskaf word by
betaling van "n bedrag van £2 per vel, onderworpe aan 'n minimum
betaling van £3, '

(8) Die gelde betaalbaar oorecnkomstig kolomme (a). en (5) van
die tabel in paragraaf (1) dek enige aantal afsonderlike besoeke aan

“die skip wat die opnemer noodsaaklik snoet maak voordat hy in
-.staat is.om die opneming te volinoi. Dig onderhoud- en vervoerkoste
-van die betrokke oppemer is bykomstig by die gelde wat in hierdie -

Bylae uiteengesit is,
[LET WEL—

SUEZKANAAL- EN PANAMAXANAAL-TONMEMAAT.

(i} Die gelde betaatbaar vir die uvitreiking van of 'n spesiale
Suczkanaal-tonnemaatsertifikaat of ’n spesiale - Panama«
kanaal-tonnemaatsertifikaat 'wat uitgereik word ingevelge
die regulasies of redls van die owerhede van daardic Karale
is twee-vyfdes van die bedrag in paragraaf (1) hierbo uiteen-
gesit, hetsy die maatneming gedoen word tegelykertyd met
die opname van die tonnemaat ooreenkomstig bostaande
regulasies, al dan nie.  Dieselfde gelde is betaalbaar vir die
uitreiking van n verdere sertifikaat as gevolg van verander-
ings. Indien die opneming vir *n Suezkanaalsertifikaat en
vir 'n Panamakanaal-sertifikaat tegelykertyd geskied, is 'n
bedrag van drie-vyfdes van die gelde betaalbaar vir die
yitreiking van die twee sertifikate. Enige van hierdie bedrae
dek die heropneming van die skip vir die bepaling van
topnemaat ingevolge bostaande regulasies (uitgesonderd
tonnemaat van die ruimte onder die dek) indien dit tegelyker-
tyd gemaak word, maar die gelde betaalbaar is in geen
-geval minder as die minimum bedrfag wat in paragraaf (3)

vir sodanige heropneming uiteengesit is nie.
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- In any case where the issue of a SBuez Cana! certificate or a

- Panama Canal certificate in respect.of a foreign ship involves
measurement of the under-deck of the ship, the fee set out
in paragraph (1) is-chargeable and if in such a case both a
Suez Canal certificate and a Panama Canal certificate are

In enige geval waar die wvitreiking van ‘'n Suezkanaal-
sertifikaat of 'n Panamakanaal-sertifikaat ten opsigte van 'n
vreemde skip die maatneming van die ruimte onder die dek

: van die skip meebring, is die gelde in paragraaf (1) witeengesit,

betaalbaar, en’ indien sowel 'n Suezkanzal-sertifikaat as ’n
Panamakanaal-sertifikaat in so 'n geval benodig word, is die

required, the full fee plus two-fifths of this fee is chargeable. val b _
] ) volle bedrag plus twee-vyfdes van hierdie gelde betaalbaar.

(i) Die gelde vir ’n gesertifiseerde afskrif van of 'n Suezkanaal-
_sertifikaat of 'n Panamakanaai-sertifikaat is £1.
{iii) Die gelde vir die verandering van 'n vaartuig se naam dek
die uitreiking van gewysigde Suszkanaal- en Panamakanaal-.
sertifikate]. i

(ii) The fee for a certified copy of either a Suez Canal certificate
or a Panama Canal certificate is £1.

(i) The fee for change of name of a vessel covers the issue of
‘amended Suez Canal and Panama Canal certificates].
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